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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES

. Pasiilymo pagrindimas ir tikslai

Bendrosios pasiulymo aplinkybés

Europos Komisijos Pirmininkés U. von der Leyen 2024-2029 m. Komisijos politinése gairése!
iSdéstytas tvaraus klestéjimo planas. Tame plane pabréziama, kad, siekiant iSnaudoti galimybes,
skatinti inovacijas ir remti ekonomikos augimg Europos Sajungoje (ES), reikia stiprinti
konkurencinguma.

Mario Draghi pranesime ,,Europos konkurencingumo ateitis*? atkreiptas démesys j reglamentavimo
nasta, kuriai reikia dideliy sanaudy ir kuri dél su ja siejamy pertekliniy pareigy teikti ataskaitas,
investicijy spragy ir privaioms investicijoms pritraukti nepalankiy salygy ypac¢ veikia MVIL
PraneSime raginama koordinuoti pastangas, kad $i reglamentavimo nasta, kuriai reikia dideliy
sgnaudy, biity mazinama: tai gali biiti daroma tiek sutelktais mazesnio masto veiksmais, tiek
ryztingais ES lygmens veiksmais ar subsidiarumo didinimu.

Remiantis tame praneSime pateiktomis rekomendacijomis parengtos strateginés veiksmy gairés —
Komisijos konkurencingumo kelrodis®: §iame dokumente nurodyti penki horizontalieji jgalinamieji
veiksniai visose politikos srityse ir sektoriuose. Tai apima nuoseklaus paprastinimo pastangas
siekiant, kad reglamentavimo naSta buty racionalizuota, be kita ko, nustatant procediiras, pagal
kurias ES 1éSos biity gaunamos papraséiau, greiciau ir lengviau. Pagal Europos konkurencingumo
kelrod; akcentuojamos glaudzios sasajos su skaitmenizacija, kad duomenys biity geriau tvarkomi, o
reikalavimy laikymosi ir administracings islaidos biity minimalios.

Komunikate ,,Paprastesné ir greitesné Europa‘“* sifilomas naujas biidas ES institucijoms, valstybéms
naréms ir suinteresuotosioms Salims tarpusavyje dirbti vadovaujantis partnerysteés ir
bendradarbiavimo principais, kad bity supaprastintos ES taisyklés, sumaZinta reglamentavimo
naSta ir pagerintas taisykliy rengimas bei jgyvendinimas. Tame komunikate iSkeltas tikslas, kad
administraciné nasta, atsiradusi dél ES taisykliy, biity sumazinta iki 2029 m. pabaigos: visoms
imonéms bent 25 %, o MV] - 35 %.

Kaip Komisija pabrézé 2025 m. kovo 26 d. ES pasirengimo krizéms strategijoje’, COVID-19
pandemija ir pastarojo meto geopolitiniai jvykiai parodé, kad Sajungos ekonomika ir jos visuomené
apskritai gali buti smarkiai sutrikdytos didelio masto kritiniy jvykiy, tokiy kaip ginkluoti konfliktai
ar hibridinés grésmes, ir kad reikia uztikrinti pasirengimg uZzkirsti kelig tokioms grésméms ir ] jas

Europos pasirinkimas. Kitos kadencijos Europos Komisijos politinés gairés 2024-2029 m.
Draghi, M., The future of European competitiveness, 2024 m. rugséjo mén.

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Europos Vadovy Tarybai, Tarybai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui, COM(2025) 30 final: ..ES konkurencingumo kelrodis‘

4 Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Europos Vadovy Tarybai, Tarybai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui, COM(2025) 47 final. ,Paprastesné ir greitesné Europa.
Komunikatas dél jgyvendinimo ir supaprastinimo*

5 Bendras komunikatas Europos Parlamentui, Europos Vadovy Tarybai, Tarybai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui dél ES pasirengimo krizéms strategijos, 2025 3 26,
JOIN(2025) 130 final
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reaguoti. Visy pirma, Komisija zZino, kad ginkluoto konflikto valstybés narés teritorijoje ar rimto
infrastrukttiros sabotazo, kuriuo biity sutrikdytas, pavyzdziui, vandens tiekimas, atveju tikininkams,
vykdantiems veikla toje teritorijoje, galéty kilti dideliy sunkumy. Siuo klausimu Komisija primena,
kad, kaip paaiskinta 2024 m. geguzés 30 d. Komunikate dél force majeure ir iSimtiniy aplinkybiy
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2021/2116 dél bendros zemés tkio politikos
finansavimo, valdymo ir stebésenos®, force majeure savoka galéty apimti ir situacijas, kurios néra
konkreciai nurodytos to reglamento 3 straipsnyje, pavyzdziui, ginkluotg konfliktg ar infrastrukttros
sabotazg valstybés narés teritorijoje, jeigu yra jvykdytos atitinkamos salygos. Taigi tkininkai,
vykdantys veiklg tokiy jvykiy paveiktoje teritorijoje, d€l force majeure gali buti atleisti nuo teisiniy
pasekmiy, kurias jie pagal taikomas taisykles paprastai patirty dél savo pareigy nevykdymo.

Glaudus bendradarbiavimas ir dialogas tarp ES institucijy, tikininky ir kity Zemés tikio maisto
produkty sektoriaus suinteresuotyjy Saliy visais lygmenimis yra vienas pagrindiniy Zemés iikio ir
maisto sektoriaus vizijos® principy. Pagal $ia vizija, pripazistant visuomen¢je tikininky atlickama
esminés svarbos vaidmenj, siekiama didinti zemés Ukio maisto produkty sektoriaus
konkurencingumg ir patrauklumg. Remiantis strateginiu dialogu dél zemés tkio ateities ES’, joje
apibréztos salygos, biitinos tam, kad $is sektorius klestéty ir toliau teikty daug naudos visuomenei —
tieck dabar, tiek iki 2040 m. Supaprastinimas, moksliniai tyrimai, inovacijos ir skaitmenizacija
nurodomi kaip sritys, kurios yra itin svarbios Siems tikslams pasiekti.

Sioje vizijoje pabréziama, kad, siekiant skatinti inovacijas ir tvarumg Zemés tkio praktikoje,
»ukininkai turéty buti verslininkai ir tiekéjai, neapkrauti nereikalinga biurokratine ar
reglamentavimo nasta“. Pagal §ig vizija, taip pat dél Sio sektoriaus jvairovés, reikia pritaikyto
poziiirio, o ne vienody visiems taikomy sprendimy, ir kartu reikia patikrinti realy ES teises akty
poveik] ir atlikti supaprastinimus, kuriuos palengvina naujos technologijos, pavyzdziui, tokius kaip
automatizuotas ataskaity teikimas, kad sumazéty administraciné naSta. Ne maziau svarbu rasti
tinkamga pusiausvyrg tarp reguliaciniy ir paskatomis grindziamy politikos priemoniy. Sioje vizijoje
pripaZjstami specifiniai maZesniy ikiy poreikiai, pabréziant, kad reikia kuo labiau sumazinti
administracing nasta ir suteikti biidy lengviau gauti paramg pagal bendrg Zemés tkio politika
(BZUP). Sie ir kai kurie kiti {ikiai daZnai turi maziau palankias salygas gauti finansavimg ir juo
naudotis, o tai riboja jy geb&jimg investuoti, diegti inovacijas ir siekti plétros.

BZUP 2023-2027 m. laikotarpiu iikininkai remiami pagal nacionalinius BZUP strateginius planus
(toliau — BZUP planai arba planai), kuriuos valstybés narés pagal bendra ES pagrindg parengia
ekonominiams, aplinkos apsaugos ir socialiniams uzdaviniams spresti. Tokiu poZiiiriu stiprinamas
subsidiarumo principas BZUP valdyme ir politikos orientavimas j rezultatus, taigi galima
valstybés narés atlieka svarby vaidmenj uZztikrinant, kad administraciné nasta Gikininkams biity
ribota ir proporcinga.

2022 m. patvirtinus 28 BZUP planus, jie jgyvendinami nuo 2023 m.: pagal juos teikiama tiesioginé
parama ikininky pajamoms, finansuojamos aplinkosaugos sistemos, remiamos investicijos,
inovacijos, konkre¢iy poreikiy tam tikruose Zemés iikio sektoriuose tenkinimas ir kaimo plétra.
Tuose planuose iS§samiai nustatyti reikalavimai, intervencinés priemones ir siektinos reikSmeés pagal
desimt konkregiy BZUP tiksly, kuriy jgyvendinimo pazanga vertinama pagal bendruosius rodiklius.
Tie planai atlieka svarby vaidmen;j padedant iSlaikyti tkininky pajamas, jais taip pat padedama ES

6 2024 5 30, COM(2024) 225 final, EUR-Lex
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zemés tikiui pereiti prie tvaraus tikininkavimo modelio, uztikrinant apsiripinimo maistu sauguma ir
kaimo vietoviy gyvybinguma.

Vykdyti BZUP padeda nusistovéjusi tvarka, pagal kuria renkami suinteresuotujy $aliy atsiliepimai ir
jie svarstomi eksperty grupése ir pilietinio dialogo grupése, kurios veikia kaip horizontaliyjy
klausimy, teminiai ir konkre¢iy sektoriy forumai. BZUP tinklas vienija tkininky ir kitas
organizacijas, administracijas, tyréjus, verslininkus ir kitus specialistus siekiant keistis ziniomis ir
informacija, skatinant tarpusavio mokymasi ir keitimasi gerosios praktikos pavyzdziais. Pagal
BZUP planus veikianti valdymo sistema, apimanti stebésenos komitetus, teikia galimybiy
suinteresuotosioms Salims dalyvauti procese valstybiy nariy lygmeniu.

Konkredios aplinkybés ir tikslai

Pirmieji plany jgyvendinimo metai sutapo su Rusijos agresijos karo prie§ Ukraing pradzia, o nuo
tada Sis karas labai paveiké rinkas ir dél jo pakito platesnés ES Zemés wkio politikos aplinkybés.
Tuo pat metu daugelio Ukininky Zemés tkio gamybai visoje ES didelj poveikj daré gaivalinés
nelaimés, pavojingi meteorologiniai reiskiniai ar kiti katastrofiniai jvykiai.

Po ukininky protesty, placiu mastu vykusiy 2024 m. pradzioje, ir diskusijy Europos Vadowvy
Taryboje dél issukiy zemés iikio sektoriuje, taip pat gavus ES institucijy ir suinteresuotyjy Saliy
atsiliepimy apie pirmuosius BZUP plany jgyvendinimo metus, Komisija pasitlé tiksliniy BZUP
teisinés sistemos pakeitimy rinkinj’. Siais pakeitimais sickta geriau suderinti ES teising sistema su
iikiy realijomis, patobulinti plany administravimg valstybiy nariy lygmeniu ir sumazinti kontrolés
nastg tkininkams.

Diskusijos dél BZUP supaprastinimo tesési 2025 m., remiantis antryjy plany jgyvendinimo mety
(2024 m.) jzvalgomis. 2025 m. sausio 27 d. susitik¢ ES Zemés iikio ministrai ragino atlikti tolesnj
paprastinima. Sie raginimai apskritai atskleidé poreikj didinti ES tikiy konkurencinguma, mazinti
nastg tiek Gikininkams, tiek vieSojo administravimo institucijoms, ir veiksmingiau skirstyti ribotus
iSteklius kintantiems poreikiams tenkinti. Taip pat paaiSkéjo, kad tam tikros galimybés, kuriy teikia
BZUP, tebéra neisnaudotos dél jgyvendinimo ir valdymo sudétingumo. Be to, tam tikry tikininky
grupiy specifinés aplinkybés, veiklos praktika ir poreikiai ne visuomet tinkamai pripazjstami, o tai
gali lemti jpareigojimy dubliavima.

Sitillomais BZUP teisé¢s akty pakeitimais Komisija siekia, kad i politika biity geriau jgyvendinama
suteikti daugiau lankstumo valstybéms naréms ir turéty sumazéti nasSta tkininkams, kad jie galéty
iSnaudoti visas galimybes, kuriy teikia BZUP, o kartu bity iSlaikytas BZUP vaidmuo remiant
Europos Zemés iikio pertvarka.

Zemeés tkio ir maisto sektoriaus vizijoje nurodytos pagrindinés dabartinés zemeés tikio teisés akty
sistemos sritys, kurias reikia keisti (kiti, platesni klausimai atidéti diskusijoms dél BZUP laikotarpiu
po 2027 m.). Siame pasiiilyme | jas atsizvelgiama taip:

. Supaprastinimas ukiuose ir racionalesniy reikalavimy nustatymas, kad buty geriau
prisitaikoma prie ivairiy situacijy ir ivairios ukininkavimo praktikos. Tai bus
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jigyvendinama, pavyzdZiui, pritaikant BZUP paramos salygy sistema prie ekologiniy tkiy
tkininky veiklos praktikos, leidZiant skirti iSmokas uz gyvulius ir avilius pagal agrarinés
aplinkosaugos ir klimato srities jsipareigojimus ir ekologines sistemas (ypac atsizvelgiant |
ekologinj tikininkavimg), numatant daugiau lankstumo jgyvendinant geros agrarinés ir
aplinkosaugos biiklés (GAAB) 1, 2 ir 4 standartus ir kartu iSlaikant jy indélj siekiant
uzsibrézty tiksly, taip pat numatant galimybe¢ skubiai iSmokéti paramg krizés atveju, tuo
tikslu padidinant rizikos valdymo lankstumg, kai tai susij¢ su tam tikrais kultiiriniais
augalais ir tam tikry tipy tkininkais.

. Paramos mazesniems ir vidutinio dydzio ukiams teikimo racionalizavimas skatinant
valstybes nares ir tkininkus daugiau naudotis supaprastintomis iSmokomis. Tai bus
jgyvendinama, pavyzdziui, didinant metinés vienkartinés iSmokos ribg smulkiesiems
tikininkams arba remiant jy verslo plétra.

o Konkurencingumo _stiprinimas. Be bendro supaprastinimo, tai bus jgyvendinama
supaprastinant taisykles dél finansiniy priemoniy, standartinio investicijy iSlaidy
apmokéjimo ir i§pléstos finansinés paramos vaisiy ir darzoviy sektoriui.

o Didesnio lankstumo valdant BZUP strateginius planus suteikimas valstybéms naréms. Tai
bus jgyvendinama, pavyzdziui, panaikinant BZUP plano perZiiiros pareiga, atsiradusia dél
tam tikry ES teisés akty pakeitimy, atsisakant metinio veiklos rezultaty patvirtinimo
mechanizmo, supaprastinant integruotos administravimo ir kontrolés sistemos (IAKS)
kokybés vertinimg, suteikiant daugiau lankstumo taikant paramos salygy laikymosi
kontrolés metodika, geriau suderinant pakeitimy taisykles tarp Europos zemés ukio
garantijy fondo (EZUGF) ir Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) ir darant
tik strateginio pobiidzio pakeitimus, kuriems pritaria Komisija, taip pat pratesiant metinés
veiklos rezultaty perzitiros terminus.

Pastangos uztikrinti nesudétinga teisés akty jgyvendinima neapsiribos vien BZUP strateginiais
planais.

Taip pat reikia pabrézti esminj valstybiy nariy vaidmen;j uZtikrinant prasmingg supaprastinimg pagal
§] pasiilyma. Be to, valstybés narés turéty pasinaudoti Komisijos pastangomis suteikti daugiau
pasirinkimo galimybiy siekiant jos politikos tiksly, — tai svarbu tam, kad supaprastinimo siekiai,
numatyti Siame pasitilyme, biity visapusiSkai naudingi tikininkams.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Sitilomi pakeitimai atitinka $iuo metu galiojanéiy pagrindiniy BZUP teisé¢s akty — Reglamento (ES)
2021/2115 ir Reglamento (ES) 2021/2116 — bendruosius principus. Taigi pasiiilymas yra
suderinamas su esama politika.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Pasitlymu patikslinamos tam tikros Siuo metu galiojanciy reglamenty (ES) 2021/2115 ir (ES)
2021/2116 nuostatos, kurios laitkomos suderinamomis su kitomis ES politikos sritimis, ir jtraukiama
naujy nuostaty, atitinkané¢iy galiojandiy pagrindiniy BZUP teisés akty bendruosius principus. Taigi
pasitlymas yra suderinamas su kitomis ES politikos sritimis, nes juo j esamg politikg nejtraukiama
1§ esmés naujy elementy.
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2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO PRINCIPAI

. Teisinis pagrindas

Teisinis pagrindas yra Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 43 straipsnio 2 dalis, nes
pasitlymu siekiama i§ dalies pakeisti Reglamenta (ES) 2021/2115 ir Reglamenta (ES) 2021/2116.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

SESV nustatyta, kad ES ir valstybés narés dalijasi kompetencija nustatyti ES Zemés iikio politika.
ES naudojasi savo kompetencija priimdama jvairius teisékiiros procediira pritmamus aktus, kuriais
nustatoma ir jgyvendinama ES bendra Zemés tkio politika, kaip numatyta SESV 3844
straipsniuose. Reglamentai (ES) 2021/2115 ir (ES) 2021/2116 yra ES BZUP teisés akty sistemos
dalis. Siekiant mazinti tam tikrus sunkumus, atlikti supaprastinimg ir sumazinti administracing
nasta, reikia Siuos reglamentus 1§ dalies pakeisti, o tai gali biiti padaryta tik ES lygmeniu.

. Proporcingumo principas

Galiojantys reglamentai Siuo pasitlymu keic¢iami tik tiek, kiek tikrai biitina pirmiau iSdéstytiems
tikslams pasiekti. Juo mazinama administraciné nasta valstybéms naréms ir Gikininkams, o naujy
elementy pridedama tik tiek, kiek tikrai butina, kad galiojantys reglamentai buty priderinti prie
pirmiau i8déstyty tiksly.

. Priemonés pasirinkimas

Kadangi pirminiai teisékiiros procedira priimti aktai yra Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai, pakeitimai taip pat turéty buti daromi Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu,
laikantis jprastos teisékiiros procediiros.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciu teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas
Netaikoma.
. Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

Pasitlyme atsizvelgiama j tikininky bendruomenés liikescius ir | pakartotinius Tarybos ir valstybiy
nariy raginimus kuo grei¢iau spresti administracinés nastos ir kliticiy BZUP teisés akty sistemoje
problemas.

Rengdama §j pasiiilyma Komisija perzitréjo nacionaliniy administracijy, Europos Parlamento
Zemés tkio ir kaimo plétros komiteto (COMAGRI) ir dkininky atstovy 2024 m. pateiktus
atsiliepimus, kuriuose buvo daugiau kaip 500 atskiry pasiiilymy. Ji taip pat iSnagrin¢jo daugiau kaip
400 pasialymy, kuriuos valstybés narés pateiké po 2025 m. sausio 27 d. diskusijos Zemés tkio ir
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7uvininkystés (AGRIFISH) taryboje. Sie pasiilymai apémé labai jvairius politikos, jgyvendinimo,
organizacinius ir ekonominius klausimus, susijusius tiek su BZUP, tiek su ne BZUP teisés aktais.

Komisija taip pat apsvarsté atsiliepimus, gautus po diskusijy Komisijos eksperty grupése ir BZUP
tinkle déel BZUP strateginiy plany jgyvendinimo, ir jvairiy suinteresuotyjy Saliy grupiy, jskaitant
tikininky organizacijas ir aplinkosaugos nevyriausybines organizacijas, savo iniciatyva suteikta
indél;.

2025 m. kovo 24 d. susauktas pilietinio dialogo grupés BZUP strateginiy plany ir horizontaliesiems
klausimams posédis; jame svarstytos galimos supaprastinimo priemonés. Siame posédyje dalyviai
pasidalijo idéjomis dél BZUP teis¢s akty ir apskritai ES teisés akty supaprastinimo tikininkams
svarbiose srityse. Jie taip pat pasidalijo mintimis apie jgyvendinimo nacionaliniu lygmeniu
pasirinkimo galimybiy reik§me ir svarba paprastinant BZUP sistema tkininkams ir kitiems paramos
gavéjams. Siuose posédziuose, taip pat keliuose laiskuose Komisijai kai kurios suinteresuotosios
Salys pabrézé poreikj uztikrinti, kad supaprastinimas nebtty atlickamas taip, kad kliudyty siekti
aplinkos apsaugos ar tinkamy darbo salygy politikos tiksly. Kai kurie dalyviai taip pat pabrézé
teisinio tikrumo svarbg tikininkams.

ES BZUP tinklo teminé grupé supaprastinimo klausimais susirinko 2025 m. balandZio 2 d.
supaprastinimu, ir gauti pavydziy, kokiy veiksmy, kuriuos biity galima atkartoti kaip geraja
praktikg, jau imtasi valstybiy nariy lygmeniu BZUP paraisky ir stebésenos, ataskaity teikimo ir
kontrolés srityse.

Daugiau patikimy duomeny surinkta atlikus apklausg apie ukininkus, per kurig 2024 m. gauta
beveik 27 000 atsakymy apie juy patirtj ir nuomone apie paraiskas gauti BZUP parama ir su tuo
susijusias pareigas. Si apklausa kartu su tolesniais i§samiais pokalbiais su atrinktais respondentais,
taip pat kity ES ir valstybiy nariy lygmens BZUP paramos gavéjy ir suinteresuotyjy 3aliy
apklausomis ir pokalbiais su jais, suteiké informacijos, kuri padé€jo parengti tyrimag dél
supaprastinimo ir administracinés nastos tikininkams bei kitiems paramos gavéjams pagal BZUP.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Pasitilyme atsizvelgiama | 1iSorés tyrimo, 2024-2025m. atlikto dél supaprastinimo ir
administracinés nastos tikininkams ir kitiems paramos gavéjams pagal BZUP, i$vadas ir rezultatus®.
Tyrime uZfiksuotas ir analizuotas paramos gavéjy ir konsultavimo paslaugy teikéjy pozitris |
pagrindinius administracinés naStos Saltinius ir sunkumus, susijusius su reikalavimy laikymusi
jgyvendinant 20232027 m. BZUP; jvertinta nasta paramos gavéjams ir nustatyta dél ES lygmens
BZUP teisés akty atsiradusi nasta, taip pat nasta, susijusi su valstybiy nariy jgyvendinimo
pasirinkimo galimybémis ir galimu pertekliniu reglamentavimu; padarytos i§vados dél svarbiausiy
supaprastinimo veiksmy ir sri¢iy i§ BZUP paramos gavéjy perspektyvos.

. Poveikio vertinimas

D¢l neatidéliotino poreikio pateikti priemoniy nustatytoms problemoms spresti nebuvo jmanoma
parengti iSsamaus poveikio vertinimo. Vis délto Komisija kartu su Siuo pasiiilymu parengé savo
tarnyby darbinj dokumenta, kuriame jvertintas administraciniy iSlaidy mazinimas.

European Commission, Directorate-General for Agriculture and Rural Development (2025): Study on
simplification and administrative burden for farmers and other beneficiaries under the CAP. Nuoroda:
https://eu-cap-network.ec.europa.eu/publications/study-simplification-and-administrative-burden-farmers-and-

other-beneficiaries-under
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Siuo dokumenty rinkiniu bendra zemés tkio politika orientuojama zemés tkio ir maisto sektoriaus
vizijoje numatyta linkme, sudarant saglygas subalansuotai pereiti prie geresnés zemés tikio praktikos
ir remiant tkininky, ypac¢ jaunyjy tkininky, verslo plétros galimybes. Juo suteikiama kur kas
daugiau lankstumo tiek valstybéms naréms, tiek tikininkams, ir sudaromos sglygos daugiau naudotis
BZUP teisinés sistemos teikiamomis galimybémis. Sitilomais pakeitimais taip pat pripaZjstama, kad
paskatos tkininkams gali biiti veiksmingesnés nei pokyciy diegimas privalomais reikalavimais, —
taip uZtikrinamas didesnis pritarimas tvarumo didinimo priemonéms ir jy laikymasis. Siame
supaprastinimo pasiiilyme islaikomos visos esminés BZUP Zaliosios struktiros dalys, jskaitant
visus GAAB standartus ir BZUP paramos priemones, kurias rengiant ir toliau bus sickiama vir$yti
privalomus standartus.

Apskritai vertinimas parodeé, kad Sis dokumenty rinkinys teikia galimybiy reikSmingai sumazinti su
BZUP susijusia nasta, ypa¢ tikininkams. Vis délto pasiektas sanaudy sumazinimo lygis, nauda ir jos
paskirstymas daugiausia priklausys nuo paciy valstybiy nariy pasirinkimo. Valstybiy nariy vaidmuo
iSnaudojant naujas galimybes ir uztikrinant realy supaprastinimg tikininkams yra itin svarbus.

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Sis pasiiilymas specialiai parengtas sickiant sudaryti salygas reik§mingai supaprastinti ES BZUP
teising sistema ir sumazinti administracing nastg tikininkams bei nacionalinéms administracijoms.

. Pagrindinés teisés

Pasiiilyme gerbiamos pagrindinés teisés ir laikomasi principy, pripazinty Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijoje.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Pasitlymas turés poveikj biudzetui dél Reglamento (ES) 2021/2115 52 straipsnio 2 dalies
pakeitimo, kuriuo bus sudarytos salygos didinti Sajungos finansing paramg sektorinéms
intervencinéms priemonéms vaisiy ir darzoviy sektoriuje.

Valstybiy nariy patvirtintoms vaisiy ir darzoviy sektoriaus gamintojy organizacijoms skiriama
Sajungos finansiné parama veiksmy programoms jgyvendinti ribojama iki tam tikros ty gamintojy
organizacijy parduodamos produkcijos vertés procentinés dalies (nuo 4,1 iki 5,5 %, priklausomai
nuo paramos gaveéjy tipo ir siekiamy tiksly). Sitilomu Reglamento (ES) 2021/2115 52 straipsnio 2
dalies pakeitimu numatomas galimas §iy riby padidinimas 0,5 procentinio punkto pagal BZUP
strateginio plano intervencines priemones, jei bus jvykdytos tam tikros salygos. Priklausomai nuo
gamintojy organizacijos pasirinkimo, dél to gali padidéti iSlaidos. Atsizvelgiant j tai, kad nuo
2026 m. visos veiksmy programos bus jgyvendinamos pagal BZUP strateginj plana, ir remiantis $io
sektoriaus 1éSy panaudojimu 2024 finansiniais metais (1,15 mlrd. EUR), numatomos papildomos
metinés islaidos yra 5,75 min. EUR (1,15 mlrd. EUR x 0,05). Norédamos pasinaudoti Siuo galimu
paramos padidinimu gamintojy organizacijos turés i§ dalies pakeisti savo veiksmy programas, taigi
2026 ir 2027 m. bus juntamas finansinis poveikis. Visos susijusios i§laidos nevirSys Europos zemés
iikio garantijy fondo (EZUGF) virsutinés ribos.

Be to, pasitilymas turi kiekybiSkai nejvertinama poveikj biudzetui dé¢l to, kad i§ dalies kei¢iama
Reglamento (ES) 2021/2116 16 straipsnio 1 dalis. Pagal siiilomg tos nuostatos pakeitimg priemonés,
kuriomis teikiama parama nuo gaivaliniy nelaimiy, pavojingy meteorologiniy reiskiniy ar
katastrofiniy jvykiy nukentéjusiems tkininkams, negali biiti finansuojamos 1§ Zemés iikio rezervo.
Bendra rezervo suma pasitilymu nekei¢iama. Vis délto iSlaidos i§ rezervo gali sumazéti del Sios
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nuostatos, jeigu jis nebus naudojamas kovos su rinkos sutrikdymu priemonéms (Reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 219 straipsnis), su gyviny ligomis bei augaly kenkéjais ir vartotojy pasitikéjimo
praradimu susijusioms priemonéms (Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 220 straipsnis), kitoms
priemonéms, skirtoms konkrecioms problemoms sprgsti (Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 221
straipsnis), ar susitarimams ir sprendimams dideliy rinky pusiausvyros sutrikimy laikotarpiais
(Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 222 straipsnis) (pastarasis dalykas priklausys nuo to, ar bus
Europos Parlamento ir Tarybos priimta ir jsigalios susijusi Komisijos pasiiilymo i§ dalies pakeisti
Reglamentg (ES) Nr. 1308/2013 (COM(2024) 577 final), nuostata). Kadangi iSimtiniy aplinkybiy,
dél kuriy galéty biti teikiama parama iSimtiniy priemoniy forma, i§ anksto numatyti nejmanoma, §is
poveikis biudzetui negali biiti kiekybiSkai jvertintas. Sitilomas pakeitimas gali jsigalioti ne anksciau
kaip 2025 m. spalio 16 d. (jei iki to laiko jsigalios sitilomi pakeitimai), taigi 2026 finansiniais
metais, atsizvelgiant | tai, kad 1€Sos i§ 2025 m. rezervo jau paskirstytos nuo pavojingy
meteorologiniy reiskiniy ir gaivaliniy nelaimiy nukentéjusiems sektoriams.’. Visos susijusios
islaidos nevirsys Europos zemés tikio garantijy fondo (EZUGF) vir§utinés ribos.

S. KITI ELEMENTAI

. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Kaip nustatyta Reglamento (ES) 2021/2115 128 straipsnyje, taikant pasidalijamajq valstybiy nariy ir
Komisijos atsakomybe sukurta veiklos rezultaty perziiiros sistema. Sioje veiklos rezultaty perzifiros
sistemoje numatytas BZUP strateginiy plany veiksmingumo ataskaity teikimas, stebésena ir
vertinimas. D¢l kriziy valdymo priemoniy nustatymo §i sistema pasitlymu Siek tiek kei¢iama,
koreguojant produkto rodiklius. Taip pat jtraukiamas naujas reikalavimas valstybéms naréms teikti
ataskaitas (naujas Reglamento (ES) 2021/2116 13a straipsnis).

. AiSkinamieji dokumentai (direktyvoms)

Netaikoma (teisinis tekstas yra reglamentas).

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiskinimas
Komisija siiilo $iuos abiejy BZUP reglamenty pakeitimus:

Pagrindinés apibréztys. Patirtis, jgyta diegiant daugiameciy Zolyny apibréztj, parod¢, kad ja sunku
taikyti Gkininkavimo sistemoms, kuriose taikoma ilga agronominé séjomaina (ypac siekiant kovoti
su piktzolémis). Tod¢l su Sia apibréztimi susijusi nuostata i§ dalies kei¢iama taip, kad valstybés
narés galéty nuspresti nuo penkeriy iki septyneriy mety pratesti terming, iki kurio daugiamecio
zolyno apibréztis biity pradéta taikyti pievy plotui.

Paramos salygu sistema. Patirtis, jgyta taikant paramos salygy sistema 2023-2024 m., rodo, kad

reikia toliau ja pritaikyti. Reikéty patikslinti nacionaliniy taisykliy ir GAAB standarty reikalavimy
s3saja, kad valstybéms naréms biity suteikta daugiau lankstumo derinti skirtingus reikalavimus.

2025 m. kovo 6 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2025/441, kuriuo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1308/2013 numatoma skubi finansiné parama nuo pavojingy meteorologiniy
reiskiniy ir gaivaliniy nelaimiy nukentéjusiems Zemes iikio sektoriams Ispanijoje, Kroatijoje, Kipre, Latvijoje
ir Vengrijoje, (OL L, 2025/441, 2025 3 10, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/441/0j).
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Atsizvelgiant | Reglamento (ES) 2018/848'" reikalavimus ir j ekologinés gamybos sektoriuje
taitkoma ukininkavimo praktika, pagal ta reglamentg sertifikuoti dikininkai turéty buti laikomi
atitinkanciais ne tik 7 GAAB standartg, bet ir tam tikrus papildomus GAAB standartus. Neseniai
atlikta metaanalizé (Alvarez, 2021)!! parodé, kad ekologinés gamybos sistemose labai svarbi tokia
praktika kaip séjomaina, keliy kultiiry auginimas, paséliy liekany palikimas dirvoje, Zemés
nedirbimas ar minimalusis dirbimas, gyvuliy méslo ir zaliyjy tragSy naudojimas, ne pac¢iame tikyje
susidariusiy organiniy atlieky naudojimas ir biologinés kenkejy kontrolés aspektai siekiant islaikyti
dirvozemio derlinguma, pariipinti augalams reikalingy maisto medziagy ir kontroliuoti kenkéjus. Si
praktika yra naudinga tiek dirvozemio apsaugai ir iSsaugojimui, tiek upiy vandentakiy apsaugai nuo
tarSos ir pavir§inio nuotékio. 1 GAAB standartas, kurio tikslas — iSlaikyti santyking daugiameciy
zolyny dalj, turéty biti taikomas lanksCiau, atsizvelgiant | tkiy struktiirinius pokycius (ypac
gyvulininkystés sektoriuje), nuo 5 iki 10 % padidinant leidziamg daugiameciy Zolyny sumazinima
be pareigos juos atkurti. 4 GAAB standarto, kuriuo siekiama apsaugoti upiy vandentakius nuo
tarSos ir pavirSinio nuotékio, taikymas taip pat turéty buti patikslintas, kad valstybés narés galéty
geriau suderinti vandentakiy apibrézt] su nacionalinés teisés aktuose nustatyta vandentakiy
apibréztimi, jei $i atitinka pagrindinj to GAAB standarto tikslg. Taip siekiama iSvengti padéties, kai
vandentakio apibréztis neapimty mazesniy vandentakiy, kuriais tarSa galéty biti perneSama
pasroviui ir galbiit net per valstybés sieng | kitg valstybe nar¢. Taip pat supaprastinamas paramos
salygu reikalavimy laikymosi kontrolés metodas. Galiausiai, atsizvelgiant | tai, kad smulkiyjy
tkininky, gaunanciy iSmokas pagal Reglamento (ES) 2021/2115 28 straipsnj, valdomos zemés tkio
paskirties zemés plotas yra nedidelis (nors jie sudaro didele Sajungos tikininky dalj), tiek valstybiy
nariy, tiek smulkiyjy tikininky administracinés islaidos turéty biiti sumazintos atleidziant juos nuo
paramos salygy sistemos taikymo.

Tiesioginés iSmokos. Igyta jgyvendinimo patirtis rodo, kad daugelis valstybiy nariy netaike
iSmokos smulkiesiems tikininkams (Reglamento (ES) 2021/2115 28 straipsnis), kuri yra vienkartiné
iSmoka ir kurig teikiant paraisky teikimo tvarka yra supaprastinta. Tod¢l §iuo pasitlymu didziausia
galima vienkartinés iSmokos dalyvaujantiems tikininkams suma padidinama iki 2 500 EUR. Be to,
siiloma suteikti valstybéms naréms galimybe leisti Gikininkams, gaunantiems vienkarting iSmoka,
teikti paraiSkas ir dél iSmoky pagal ekologines sistemas.

Ekologinés sistemos ir agrarinés aplinkosaugos ir klimato srities jsipareigojimai. Kad biity
galima padengti su 2 GAAB standarto, kuriuo siekiama iSsaugoti durpynus ir §lapynes ir kuris §iuo
pasiilymu nekei¢iamas, jgyvendinimu susijusias iSlaidas, valstybés narés turéty turéti galimybe
nejtraukti §Sio GAAB standarto | ekologiniy sistemy ir agrarinés aplinkosaugos ir klimato srities
jsipareigojimy pagrindines sglygas. Kartu pagal ekologines sistemas gali biti, jei valstybés narés
taip nusprendzia, ir toliau teikiama parama Slapyniy ir durpyny tvarkymo praktikai, kuri apima
daugiau nei jy apsauga, pavyzdziui, jy atkiirimui, kuris atlieckamas atkuriant drégnuma ar diegiant
durpininkyste, siekiant visy pirma padidinti anglies dioksido sekvestracijos Siose teritorijose
potenciala.

Be to, kad biity galima remti gyvulininkystés srityje taikomus ekologinio tikininkavimo metodus,
valstybés narés turéty turéti galimybe teikti paramg uZ jsipareigojimus, susijusius su peréjimu prie
ekologinio tkininkavimo praktikos bei metody ar jy iSlaikymu, skirdamos meting iSmoka uz
sutartinius Ukinius gyviinus. Taip pat turéty biiti galima teikti paramg metinés iSmokos uz avilius
forma tam, kad biity prisiimami jsipareigojimai gerinti su bitininkyste susijusig Gikininkavimo
praktika, nes reikia remti tvarig bitininkystés produkcijos gamintojy praktika, o sutartiniy dikiniy
gyviiny, kaip skai¢iavimo vienety, tam naudoti netinka.

10 Reglamentas - 2018/848 - LT - EUR-Lex
1 Alvarez, R. (2021), Comparing Productivity of Organic and Conventional Farming Systems: A Quantitative
Review (https://doi.org/10.1080/03650340.2021.1946040).

8983/25 10
GIP.B LT


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A32018R0848&qid=1743262064618

Sektoriniy intervenciniy priemoniuy riasys. Remiantis valstybiy nariy patirtimi jgyvendinant
sektorines intervencines priemones vaisiy ir darzoviy sektoriuje, turéty buti iSplésta galimybé teikti
didesne¢ parama siekiant sustiprinti tikininky pozicijas tiekimo grandinéje tuose sektoriuose.

Kriziniy situaciju iSmoky moké¢jimo patirtis parode, kad Zemés ikio rezervas daugiausia
naudojamas gaivaliniy nelaimiy ir pavojingy meteorologiniy reiSkiniy sukeltoms problemoms
spresti, nors pagrindinis jo tikslas yra padéti tkininkams rinkos sutrikdymo atveju. Todél siiiloma
aiskiai apriboti Sio rezervo naudojimg tokiy jvykiy atvejais. Be to, atsizvelgiant | didéjant] tokiy
pavojingy meteorologiniy reiskiniy daznj ir dél jy patiriamus didelius nuostolius, sitiloma i§ dalies
pakeisti tiesioginiy iSmoky ir kaimo plétros intervenciniy priemoniy taisykles, kad biity nustatytos
dvi papildomos kriziniy situacijy iSmokos, kurias valstybés narés galéty naudoti dél gaivaliniy
nelaimiy ir pavojingy meteorologiniy reiskiniy. Siekiant iSvengti neproporcingo poveikio kitoms
BZUP planuose nustatytoms intervencinéms priemonéms, sumos, skiriamos $ioms intervencinéms
priemonéms, turéty biiti apribotos iki tam tikros maksimalios procentinés dalies nuo visos metiniy
tiesioginiy iSmoky ir kaimo plétros asignavimy sumos, ir iSmokos neturéty iskreipti prekybos.
Siame pasitilyme numatyta, kad paramos salygy sistema ir socialiniy paramos salygy sistema,
taikomos iSmokoms uz plota ir gyvulius, nebus taikoma pagal tiesioginiy iSmoky priemones
skiriamoms naujoms papildomoms kriziniy situacijy iSmokoms, nes jy tikslas — palengvinti sunkia
tikininky, patirianciy dideliy nuostoliy, padétj. Galiausiai, siekiant padidinti potencialy tokiy iSmoky
poveik], itraukiamos nuostatos, pagal kurias leidziama mokéti iSmokas nacionalinémis 1éSomis.

Rizikos valdymas. Jgyvendinimo patirtis parodé, kad Reglamento (ES) 2021/2115 19 straipsniu,
pagal kurj leidziama dalj tiesioginiy iSmoky tkininkams panaudoti kaip jnaSus j rizikos valdymo
sistemas, naudojamasi mazai. Be to, paaiskéjo, kad taisyklés, pagal kurias apskai¢iuojami nuostoliai
pagal rizikos valdymo intervencines priemones, remiamas pagal BZUP, néra tinkamai pritaikytos
tam tikry tipy Zemei ir tam tikry kategorijy tikininkams. Tod¢l siiloma Reglamento (ES) 2021/2115
19 ir 76 straipsnius i$ dalies pakeisti siekiant toliau padéti naudotis tokiomis sistemomis.

Kiti pakeitimai dél kaimo plétros srities intervenciniy priemoniy:

o siekiant suderinti principus, pagal kuriuos apskai¢iuojamos iSmokos dél nepalankiy
specifiniy su vietove susijusiy salygy, susidariusiy d¢l tam tikry privalomy reikalavimy su
pakeitimais, padarytais dél 2 GAAB standarto, ir taisykles, pagal kurias apskai¢iuojamos
iSmokos uz ekologines sistemas ir agrarinés aplinkosaugos ir klimato srities
isipareigojimus, valstybés narés turéty turéti galimybe ] pastargji skaiciavimg jtraukti
nepalankias salygas, susidariusias d¢l reikalavimy pagal 2 GAAB standartg. Be to, iSmokas
uz agrarinés aplinkosaugos ir klimato srities valdymo jsipareigojimus turéty buti galima
moketi kaip iSmokas uz sutartinj tkinj gyving ir iSmokas uz avilj.

o Reikeéty skatinti smulkiyjy tkiy verslo plétrg siekiant didinti jy konkurencinguma ir
gyvybingumg, kartu iSlaikant iSmoky paprastumg. Todél sitloma Siuo tikslu nustatyti
specialig iSmoka. Supaprastinto iSlaidy apmokéjimo, kuris turi svarby supaprastinimo
potencialg, naudojimas turéty biiti skatinamas suteikiant galimybe naudotis supaprastintu
iSlaidy apmokéjimu, nustatytu pagal Reglamenta (ES) 2021/1060, taip, kad nereikéty
papildomai to pagrjsti.

o Su finansiniy priemoniy naudojimu susijusi jgyvendinimo patirtis parodé, kad esama
sinergijos, kurig vertéty iSnaudoti jgyvendinant ir kontroliuojant BZUP finansines
priemones ir kitas finansines priemones, reglamentuojamas Reglamento (ES) 2021/1060:
tai susij¢ visy pirma su audito seka, pazeidimais ir finansinémis pataisomis ar tinkamumo
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finansuoti taisyklémis, susijusiomis su pridétinés vertés mokesciu, kurias reikéty suderinti.
Be to, neseniai pakeista Komisijos reglamento (ES) 2023/2831!% 3 straipsnio 2 dalyje
nustatyta bendroji valstybés pagalbos tvarka, todél auksciausia taikoma bendrojo subsidijos
ekvivalento virSutiné riba turi buti atitinkamai suderinta.

o Dél valstybiy nariy atliekamo EZUFKP asignavimy perkélimo skiriant juos programai
»InvestEU* reikia i§ dalies pakeisti galiojancius teisés aktus, kad biity galima visapusiskai
pasinaudoti galimybémis, naujai suteiktomis pagal Reglamento (ES) 2021/523'% 10a
straipsnio 4 dalj.

BZUP strateginiy plany daliniai pakeitimai. Patirtis parodé, kad BZUP strateginiy plany daliniai
pakeitimai apima daugybe¢ techniniy ir strateginiy elementy, de¢l kuriy valstybéms naréms tampa
sudétinga juos jgyvendinti. Siekiant supaprastinti ir padidinti daliniy pakeitimy procediry
veiksminguma, ypaé kiek tai susije su BZUP strateginiy plany elementais, kurie néra strateginio
pobiidzio, Komisija turéty tvirtinti tik strateginius BZUP strateginiy plany dalinius pakeltlmus Be
to, jgyvendinimo procese paaiskéjo, kad dél skirtingy taisykliy, taikomy atitinkamai i§ EZUGF ir
EZI_JFKP finansuojamoms intervencinéms priemonéms, gali atsirasti neaiSkumy ikininkams ir
valstybéms naréms gali biiti sudétingiau sitilyti BZUP plany dalinius pakeitimus. Siekiant gerinti
sinergija tarp EZUGF ir EZUFKP, reikia i§ dalies pakeisti Reglamento (ES) 2021/2115 86 straipsnj
ir 119 straipsnio 8 dalj, kad bty galima pripazinti i§laidy tinkamumga finansuoti EZUGF 1¢Somis
nuo valstybés narés nustatytos dalinio pakeitimo jsigaliojimo dienos, kurig ji galéty nustatyti kaip
data po prasymo leisti padaryti pakeitima pateikimo Komisijai dienos. Pasiiilymas dé¢l su EZUGF
susijusiy daliniy pakeitimy jsigaliojimo datos turéty buti jtrauktas j dalyky, dél kuriy reikalinga
stebésenos komiteto nuomoné, sarasa, siekiant uztikrinti, kad tkininkai ir kiti paramos gavéjai
turéty pakankamai laiko atsizvelgti j BZUP strateginio plano dalinj pakeitima. Kitos nuostatos
patikslinamos atsizvelgiant | Reglamento (ES) 2021/2115 119 straipsnio pakeitimus.

Metinis veiklos rezultaty patvirtinimas. AtsiZvelgiant | po pirmojo 2023 finansiniy mety metinio
veiklos rezultaty patvirtinimo jgyta patirtj, siekiant sumazinti administracing nasta valstybéms
naréms, metinio veiklos rezultaty patvirtinimo turéty buti atsisakyta. D¢l Sio supaprastinimo, kurj
atlickant bus uztikrinta, kad bity i§laikyti BZUP veiklos rezultatai, toliau taikant Reglamento (ES)
2021/2116 37 straipsnio 1 dalies b punkte nustatytas iSlaidy tinkamumo finansuoti sglygas ir
Reglamento (ES) 2021/2115 135 straipsnyje nurodyta kas dvejus metus atliekama veiklos rezultaty
perzitra, metin¢ veiklos rezultaty ataskaita taip pat taps paprastesné, nes nebereikés informacijos,
kuri yra reikalinga tik metinio veiklos rezultaty patvirtinimo tikslais. Galimybé numatyti pakeitimy,
susijusiy su metinio veiklos rezultaty patvirtinimo panaikinimu, ir atitinkamy Reglamento (ES)
2021/2115 134 straipsnio pakeitimy taikyma atgaline data nuo 2025 finansiniy mety priklausys nuo
atitinkamy j §j reglamenty jtraukiamy pakeitimy tikslaus turinio ir jsigaliojimo datos. Siuo metu
nejmanoma nuspresti, ar toks taikymas atgaline data galéty biiti numatytas. Jo jgyvendinamumas
turéty biti teiseékliros institucijy apsvarstytas atsizvelgiant | Sio reglamento galutinj turinj ir
jsigaliojimo data.

Metiné veiklos rezultaty ataskaita ir kitos nuostatos. Su metine veiklos rezultaty ataskaita

susijusi patirtis parod¢, kad reikia stiprinti jos sasaja su kas dvejus metus atlickama veiklos rezultaty
perzitra, paaiSkinant, kad ; meting veiklos rezultaty ataskaitg turéty buti jtrauktas kas dvejus metus

12 Reglamentas - ES - 2023/2831 - LT - EUR-Lex
13 Reglamentas - 2021/523 - LT - EUR-Lex
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atlickamai veiklos rezultaty perzitirai skirtas pagrindimas dél tarpiniy reikSmiy nepasiekimo.
Ataskaitos vertinimo terminai taip pat perzitirimi atsizvelgiant j jgyvendinimo patirtj.

Strateginiy plany reglamento atnaujinimas derinant jj prie nauju teisékiiros procedura
priimamy akty. Reglamento (ES) 2021/2215 120 ir 159 straipsniais uZztikrinama, kad to
reglamento XIII priede pateiktas aplinkos ir klimato srities Sajungos teis¢kiiros procediira priimamy
akty sarasas biity atnaujinamas ir valstybés narés juo remtysi vertindamos, ar jy BZUP strateginiai
planai turéty bati i dalies pakeisti. Atsizvelgiant j tai, kad dabar yra BZUP strateginiy plany
igyvendinimo laikotarpio vidurys ir kad priimty ar i$ dalies pakeisty teisés akty, reikSmingy tiems
BZUP strateginiams planams, yra labai nedaug, tokie strateginiai pakeitimai trikdyty BZUP
strateginiy plany jgyvendinimg. Todél, siekiant uztikrinti Sgjungos teisinés sistemos stabiluma iki
programavimo laikotarpio pabaigos, §ios nuostatos turéty biiti panaikintos.

Galiausiai, Reglamento (ES) 2021/2115 I, II ir III priedai derinami prie pirmiau nurodyty
pakeitimy — jtraukiami nauji produkto rodikliai, skirti naujy raSiy paramai, nustatomai ] t3
reglamentg naujai jtraukiamais 41a ir 78a straipsniais, ir produkto rodikliy saraSas suderinamas su
to reglamento 75 straipsnio daliniu pakeitimu, taip pat dél naujai nustatomy intervenciniy priemoniy
daroma nuoroda j atitinkamag PPO sutarties dél Zemés iikio pastraipg ir daroma nuoroda j priimtus 1
ir 4 GAAB standarty pakeitimus.

BZUP duomenys ir saveikumo valdymas. Koordinavimo struktiiros nebuvimas valstybiy nariy
lygmeniu, taip pat matomi skaitmeninés pertvarkos skirtumai tarp valstybiy nariy kliudo
veiksmingai jgyvendinti informaciniy sistemy, naudojamy BZUP ir jos teikiamai naudai
igyvendinti, stebéti ir vertinti, sgveikuma, jskaitant sklandy keitimasi duomenimis. Tod¢l sitlomos
nuostatos, skirtos uztikrinti, kad kiekviena valstybé naré paskirty vieng institucija, atsakingg uz tai,
kad biity parengtos ir jgyvendinamos veiksmy gairés siekiant uztikrinti ir iSlaikyti sgveikumg ir
sklandy keitimasi duomenimis.

Zemeés iikio rezervo naudojimas. Reglamento (ES) 2021/2116 16 straipsnyje nustatytos taisyklés
del Zemes tkio rezervo. Jo jgyvendinimo patirtis parodé, kad pastaraisiais metais jis vis dazniau
naudotas siekiant padéti tkininkams, patyrusiems nuostoliy dél gaivaliniy nelaimiy, pavojingy
meteorologiniy reikiniy ar katastrofiniy jvykiy. Si nuostata i§ dalies kei¢iama, kad Zemés iikio
rezervas biity orientuotas j pirming jo paskirt] — rinkos sutrikimy poveikio Svelninima.

Ukininky kontrolé ir tikrinimai. Pakeitimais, susijusiais su tikininky tikrinimais, sickiama mazinti
nasta ir kontrolés daroma spaudimg tikininkams, nustatant tikslg atlikti kontrole kartg per metus: tai
reiSkia, kad valstybés narés turéty dél paramos paraisky, mokéjimo praSymy ar paramos salygy
organizuoti patikras vietoje taip, kad buty, kiek tik jmanoma, apribotas keliy paramos gavéjo
patikry atlikimas per vienus metus, iSskyrus atvejus, kai dél aplinkybiy reikia antrg kartg atlikti
kontrolg siekiant uztikrinti veiksmingg Sgjungos finansiniy interesy apsauga.

Atliekant Zemés sklypy identifikavimo sistemos (ZSIS), geoerdvinés paraiskos (GSA) ir ploty
steb¢jimo sistemos (AMS) kokybés vertinimus jgyta patirtis rodo, kad galima pasinaudoti sinergija,
kartu supaprastinant jgyvendinimg ir mazinant apsilankymy vietoje poreikj. Todél sitiloma sujungti
Sias sistemas.

Kalbant apie paramos salygy laikymosi kontrole, taikant paramos salygy kontrolés sistema jgyta
patirtis parod¢, kad tam tikros salygos yra be reikalo grieztos ir dél jy atsiranda nepagrjsta nasta
valstybéms naréms, taCiau jomis nebiitinai sustiprinama Sajungos 1éSy apsauga. Siekiant
racionalizuoti kontrolés sistemg turéty biti panaikintas kasmetinés jos perziiiros reikalavimas ir
valstybéms naréms turéty buti palikta diskrecija spresti, 1 kokius veiksnius reikéty atsizvelgti
atliekant rizikos analiz¢. Be to, smulkieji paramos gavéjai, kiti nei tkininkai, negali pasinaudoti
Reglamentu (ES) 2024/1468 nustatytomis paramos salygy kontrolés ir nuobaudy taikymo iSimtimis.
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Siy paramos gavéju valdomas Zemés plotas yra nedidelis, o skiriamos nuobaudos paprastai yra
mazos. Atsizvelgiant | apimamy ploty dydj ir | administracing nasta, susijusig su kontrole ir su
nuobaudy taikymu dél paramos salygy nesilaikymo, turéty biiti priimtos nuostatos, kad smulkiis
paramos gavéjai, kiti nei tkininkai, taip pat biity atleisti nuo paramos salygy kontrolés ir jiems
nebiity taikomos administracinés nuobaudos uz paramos salygy reikalavimy nesilaikyma.

Galiausiai, Reglamento (ES) 2021/2116 102 ir 103 straipsniai, kuriuose nustatytos taisyklés dél
jgaliojimy delegavimo Komisijai ir dél komiteto procediiros, turéty buti i§ dalies pakeisti
atsizvelgiant j Siuo pasitilymu daromus kity Reglamento (ES) 2021/2116 nuostaty pakeitimus.
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2025/0236 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo i§ dalies kei¢iamos Reglamento (ES) 2021/2115 nuostatos dél paramos salygu sistemos,

tiesioginiy iSmoky formos intervenciniy priemoniy rasiy, intervenciniy priemoniy tam

tikruose sektoriuose ir kaimo plétros srityje rasiy ir metiniy veiklos rezultaty ataskaity, taip

pat Reglamento (ES) 2021/2116 nuostatos dél duomeny ir saveikumo valdymo, iSmokuy
mokéjimo sustabdymo atsizZvelgiant | metinj veiklos rezultaty patvirtinima, kontrolés ir

nuobaudy

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 43 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teiseékiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone'4,

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone'?,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

(1

)

savo komunikate ,,ES konkurencingumo kelrodis*“!® ir komunikate ,,Paprastesné ir greitesné

Europa. Komunikatas dél jgyvendinimo ir supaprastinimo!” Komisija pabrézé, kad reikia
didinti konkurencinguma, skatinti inovacijas ir remti augimg visoje Sgjungoje, o to siekiant
supaprastinimas ir administracinés nastos maZzinimas yra labai svarbis veiksniai. Todél
bitina spresti daug kainuojancios reglamentavimo naStos, teisés akty ir jy jgyvendinimo
sudétingumo, jskaitant pertekling atskaitomybeg, problemas, kartu atkreipiant démesj |
konkrec¢ius mazyjy ir vidutiniy jmoniy poreikius;

Komisijos komunikate ,,Zemés iikio ir maisto produkty gamybos vizija“'® pabréziama, kad,
norint skatinti inovacijas ir Zemés tikio praktikos tvaruma, tikininkai turéty buti verslininkai
ir paslaugy teikéjai, kuriems neturéty tekti nereikalinga biurokratiné ar reglamentavimo
naSta. Atsizvelgiant | Sig perspektyva ir sektoriaus jvairove, reikia taikyti ne universalius
sprendimus, o pritaikytus metodus, taip pat tikrinti, ar Sajungos teisés aktai atitinka realijas,

OLC,,p...

OLC,,p...

2025 m. sausio 29 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Europos Vadovy Tarybai, Tarybai,
Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,ES konkurencingumo kelrodis®,
COM(2025) 30 final.

,,Paprastesné ir greitesné Europa. Komunikatas dél jgyvendinimo ir supaprastinimo*, 2024—-2029 m. Europos
Komisija, 8556fc33-48a3-4a96-94e8-8ecacefleal8_en.

2025 m. vasario 19 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,Zemés tkio ir maisto produkty gamybos vizija. Ateities
kartoms patrauklaus @ikininkavimo ir Zemés tikio maisto produkty sektoriaus kiirimas bendromis jégomis®,
COM(2025) 75 final.
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3)

(4)

ir juos supaprastinti, atsizvelgiant ir j skaitmeniniy technologijy teikiamg nauda, pavyzdziui,
automatizuota informacijos teikima. Reikia geresnés reikalavimy ir paskaty pusiausvyros,
kad biity galima nukreipti peréjimg prie tvaraus tkininkavimo ir skatinti inovacijas.
Smulkieji tkiai, kurie saugodami gamtg ir uZztikrindami pragyvenimg garantuoja kaimo
bendruomeniy gyvybinguma, turi ypatingy poreikiy, tod¢l reikia labiau pritaikyti ir
supaprastinti bendros zemés tkio politikos (BZUP) parama, sumaZzinant administracing
nasta. Smulkieji ir kai kurie kiti Gikiai daznai susiduria su nepalankiomis saglygomis gauti ir
panaudoti finansavima, o tai trukdo jiems investuoti, diegti naujoves ir naudotis plétros
galimybémis;

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/2115' nustatomos valstybiy nariy
pagal bendra Zemés tkio politika rengtiny strateginiy plany (BZUP strateginiy plany),
finansuotiny i§ Europos zemés iikio garantijy fondo (EZUGF) ir i§ Europos Zzemés iikio
fondo kaimo plétrai (EZUFKP), rémimo taisyklés. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2021/2116% nustatomos bendros Zemés iikio politikos (BZUP)
finansavimo, valdymo ir stebésenos taisyklés. 2024 m. priimtas Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) 2024/1468%', kuriuo sickiama geriau pritaikyti Sgjungos BZUP
paramos sistemg prie @kiy realijy, pagerinti BZUP strateginiy plany administravima
valstybése narése ir sumazinti su kontrole susijusig nasta. Be to, Komisija priéme
Deleguotajj reglamentg (ES) 2024/1235%%, kuriuo dél taisykliy dél santykio, susijusio su 1-
uoju geros agrarinés ir aplinkosaugos buklés (GAAB) standartu, i§ dalies kei¢iamas
Deleguotasis reglamentas (ES) 2022/126%, visy pirma numatant galimybe valstybéms
naréms pakoreguoti 1 GAAB standarto referencinj santykj atsizvelgiant j @ikininkavimo
sistemy struktiirinius pokyc¢ius ir nukrypti leidZian¢ias nuostatas dél pertvarkymo
Ipareigojimo tikininkams ir kitiems gavéjams nustatymo;

1§ atsiliepimy ir patlrtles jgytos pagal dabarting BZUP Sajungos teising sistemg dvejus
metus jgyvendinant BZUP strateginius planus, matyti, kad tuos teisés aktus biitina $iek tiek
papildomai pakoreguoti, siekiant paSalinti nustatytus trukdzius ir sudétingus aspektus. Tarp
ju — faktas, kad BZUP Sajungos teisinéje sistemoje dar nepakankamai atsizvelgiama j tam
tikry Gikininky grupiy, pavyzdZziui, ekologiSkai tikininkaujanciy, jaunyjy, smulkiyjy tikininky

20

21

22

23

2021 m. gruodzio 2 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/2115, kuriuo nustatomos
valstybiy nariy pagal bendra Zemeés ikio politika rengtiny strateginiy plany (BZUP strateginiy plany),
finansuotiny i§ Europos Zemés iikio garantijy fondo (EZUGF) ir i§ Europos zemés iikio fondo kaimo plétrai
(EZUFKP), rémimo taisyklés ir panaikinami reglamentai (ES) Nr. 1305/2013 ir (ES) Nr. 1307/2013,
(OL L 435,2021 12 6, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2115/0j).

2021 m. gruodzio 2 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/2116 dél bendros Zemés tkio
politikos finansavimo, valdymo ir stebésenos, kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 1306/2013, (OL
L 435, 2021 12 6, p. 187, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2116/0j).

2024 m. geguzés 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/1468, kuriuo dél geros agrarinés
ir aplinkosaugos biiklés standarty, klimatui, aplinkai ir gyviiny gerovei naudingy sistemy, BZUP strateginiy
plany daliniy pakeitimy ir ty plany perzitros, taip pat kontrolés ir nuobaudy netaikymo i§ dalies keiiami
reglamentai (ES) 2021/2115 ir (ES) 2021/2116, (OL L, 2024/1468, 2024 5 24,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1468/0j).

2024 m. kovo 12 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2024/1235, kuriuo dél taisykliy dél santykio,
susijusio su l-uoju geros agrarinés ir aplinkosaugos buklés (GAAB) standartu, i§ dalies kei¢iamas
Deleguotasis reglamentas (ES) 2022/126, kuriuo papildomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2021/2115, OL L, 2024/1235, 2024 4 26, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2024/1235/0j.

2021 m. gruodzio 7 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2022/126, kuriuo Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) 2021/2115 papildomas tam tikroms intervenciniy priemoniy riiSims, kurias
valstybés narés nurodé pagal ta reglamenta parengtuose 2023-2027 m. BZUP strateginiuose planuose,
taikomais papildomais reikalavimais ir taisyklémis dél santykio, susijusio su l-uoju geros agrarinés ir
aplinkosaugos bukles (GAAB) standartu, OL L 20, 2022 1 31, p. 52,
ELI: http://data.europa.cu/eli/reg_del/2022/126/0j.
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©)

(6)

(7

®)

ir gyvuliy augintojy, specifines aplinkybes, praktika ir poreikius, todél valstybés narés negali
pritaikyti jvairiy priemoniy prie specifiniy $iy tikininky aplinkybiy, poreikiy ir praktikos. Be
to, tam tikros BZUP supaprastinimo galimybés, pavyzdziui, fiksuotyjy sumy naudojimas
arba supaprastintas iSlaidy apmoké¢jimas, yra nepakankamai iSnaudojamos dél jy
jgyvendinimo ir valdymo sudétingumo. D¢l to Gikininkams gali atsirasti besidubliuojanciy ar
dviprasmisky reikalavimy, jiems gali buti sunkiau gauti parama, o tokiems tikininkams, kaip
jauniesiems ir naujiems tkininkams, gali biiti apsunkintos verslo plétros galimybés. Be to,
esama tam tikro taisykliy nelankstumo, darancio poveikj tam, kaip valstybés narés tvarko ir
kei¢ia savo BZUP strateginius planus ir vykdo ataskaity teikimo jsipareigojimus. Galiausiai
vis dar reikia mazinti tiek ukininkams, tiek administraciniams organams tenkancig
apsilankymy tikiuose ir kontrolés nasta, visy pirma nustatant veiksmingesnes Integruotos
administravimo ir kontrolés sistemos (IAKS) kokybés vertinimo ir paramos salygy kontrolés
metodikas. Siy trukdziy ir nelankstumo pagalinimas turéty padéti valstybéms naréms
pasinaudoti BZUP strateginiais planais, kad tikininkai ir kiti BZUP paramos gavéjai turéty
kuo daugiau galimybiy, sumazéty administraciné nasta ir sudétingumas, taip pat biity geriau
naudojami riboti iStekliai;

Reglamento (ES) 2021/2115 4 straipsnio 3 dalies ¢ punkte nustatyta, kad, jei Zemés iikio
paskirties zemé naudojama kaip zolynas ir penkerius metus ar ilgiau nebuvo jtraukta j valdos
s¢jomaing, ji laikoma daugiameciu Zolynu. Taciau, taikant kai kurias ikininkavimo
sistemas, ariamojoje Zzem¢je vykdoma s€jomaina, kai zolé ar kiti zoliniai paSarai | s¢jomaing
nejtraukiami ilgiau nei penkerius metus, taciau §i zemé suariama, kad ir toliau bty laikoma
ariamgja zeme. Todél valstybiy nariy, kuriose taikomos tokios tkininkavimo sistemos,
tkininkams sunku, laikantis 1 GAAB standarto jgyvendinimo reikalavimy, valdyti
agronoming s¢jomaing ir iSlikti gyvybingiems. Be to, ilgesné s¢jomaina su zolynais gali biti
labai naudinga biologinei jvairovei ir ekosistemy funkcijoms, o iikininkai gali lanksc¢iau
taikyti agronominj valdyma. Todél, siekiant skatinti tokig lanks¢ig ir tvarig zolyny tvarkymo
agronoming praktika, valstybéms naréms turéty biti suteikta galimybé pratesti laikotarpi,
lemiantj ploto priskyrimg prie daugiameciy zolyny, nuo penkeriy iki septyneriy mety. Taigi
Reglamento (ES) 2021/2115 4 straipsnio 3 dalies ¢ punktas turéty biiti i§ dalies pakeistas;

siekiant kuo labiau sumazinti rizika, kad naujos kriziniy situacijy iSmokos, pagal
Reglamento (ES) 2021/2115 4la ir 78a straipsnius tkininkams skiriamos del gaivaliniy
nelaimiy, pavojingy meteorologiniy reiSkiniy ir katastrofiniy jvykiy, padarys neigiamg
poveikj bendrajai rinkai ir tarptautinei prekybai, valstybés narés intervencines priemones,
pagal kurias bus teikiama S§i Sgjungos parama, turéty parengti taip, kad jos atitikty PPO
sutarties d¢l Zemes iikio 2 priedo (,,Zalioj 1 deze*) kriterijus;

Reglamento (ES) 2021/2115 11 straipsnyje numatytas Susitarimo memorandumo dél
aliejingyjy sékly jgyvendinimo mechanizmas, jskaitant nuostatas dél planuojamy gauti
produkty padidinimo ir sumazinimo koeficienty, kad nebiity virSytas didZiausias remiamas
plotas visos Sajungos mastu. Sig nuostata reikia pakoreguoti, kad bty atsizvelgta j $iuo
reglamentu padarytus to reglamento 119 straipsnio pakeitimus;

atsizvelgiant j i$skirtinj iSmokos, kurig tkininkas gauty krizinéje situacijoje, patyres dideliy
gamybos nuostoliy dél gaivaliniy nelaimiy, pavojingy meteorologiniy reiskiniy ar kity
katastrofiniy ivykiy, pobiidj ir siekiant uZtikrinti suderinamuma su Reglamento (ES)
2021/2115 78a straipsnyje nurodytomis iSmokomis, to reglamento 12 straipsnyje nurodyta
paramos salygy sistema neturéty buti taikoma to reglamento 41a straipsnyje nurodytoms
papildomoms iSmokoms, kurios pagal tiesioginiy iSmoky priemones tikininkams skiriamos
del gaivaliniy nelaimiy, pavojingy meteorologiniy reiskiniy ar katastrofiniy jvykiy;
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)

(10)

(1)

(12)

paramos sglygy sistema, kurig sudaro teisés aktais nustatyti valdymo reikalavimai (VR) ir
geros agrarings ir aplinkosaugos biiklés (GAAB) standartai, siekiama prisidéti prie tvaraus
zemés tkio plétros, didinant paramos gavéjy informuotumg apie bitinybe laikytis Siy
pagrindiniy standarty ir reikalavimy. Ja taip pat siekiama didinti BZUP suderinamumg su
aplinkos, visuomenés sveikatos, augaly sveikatos ir gyviny gerovés tikslais, kuriy siekiama
Sajungos teisés aktais. Taciau atsizvelgiant j tai, kad smulkiyjy tkininky, kurie gauna
iSmokas pagal Reglamento (ES) 2021/2115 28 straipsnyje nurodytas intervencines
priemones, valdomos Zemés tkio paskirties zemés dydis yra ribotas, taikant paramos salygy
sistemg tokiems smulkiesiems kininkams, kurie valdo didzigja dalj Sajungos tkiy,
gaunama nepakankama nauda, palyginti su didelémis iSlaidomis, be to, Siems tikininkams ir
nacionalinéms administracijoms tenka didel¢ administraciné nasta. Siekiant sumazinti tokias
iSlaidas ir palengvinti susijusig administracing nastg, tikslinga paramos salygy sistemos
netaikyti smulkiesiems tkininkams;

Reglamento (ES) 2021/2115 13 straipsnyje nurodyti GAAB standartai yra to reglamento 12
straipsnyje nurodytos paramos saglygy sistemos dalis. Jais prisidedama prie klimato kaitos
Svelninimo ir prisitaikymo prie jos, aplinkos, jskaitant vandenj, dirvozemj ir ekosistemy
biologine jvairove, apsaugos. Bendrieji principai, kuriais grindZziama ekologiné gamyba
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/848** 5 straipsnj, apima
natiiraliy kraStovaizdZzio elementy, pavyzdziui, gamtos paveldo vietoviy, iSsaugojimg ir
atsakingg energijos bei gamtos iStekliy, pavyzdziui, vandens, dirvoZzemio, organiniy
medziagy ir oro, naudojima;

Reglamento (ES) 2021/2115 II priede nurodytu 1 GAAB standartu siekiama iSlaikyti
daugiamecius Zolynus, kad biity i§saugotos anglies sankaupos. Reglamento (ES) 2018/848 11
priedo 1.7.3 ir 1.9.1.1 punktuose pabréziama, kad svarbu kuo labiau iSnaudoti ganyma ir
ganyklas, nes tai apsaugo nuo daugiameciy zolyny pertvarkymo i kitos paskirties Zeme fir,
atsizvelgiant | pagrindini GAAB 1 standarto tikslg, daugiameciuose zolynuose iSsaugomos
anglies sankaupos. Reglamento (ES) 2021/2115 II priede iSvardytais 3, 5 ir 6 GAAB
standartais siekiama atitinkamai iSsaugoti dirvoZemio organines medZiagas, apriboti erozija
ir apsaugoti dirvozemj paZeidziamais laikotarpiais. Siy tiksly jau siekiama pasitelkiant
ekologinéje augalininkystéje taikomg Zemés dirbimo ir auginimo praktika, visy pirma
nurodyta Reglamento (ES) 2018/848 1II priedo 1.9 punkte. Reglamento (ES) 2021/2115 III
priede nurodytu 4 GAAB standartu siekiama apsaugoti vandenj nuo tarSos. Taip pat
Reglamento (ES) 2018/848 II priedo 1.5, 1.7, 1.9 ir 1.10 punktais siekiama sumaZinti
vandens tarSos rizika ribojant veterinariniy vaisty naudojima, ribojant tragSy ir pesticidy
naudojimg bei gyviny laikymo tankj. Patirtis rodo, kad ekologinis iikininkavimas turi
teigiamg poveiki maisto medziagy iSplovimui ir nuotékiui, tod¢l maziau tikétina, kad
ekologiSkai tkininkaujantis tikininkas pakenks vandens kokybei, taigi taip bus pasiektas
pagrindinis 4 GAAB standarto tikslas. Todé¢l, atsizvelgiant ; Reglamente (ES) 2018/848
nustatytus principus ir taisykles bei esamg ekologinio iikininkavimo sistemy praktika, turéty
biti laikoma, kad ekologiSkai tkininkaujantys tikininkai, kuriy visa valda sertifikuota pagal
Reglamenta (ES) 2018/848, laikosi 1, 3, 4, 5 ir 6 GAAB standarty (taip jau yra 7 GAAB
standarto atveju);

siekiant padidinti tkininkams taikomy reikalavimy nuoseklumg ir supaprastinti GAAB
standarty nustatymo valstybése narése procesa, Reglamento (ES) 2021/2115 13 straipsnio 1
dalis turéty biuti i§ dalies pakeista siekiant paaiSkinti, kad valstybés narés gali nustatyti

24

2018 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/848 dél ekologinés gamybos ir
ekologisky produkty zenklinimo, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 834/2007, (OL L 150,
2018 6 14, p. 1, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2018/848/0j).
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

GAAB standartus savo BZUP strateginiuose planuose taip, kad jie atitikty nacionalinius
privalomus reikalavimus, jeigu Sie nacionaliniai reikalavimai atitinka to reglamento III
priede iSvardytus GAAB standartus. Visy pirma turéty biti paaiskinta, kad BZUP
strateginiuose planuose nustatyti GAAB standartai neturi virSyti galiojanciy nacionaliniy
privalomy reikalavimy, jeigu tie nacionaliniai reikalavimai atitinka Reglamento (ES)
2021/2115 HI priede iSvardytus GAAB standartus, visy pirma pagrindinius ty GAAB
standarty tikslus;

atsizvelgiant  iSskirtinj iSmokos, kurig Gikininkas gali gauti krizinéje situacijoje, patyres
dideliy gamybos nuostoliy dél gaivaliniy nelaimiy, pavojingy meteorologiniy reiskiniy ar
kity katastrofiniy jvykiy, pobudj ir siekiant uztikrinti suderinamuma su Reglamento (ES)
2021/2115 78a straipsnyje nurodytomis iSmokomis, to reglamento 14 straipsnyje nurodyta
paramos salygy sistema neturéty buti taikoma to reglamento 41a straipsnyje nurodytoms
papildomoms iSmokoms, kurios pagal tiesioginiy iSmoky priemones iikininkams skiriamos
del gaivaliniy nelaimiy, pavojingy meteorologiniy reiskiniy ar katastrofiniy jvykiy;

......

intensyvéja ir trunka vis ilgiau bei daro didelj poveiki Sajungos Zemés tkio sektoriui.
Reglamente (ES) 2021/2115 jau numatytos priemonés, kuriomis ikininkai gali didinti
atsparumg ir reaguoti j krizes. Taciau dél jvykiy masto ir jy staigaus bei i$skirtinio pobiidzio
reikia iSplésti valstybéms naréms prieinamas priemones. Todel tikslinga numatyti
papildomas kriziniy situacijy iSmokas wkininkams ir jtraukti jas kaip naujos rasies
intervencing priemong tiesioginiy i§moky forma j to reglamento 16 straipsnj;

pagal Reglamento (ES) 2021/2115 19 straipsnj, valstybés narés gali nuspresti rezervuoti iki
3 % tkininkui mokétiny tiesioginiy iSmoky, siekiant paremti tkininko jnaSa } rizikos
valdymo priemone. Valstybé naré, nusprendusi pasinaudoti Sia galimybe, ja turéjo taikyti
visiems tiesioginiy iSmoky gavéjams konkreciais metais. Patirtis rodo, kad Sia galimybe
naudojasi tik labai nedaug valstybiy nariy. I$ diskusijy su valstybémis narémis paaiskéjo,
kad jgyvendinti $ig nuostata kliudo rizikos valdymo priemoniy, kurias bity sukiirusios
valstybés narés arba kurios biity prieinamos per privaty draudimg ir kuriomis galéty naudotis
visi tiesiogines iSmokas gaunantys kininkai, nebuvimas. Siekiant padidinti to reglamento
19 straipsnyje numatytos galimybés taikymg ir naudojimg, biitina uZtikrinti lankstesnes jos
naudojimo salygas ir pritaikyti ja prie valstybése narése esamy valdymo priemoniy._Atlikus
§1 pakeitima, valstybés narés turéty turéti galimybe rezervuoti iki 3 % tkininkams mokétiny
tiesioginiy iSmoky, taciau tik tiems, kuriems tam tikrais metais taikomos rizikos valdymo
schemos. Valstybés narés, kuriose rizikos valdymo schemos taikomos visiems tiesioginiy
iSmoky gavéjams, turéty ir toliau turéti galimybe rezervuoti iki 3 % visy tokiy gavéjy
tiesioginiy iSmoky;

pagal Reglamento (ES) 2021/2115 28 straipsnj valstybiy nariy smulkiesiems tkininkams
sukurta supaprastinta iSmoky schema mazina paraiSky gauti pajamy paramg teikimo proceso
sudétinguma tiek smulkiesiems @ikininkams, tiek administracijoms. Siekiant padidinti Sios
schemos patrauklumg ir paskatinti ja naudotis daugiau smulkiyjy tikininky, reikéty padidinti
didZiausig suma, kurig galima gauti pagal ta schema. Siekiant skatinti smulkiyjy tikininky,
kurie gauna Reglamento (ES) 2021/2115 28 straipsnyje nurodytas iSmokas, dalyvavimg to
reglamento 31 straipsnyje nurodytose ekologinése sistemose, valstybés narés turéty turéti
galimybe nejtraukti ty tikininky pagal ekologines sistemas gaunamy iSmoky j to reglamento
28 straipsnyje nurodyta didziausig iSmokos suma;

jei valstybé naré pagal Reglamento (ES) 2021/2115 28 straipsnio antrg pastraipg
nusprendzia, kad to reglamento 28 straipsnio pirmoje pastraipoje nurodyta iSmoka
smulkiesiems tikininkams neturi pakeisti paramos ekologinéms sistemoms, sukurtoms pagal
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(18)

(19)

(20)

to reglamento 31 straipsnj, ekologinés sistemos turéty ir toliau atitikti visus to reglamento 31
straipsnio 5 dalyje nustatytus reikalavimus. Sio principo taip pat turéty bati laikomasi
intervenciniy priemoniy pagal to reglamento 70 straipsnj, taikomy tikininkams, gaunantiems
to reglamento 28 straipsnyje nurodytas iSmokas, atzvilgiu. Siekiant uZztikrinti, kad bty
laikomasi bendrojo principo, pagal kur] iSmokos skiriamos tik uz jsipareigojimus,
vir§ijancius paramos salygy reikalavimus, ir apsaugoti intervenciniy priemoniy, kurios yra
BZUP aplinkos ir klimato struktiiros dalis, uzmojj, tkininkai, gaunantys Reglamento (ES)
2021/2115 28 straipsnyje nurodytas iSmokas, turéty gauti iSmokas pagal to reglamento 31
straipsnyje nurodytas ekologines sistemas arba iSmokas pagal to reglamento 70 straipsnyje
nurodytas intervencines priemones tik tuo atveju, jei jie tenkina atitinkamai to reglamento 31
straipsnio 5 dalies pirmos pastraipos a punkte arba 70 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos a
punkte nustatytas salygas;

siekiant uztikrinti, kad tais atvejais, kai valstybés narés, palikdamos galioti arba pritmdamos
nacionalinés teisés aktus, kuriais virSijami atitinkami Sgjungos teis€je nustatyti minimalis
reikalavimai, didina aplinkos, klimato, gyviiny gerovés ir atsparumo antimikrobinéms
medziagoms tiksly jgyvendinima, tokiy reikalavimy poveikis atitinkamy tikininky finansinei
ir ekonominei padéciai biity ribotas, reikia i§ dalies pakeisti Reglamento (ES) 2021/2115 31
straipsnio 5 dalj, kad valstybés narés galéty teikti paramag uZz jsipareigojimus, kuriais
prisidedama prie atitikties nacionalingje teis¢je nustatytiems privalomiems reikalavimams,
vir§ijantiems Sajungos teis¢je nustatytus minimalius reikalavimus, neatsizvelgiant j tai, ar jie
nustatomi naujai, ar jau buvo nustatyti. Be to, panaikinus laikotarpio, per kurj gali biti
skiriama parama uz jsipareigojimus pagal ekologines sistemas, apribojimg, valstybéms
naréms turéty biiti paprasciau valdyti ekologines sistemas, nes turéty sumazeéti poreikis Siuo
programavimo laikotarpiu keisti BZUP strateginiuose planuose numatytas ekologines
sistemas d¢l tokiy nacionalinés teisés akty pakeitimy arba dél to, kad baigiasi 24 ménesiy
laikotarpis, per kurj gali biiti skiriama parama uz jsipareigojimus, padedancius laikytis tokiy
nacionalinés teisés akty;

Reglamento (ES) 2021/2115 I priede nurodytu 2 GAAB standartu siekiama apsaugoti
dirvozemj, kuriame gausu anglies. Patirtis parodé, kad dél BZUP strateginiuose planuose
nustatyty reikalavimy pagal 2 GAAB standartg tkininkams ir valstybéms naréms kilo
sunkumy uZtikrinant dirvoZemio, kuriame gausu anglies, apsauga, visy pirma su atitinkamy
tkininky ekonominiu gyvybingumu susijusiy sunkumy. Tam tikry pagal 2 GAAB standartg
nustatyty reikalavimy, pavyzdziui, susijusiy su gamybos ribojimu, laikymasis tkininkams
gali brangiai kainuoti ir gerokai apriboti jy galimybes keisti ar koreguoti savo Zemés
naudojimg. Be to, 2 GAAB standartas kai kuriy valstybiy nariy tikininkams daro didesnj
poveiki nei kity valstybiy nariy tkininkams, nes Slapyniy ir durpyny dalis jy teritorijose
skiriasi. ISlaikant galiojancius 2 GAAB standarto reikalavimus, prireikus nustatytus
nuosekliai su privalomais nacionaliniais reikalavimais, kaip nustatyta Siuo reglamentu,
turéty biiti jmanoma kompensuoti Gikininkams uz tai, kad jie laikytysi Siame standarte
nustatyty jpareigojimy. Todél valstybés narés turéty turéti galimybe nejtraukti 2 GAAB
standarto ] Reglamento (ES) 2021/2115 31 straipsnio 5 dalies a punkte nustatyta
reikalavima. Tai turéty suteikti valstybéms naréms galimybe savo BZUP strateginiuose
planuose numatyti paramg pagal to reglamento 31 straipsnyje nurodytas ekologines
sistemas, kad aktyviis Ukininkai, kuriems taikomas 2 GAAB standartas, galéty laikytis to
standarto reikalavimy ir kartu iSlaikyti auksta Slapyniy ir durpyny apsaugos lygi, ypac Siy
teritorijy anglies dioksido sekvestracijos potencialg;

kad biity galima remti gyvulininkystés srityje taikomus ekologinio tikininkavimo metodus

kaip Reglamento (ES) 2021/2115 31 straipsnyje nurodyty ekologiniy sistemy dalj, valstybés
narés turéty turéti galimybe nuspresti, kad parama uz jsipareigojimus, susijusius su peréjimu
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1)

(22)

(23)

(24)

(25)

prie ekologinio ukininkavimo praktikos ir metody arba jy iSlaikymu pagal Reglamentg (ES)
2018/848, galéty biiti teikiama kaip metiné iSmoka uz sutartinius fikinius gyviinus. Taip pat
turéty buti patikslinta, kad parama uz jsipareigojimus, kuriais gerinama su bitininkyste
susijusi tkininkavimo praktika, gali buti skiriama kaip metiné iSmoka uz bi¢iy avilius, nes
taip bus papraséiau apskaidiuoti i¥mokas uZ tuos jsipareigojimus. Siekiant uztikrinti BZUP
strateginiuose planuose naudojamy apibrézciy nuosekluma, savoka ,,bic¢iy avilys™ teikiant
paramg pagal Reglamento (ES) 2021/2115 31 straipsnyje nurodytas ekologines sistemas
turety buti laikoma sgvoka ,,biciy avilys*, kurig Komisija apibréz¢ remdamasi to reglamento
56 straipsnio b punktu;

pirmaisiais BZUP strateginiy plany jgyvendinimo metais gaivalinés nelaimés, pavojingi
meteorologiniai reiSkiniai ar kiti katastrofiniai jvykiai turéjo jtakos daugelio tkininky
gamybai visoje Sajungoje. Si tendencija turéty islikti ir ateityje. Todél valstybés narés turéty
turéti galimybe sitilyti kriziniy situacijy iSmokas didesnés tiesioginés pajamy paramos
forma, kad labiausiai nukentéj¢ fikininkai galéty gauti skubig kompensacija. Kad tikininkai
bty skatinami drausti savo gamyba, valstybés narés turéty nustatyti didesne kompensacijos
normg tiems ikininkams, kurie yra apsidraude pagal draudimo sistemg ar kit rizikos
valdymo priemone. Siekiant padidinti léSas, kurios bus sutelktos tkininkams remti,
valstybéms naréms turéty biiti leista bendrai finansuoti tas kriziniy situacijy iSmokas,
skiriant iki 200 % dydzio papildoma nacionalinj finansavimg. Taciau valstybés narés turéty
uztikrinti, kad dél visos tikininko gaunamos kompensacijos, sukauptos kartu su kity formy
Sajungos ar nacionalinémis 1éSomis finansuojama parama (jskaitant papildomg nacionalinj
finansavimg), privac¢iu draudimu ar kitomis rizikos valdymo sistemomis, neatsirasty
kompensacijos permoka ar dvigubas finansavimas;

Reglamento (ES) 2021/2115 48 straipsnis turéty biiti i§ dalies pakeistas, kad buty iSbraukta
nuoroda ] metinj veiklos rezultaty patvirtinimg, atsizvelgiant i tai, kad Siuo reglamentu §i
procediira i§ Reglamento (ES) 2021/2116 pasalinama;

vaisiy ir darzoviy sektoriaus gamintojy organizacijos ir gamintojy organizacijy asociacijos
atlieka svarby vaidmenj stiprinant tkininky padétj tickimo grandin¢je. BZUP parama $ioms
organizacijoms yra labai svarbi sprendZiant konkrecius klausimus ir siekiant sektoriaus
tiksly arba siekiant atlyginti uz naudingg praktikg. Todé¢l tikslinga leisti gamintojy
organizacijoms ir gamintojy organizacijy asociacijoms, savo veiklos programose
jgyvendinan¢ioms vieng ar daugiau sektoriniy intervenciniy priemoniy, susijusiy su bet
kuriuo 1§ 46 straipsnio d, e, f, h, 1 arba j punktuose nurodyty tiksly, pasinaudoti Reglamento
(ES) 2021/2115 52 straipsnio 2 dalyje nurodyta padidinta Sgjungos finansinés paramos riba
su salyga, kad suma, virSijanti to reglamento 52 straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje
nustatytas ribas, iSleidZiama tik Sioms sektorinéms intervencinéms priemonéms finansuoti;

Reglamento (ES) 2021/2115 69 straipsnis turéty biti i§ dalies pakeistas, kad to straipsnio e
punkte nurodytos kaimo plétrai skirty intervenciniy priemoniy rusies pavadinimas bty
suderintas su to reglamento 75 straipsnio pakeitimais ir jtrauktas to reglamento 78a
straipsnyje nurodytos naujos intervenciniy priemoniy risies pavadinimas;

siekiant uztikrinti, kad tais atvejais, kai valstybés nares, palikdamos galioti arba priimdamos
nacionalinés teisés aktus, kuriais vir§ijami atitinkami Sgjungos teis€je nustatyti minimaliis
reikalavimai, didina aplinkos, klimato, gyviny gerovés ir atsparumo antimikrobinéms
medziagoms tiksly jgyvendinima, tokiy reikalavimy poveikis atitinkamy tikininky finansinei
ir ekonominei padéciai biity ribotas, reikia i§ dalies pakeisti Reglamento (ES) 2021/2115 70
straipsnio 3 dalj, kad valstybés narés galéty teikti paramg uz jsipareigojimus, kuriais
prisidedama prie atitikties nacionalingje teis¢je nustatytiems privalomiems reikalavimams,
virSijjantiems Sgjungos teiséje nustatytus minimalius reikalavimus, neatsiZvelgiant | tai, ar jie
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27)
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nustatomi naujai, ar jau buvo nustatyti. Be to, panaikinus laikotarpio, per kurj gali biiti
skiriama parama uz agrarinés aplinkosaugos ir klimato srities jsipareigojimus, apribojima,
valstybéms naréms turéty buti paprasciau valdyti tuos jsipareigojimus, nes turéty sumazéti
poreikis iuo programavimo laikotarpiu keisti tas BZUP strateginiuose planuose numatytas
intervencines priemones dél tokiy nacionalinés teisés akty pakeitimy arba dél to, kad
baigiasi 24 ménesiy laikotarpis, per kurj gali buti skiriama parama jsipareigojimams,
padedantiems laikytis tokiy nacionalinés teisés akty;

patirtis parodé, kad dél BZUP strateginiuose planuose nustatyty reikalavimy pagal 2 GAAB
standartg tkininkams ir valstybéms naréms kilo dideliy sunkumy, visy pirma susijusiy su
atitinkamy ikininky ekonominiu gyvybingumu, kartu uztikrinant dirvozemio, kuriame
gausu anglies, apsaugg. Tam tikry pagal 2 GAAB standartg nustatyty reikalavimy,
pavyzdziui, susijusiy su gamybos ribojimu, laikymasis tkininkams gali brangiai kainuoti ir
gerokai apriboti jy galimybes keisti ar koreguoti savo Zemés naudojima. Be to, 2 GAAB
standartas kai kuriy valstybiy nariy tkininkams daro didesnj poveikij nei kity valstybiy nariy
tkininkams, nes jy teritorijose esanciy Slapyniy ir durpyny dalis skiriasi. ISlaikant
galiojancius 2 GAAB standarto reikalavimus, prireikus nustatytus nuosekliai su privalomais
nacionaliniais reikalavimais, kaip nustatyta Siuo reglamentu, turéty biiti jmanoma
kompensuoti tikininkams uz tai, kad jie laikytysi Siame standarte nustatyty jpareigojimy.
Todé¢l valstybés narés turéty turéti galimybe nejtraukti 2 GAAB standarto i Reglamento (ES)
2021/2115 70 straipsnio 3 dalies a punkte nustatyta reikalavimg, kai jis taikomas to
reglamento 70 straipsniu grindziamoms intervencinéms priemonéms. Tai turéty suteikti
valstybéms naréms galimybe savo BZUP strateginiuose planuose numatyti parama pagal to
reglamento 70 straipsnyje nurodytas intervencines priemones, kad tikininkai ir kiti paramos
gavéjai, kuriems taikomas 2 GAAB standartas, galéty laikytis to standarto reikalavimy ir
kartu iSlaikyti aukSta Slapyniy ir durpyny apsaugos lygi, ypac $iy teritorijy anglies dioksido
sekvestracijos potencialg;

pagal Reglamento (ES) 2021/2115 70 straipsnio 8 dalj, iSmokas uz agrarinés aplinkosaugos
ir klimato srities jsipareigojimus, taip pat uz jsipareigojimus pereiti prie ekologinio
tkininkavimo arba jj iSlaikyti valstybés narés turi nustatyti tik kaip iSmokas uz hektara.
Siekiant uztikrinti suderinamumg su parama pagal to reglamento 31 straipsnyje nurodytas
ekologines sistemas, tinkamai pagristais atvejais valstybéms naréms turéty biti suteikta
galimybé skirti paramg uz tokius jsipareigojimus kaip iSmoka uZ sutartinius tkinius
gyvinus. Siekiant sudaryti palankesnes salygas aplinkai naudingai veiklai bitininkystés
atveju, turéty biiti jmanoma skirti paramg uz agrarinés aplinkosaugos ir klimato srities
Jsipareigojimus arba jsipareigojimus pereiti prie ekologinio Gikininkavimo ar jj iSlaikyti
ismokos uz bi¢iy avilj forma. Siekiant uztikrinti BZUP strateginiuose planuose naudojamy
apibréz¢iy nuosekluma, sgvoka ,biCiy avilys® teikiant paramg uz Siuos jsipareigojimus
turéty biti laikoma sgvoka ,,biciy avilys®, kurig Komisija apibrézé remdamasi Reglamento
(ES) 2021/2115 56 straipsnio b punktu;

Reglamento (ES) 2021/2115 72 straipsnio 5 dalyje nustatytos taisyklés, susijusios su
papildomy iSlaidy ir prarasty pajamy apskaic¢iavimu, kad biity galima skirti iSmokas uz
nepalankias specifines su vietove susijusias sglygas, susidariusias dél tam tikry privalomy
reikalavimy, kurie vir§ija atitinkamus GAAB standartus, laikymosi. Pagal jas iSmokos
neskiriamos uz nepalankias specifines su vietove susijusias salygas, susidariusias dél
atitinkamy GAAB standarty taikymo. Taciau tam tikry reikalavimy, nustatyty pagal 2
GAAB standartg, laikymasis tkininkams gali kainuoti brangiai, nes jie susij¢ su gamybos
ribojimu dél dideliy Zemés naudojimo apribojimy. Siekiant j iSmoky uZz nepalankias
specifines su vietove susijusias sglygas, susidariusias dél tam tikry privalomy reikalavimy
laikymosi, apskaifiavimo principus jtraukti iSlaidas, susijusias su 2 GAAB standarto
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(30)
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(33)

laikymusi, valstybés narés turéty turéti galimybe j §] apskaiCiavimg jtraukti nepalankias
salygas, susidariusias d¢l 2 GAAB standarto reikalavimuy;

siekiant uztikrinti, kad tkininkai turéty daugiau laiko ir lanks¢iy galimybiy prisitaikyti prie
naujy Sajungos teisés akty vis sudétingesnémis geopolitinés jtampos, struktiiriniy i$Siikiy ir
ekonominiy sunkumuy, susijusiy, be kita ko, su didelémis energijos ir zaliavy kainomis,
salygomis, reikéty i§ dalies pakeisti Reglamento (ES) 2021/2115 73 straipsnio 5 dalj, kad
laikotarpis, per kurj gali biiti skiriama parama investicijoms, padedancioms laikytis naujy
Sajungos teisés aktuose nustatyty reikalavimy, bty pratestas nuo 24 iki 36 ménesiy nuo tos
dienos, kurig Sie nauji reikalavimai tampa privalomi valdai;

Sajungos zemés ukio sektorius susiduria su demografiniais sunkumais, nes darbo jéga
sensta. Siekiant uztikrinti tvaria zemeés ikio ateit;, labai svarbu pritraukti jaunuosius
tkininkus, tadiau jauniesiems ikininkams finansiSkai sudétinga kurti ir plétoti naujg
ekonoming veiklg zemés tikio sektoriuje. Siekiant dar labiau palengvinti salygas jauniesiems
tkininkams pirmg karta jsteigti zemeés ikio valda, tinkamumo finansuoti laikotarpis
investicijoms, daromoms siekiant atitikti naujus Sajungos standartus, jiems turéty biti
pratestas;

siekiant sustiprinti Sajungos maisto sistemos konkurencinguma ir tvaruma, reikia daug
investuoti ir plétoti versla. Visy pirma reikéty skatinti smulkiyjy tkiy, kurie susiduria su
ypatingais i$Siikiais ir yra potencialiai ekonomiSkai gyvybingi, plétra. Kartu reikia
supaprastinti paramos smulkiesiems tkiams jgyvendinimg, kad administraciné¢ nasta buty
kuo labiau sumazinta. Siekiant patenkinti Siuos poreikius, tikslinga i§ dalies pakeisti
Reglamento (ES) 2021/2115 75 straipsnj, kad smulkiyjy tkiy verslo plétra buty jtraukta j
intervencines priemones, kurias valstybés narés gali remti, ir kad S§iai intervencinei
priemonei biity numatyta 50 000 EUR fiksuotosios sumos parama. Siekiant nuoseklumo,
valstybés narés turéty vienodai apibrézti smulkiuosius tkius investicijy tikslais pagal to
reglamento 73 straipsnio 4 dalies b punktg ir verslo plétros tikslais pagal to reglamento 75
straipsnj;

rizikos valdymo intervencinés priemonés yra labai naudingos didinant tikininky atsparuma,
todél turety biti skatinamos. Taciau patirtis parode, kad dabartinés taisyklés yra pernelyg
grieztos, kad biity galima iSnaudoti visas §ios intervencinés priemonés galimybes. Visy
pirma atrodo, kad dabartiné nuostoliy apskai¢iavimo formulé nepritaikyta konkrecioms tam
tikry paramos gavéjy, pavyzdziui, jaunyjy tkininky, Zemés, kurioje auginami daugiameciai
paséliai, ar kity pagristy atvejy, kuriems nuostoliy apskai¢iavimo formulé néra tinkama,
aplinkybéms. Siekiant padidinti rizikos valdymo priemoniy pagal Reglamento (ES)
2021/2115 76 straipsnj naudojimg ir taikyma, valstybéms naréms turéty buti suteikta
daugiau lankstumo apskaiCiuojant tokiy paramos gavéjy ar paseliy nuostolius, kad biity
atsizvelgta i jy konkrecias aplinkybes;

siekdamos veiksmingai remti tikininkus, kuriy gamyba nukentéjo dél gaivaliniy nelaimiy,
pavojingy meteorologiniy reiskiniy ar kity katastrofiniy jvykiy, valstybés narés turéty turéti
galimybe planuoti kriziniy situacijy iSmokas ne tik tiesioginés pajamy paramos intervenciniy
priemoniy, bet ir kaimo plétrai skirty intervenciniy priemoniy forma. Tokiy risiy parama
turéty suteikti valstybéms naréms pakankamai lankstumo planuojant intervencines
priemones. Taciau valstybés narés turéty uztikrinti $iy intervenciniy priemoniy nuosekluma.
Todél nuostatos dél paramos skyrimo ir skatinamojo poveikio turéty biiti vienodos. Siekiant
uztikrinti patikimg Sajungos 1éSy finansy valdyma, valstybés narés turéty uZztikrinti, kad dél
visos iikininko gaunamos kompensacijos, sukauptos kartu su kity formy Sajungos ar
nacionalinémis 1éSomis finansuojama parama (iskaitant papildoma nacionalinj finansavima),
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privaciu draudimu ar kitomis rizikos valdymo sistemomis, neatsirasty kompensacijos
permoka ar dvigubas finansavimas;

Reglamento (ES) 2021/2115 79 straipsnio 1 dalyje nustatytos taisyklés, susijusios su
vadovaujanciyjy institucijy nustatomais atrankos kriterijais, taikomais tam tikry rasiy
intervencinéms priemonéms. Intervenciniy priemoniy rasiy, kurioms valstybés narés turi
taikyti atrankos kriterijus, sgrasas turéty buti i§ dalies pakeistas, kad bty atsizvelgta | to
reglamento 75 straipsnyje nurodytus intervenciniy priemoniy riisiy pakeitimus;

Reglamento (ES) 2021/2015 80 straipsnyje nustatytos BZUP finansiniy priemoniy
jgyvendinimo taisyklés ir principai. To reglamento 80 straipsnio 2 dalimi uztikrinamas
suderinamumas su Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2021/1060 dél
finansiniy priemoniy?® nuostatomis. Siekiant dar labiau sustiprinti BZUP finansiniy
priemoniy ir kity finansiniy priemoniy, kurioms taikomas Reglamentas (ES) 2021/1060,
jgyvendinimo ir kontrolés sinergija, Reglamento (ES) 2021/2115 80 straipsnis turéty biti i$
dalies pakeistas siekiant uZztikrinti, kad Reglamente (ES) 2021/2115 ir Reglamente (ES)
2021/1060 buty nustatyti tokie patys finansiniy priemoniy audito sekos reikalavimai;

Reglamento (ES) 2021/2115 80 straipsnio 3 dalyje nustatyta didziausia taikytina bendrojo
subsidijos ekvivalento virSutin¢ riba, kai finansinémis priemonémis remiama veikla,
priskiriama Sutarties 42 straipsnio taikymo sri¢iai. Siekiant uZztikrinti suderinamumg su
naujai nustatytais bendrosios valstybés pagalbos tvarkos pakeitimais pagal Komisijos
reglamento (ES) 2023/2831%¢ 3 straipsnio 2 dalj, virSutine ribg reikia atitinkamai padidinti.
Be to, siekiant uZtikrinti deréjimg su to Komisijos reglamento 3 straipsnio 2 dalimi,
ataskaitinis laikotarpis turéty biiti pakeistas i§ ,,fiskaliniy™ mety i ,,metus®. Kalbant apie
paramg apyvartiniam kapitalui, skirtg veiklai, kuriai netaikomas SESV 42 straipsnis, toliau
taikomos bendrosios valstybés pagalbos taisyklés;

Reglamento (ES) 2021/2115 80 straipsnio 5 dalyje apibréziamas islaidy tinkamumas
finansuoti, kai parama teikiama naudojant finansines priemones. Siekiant uztikrinti aiskuma
ir vienoda poziiirj teikiant visas finansines priemones, kurioms taikomas Reglamentas (ES)
2021/1060, Reglamento (ES) 2021/2115 80 straipsnio 5 dalis turéty buti 1§ dalies pakeista,
kad biity nustatytos tinkamumo finansuoti taisyklés, susijusios su pridétinés vertés mokesciu
(toliau — PVM);

Reglamento (ES) 2021/2015 81 straipsnyje nustatytos taisyklés ir salygos, kuriomis
valstybés narés gali perkelti EZUFKP asignavimus j programa ,InvestEU“, nustatytg
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/52327. Siekiant uztikrinti, kad biity
visapusiSkai pasinaudota pagal Reglamento (ES) 2021/523 10a straipsnio 4 dalj naujai
numatytomis galimybémis, reikéty i§ dalies pakeisti Reglamento (ES) 2021/2115 81
straipsnj;

25

26

27

2021m. birzelio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1060, kuriuo nustatomos bendros
Europos regioninés plétros fondo, ,,Europos socialinio fondo +*“, Sanglaudos fondo, Teisingos pertvarkos
fondo ir Europos jury reikaly, zvejybos ir akvakultiros fondo nuostatos ir $iy fondy bei Prieglobscio,
migracijos ir integracijos fondo, Vidaus saugumo fondo ir Sieny valdymo ir vizy finansinés paramos
priemonés finansinés taisyklés, (OL L 231, 2021 6 30, p. 159, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1060/0j).
2023 m. gruodzio 13 d. Komisijos reglamentas (ES) 2023/2831 dél Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
107 ir 108 straipsniy taikymo de minimis pagalbai (OL L, 2023/2831, 20231215, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2831/0j).

2021 m. kovo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/523, kuriuo nustatoma programa
HnvestEU“ ir i§ dalies keic¢iamas Reglamentas (ES)2015/1017, (OL L 107, 2021326, p.30, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/523/07).
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Reglamento (ES) 2021/2115 83 straipsnyje nustatytos supaprastinto iSlaidy apmokéjimo
apskaiCiavimo ir taikymo taisyklés. Siekiant supaprastinti ir paskatinti investicijy ir kity
kaimo plétrai skirty intervenciniy priemoniy jgyvendinimg ir dazniau taikyti supaprastintg
iSlaidy apmokéjima, Reglamente (ES) 2021/1060 nustatytus apskaic¢iavimo metodus turéty
biti jmanoma naudoti nepateikiant papildomo pagrindimo;

Reglamento (ES) 2021/2115 86 straipsnio 2 ir 3 dalyse nustatytos taisyklés dél islaidy,
patirty dél BZUP strateginiy plany daliniy pakeitimy, tinkamumo finansuoti atitinkamai
EZUGF ir EZUFKP jna$o léSomis. Siekiant supaprastinti ilaidy tinkamumo finansuoti
taisykles, pagerinti EZUGF ir EZUFKP sinergija ir suteikti valstybéms naréms daugiau
lankstumo nustatant su EZUGF susijusiy BZUP strateginiy plany daliniy pakeitimy
jsigaliojimo datas, tikslinga leisti, kad i§laidos, atsiradusios dé¢l BZUP strateginio plano
patvirtinto dalinio pakeitimo, bty laikomos tinkamomis finansuoti EZUGF jnago léSomis
nuo atitinkamos valstybés narés pagal to reglamento 119 straipsnio 8 dalj nustatytos dalinio
pakeitimo jsigaliojimo dienos, bet ne anksciau kaip nuo praSymo dél dalinio pakeitimo
pateikimo Komisijai dienos. Atliekant kitus BZUP strateginiy plany dalinius pakeitimus,
susijusius su EZUGF, i§laidos turéty biti laikomos tinkamomis finansuoti EZUGF jnaso
1¢Somis nuo pranesimo Komisijai apie dalinj pakeitimag dienos, kaip nustatyta Reglamento
(ES) 2021/2115 su pakeitimais, padarytais Siuo reglamentu, 119 straipsnio 9 dalyje. Siekiant
uztikrinti taisykliy, susijusiy su i$laidy tinkamumu finansuoti EZUGF ir EZUFKP jnaso
1éSomis, kai dél gaivaliniy nelaimiy, katastrofiniy jvykiy ar pavojingy meteorologiniy
reiskiniy taikomos neatidéliotinos priemonés, nuosekluma, BZUP strateginiuose planuose
turéty biti galima nustatyti, kad EZUGF finansuojamy islaidy, susijusiy su BZUP
strateginiy plany daliniais pakeitimais, atlieckamais dél to reglamento 4la straipsnyje
nurodyty pagal tiesioginiy iSmoky priemones ukininkams skiriamy kriziniy situacijy
papildomy iSmoky, tinkamumas finansuoti gali biiti pradétas skai¢iuoti nuo jvykio pradzios
dienos;

siekiant uztikrinti tinkama naujy intervenciniy priemoniy, susijusiy su Reglamento (ES)
2021/2115 41a ir 78a straipsniuose nurodytomis kriziniy situacijy iSmokomis tikininkams
dél gaivaliniy nelaimiy, pavojingy meteorologiniy reiSkiniy ar katastrofiniy jvykiy,
finansavimg, valstybés narés turéty turéti galimybe Sioms intervencinéms priemonéms
rezervuoti tam tikra tiesioginiy ismoky ir EZUFKP 1é8y dalj. Tadiau, siekiant uztikrinti, kad
likty pakankamai 1é8y kitiems BZUP prioritetams jgyvendinti, §i dalis neturéty virdyti
didZiausios metinés kiekvienai valstybei narei nustatytos sumos, sudarancios 3 % visy
tiesioginiy ismoky ir EZUFKP 1é8y per metus. Siekiant paskatinti valstybes nares teikti
pirmenyb¢ to reglamento 4la straipsnyje nustatytai ir tiesioginiy iSmoky léSomis
finansuojamai priemonei, didziausia metin¢ suma, kurig valstybé naré gali rezervuoti Sios
ri§ies intervencinei priemonei, turéty sudaryti 4 % visy tiesioginiy i¥moky ir EZUFKP lesy
per metus, jei valstybé naré nusprendzia neteikti paramos kriziniy situacijy iSmokoms pagal
to reglamento 78a straipsnj;

atsizvelgiant | ypatingg naujy rasiy intervenciniy priemoniy, susijusiy su kriziniy situacijy
iSmokomis, skiriamomis tkininkams pagal Reglamento (ES) 2021/2115 4la straipsnyje
nurodytas tiesioginiy iSmoky priemones ir pagal to reglamento 78a straipsnyje nurodytas
kaimo plétros priemones, pobidj, joms neturéty biti taikomas reikalavimas prisidéti prie to
reglamento I priede iSvardyty rezultato rodikliy;

papildomas nacionalinis finansavimas pagal Reglamento (ES) 2021/2115 4la straipsnj
ukininkams skiriamoms papildomoms kriziniy situacijy iSmokoms turety buti jtrauktas j
valstybés narés BZUP strateginio plano V prieda;
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Reglamento (ES) 2021/2115 119 straipsnio 4 dalyje numatyta, kad Komisija tvirtina
valstybiy nariy pateiktus pra$ymus i§ dalies pakeisti BZUP strateginius planus. Pagal to
reglamento 119 straipsnio 9 dalj, valstybéms naréms suteikiama galimybé daryti ir taikyti su
to reglamento III antrastinés dalies IV skyriuje nurodytomis intervencinémis priemonémis
susijusius BZUP strateginiy plany dalinius pakeitimus, kuriuos Komisija patvirtina kartu su
kitu prasymu dél dalinio pakeitimo. Patirtis parodé, kad BZUP strateginiy plany daliniuose
pakeitimuose daznai yra daug techniniy elementy, dél kuriy jie tampa sudétingi, sukelia
sunkumy valstybéms naréms ir dél kuriy véluoja tvirtinimo procediiros, nors plany
strateginé kryptis islieka nepakitusi. Tai trukdo laiku ir veiksmingai pritaikyti BZUP
strateginius planus prie besikeifiancios ekonominés realybés ir valstybiy nariy tkininky bei
kity paramos gavéjy poreikiy, taip pat daro neigiamag poveikj ty plany jgyvendinimui.
Siekiant supaprastinti ir padidinti daliniy pakeitimy procediry veiksminguma, ypac kiek tai
susije su BZUP strateginiy plany elementais, kurie nera strateginio pobudzio, Komisija
turéty tvirtinti tik strateginius BZUP strateginiy plany dalinius pakeitimus. Siuo tikslu
strateginiai daliniai pakeitimai Reglamente (ES) 2021/2115 turéty biiti apibrézti kaip svarbiy
BZUP strateginiy plany elementy daliniai pakeitimai, kurie daro didelj poveikj ty plany
strategijai ir intervencijos logikai, jskaitant finansiniy asignavimy perkélimg i§ EZUFKP j
EZUGF, didZiausius ir maZiausius finansinius asignavimus ir tiksly bei finansiniy plany
pakeitimus. Valstybés narés turéty galéti atlikti ir taikyti visus kitus savo BZUP strateginiy
plany dalinius pakeitimus, apie kuriuos pranesé¢ Komisijai, ir Siems kitiems pakeitimams
neturéty biti reikalingas Komisijos patvirtinimas;

siekiant uztikrinti BZUP strateginiy plany suderinamuma su Sajungos BZUP teisine sistema,
Komisija turéty turéti jgaliojimus prieStarauti daliniams pakeitimams, apie kuriuos pranesta,
jei mano, kad tie daliniai pakeitimai neatitinka Reglamento (ES) 2021/2115, Reglamento
(ES) 2021/2116 arba pagal juos priimty deleguotyjy ir jgyvendinimo akty reikalavimy.
Siekiant uztikrinti teisinj tikrumg tikininkams ir kitiems paramos gavéjams, valstybés narés,
gavusios prieStaravimg d¢l dalinio pakeitimo, apie kurj pranes¢, turéty netaikyti to dalinio
pakeitimo ir i§braukti tokj dalinj pakeitima i§ Komisijai pateikto i§ dalies pakeisto BZUP
strateginio plano. Su tokiais daliniais pakeitimais susijusios i§laidos taip pat neturéty buti
laikomos tinkamomis finansuoti atitinkamai EZUGF ar EZUFKP jnaso léSomis. Patirtis
rodo, kad BZUP strateginiy plany daliniai pakeitimai, apie kuriuos valstybés narés pranesa,
gali biiti sudétingi ir gausts. Todel Komisija turéty turéti pakankamai laiko jvertinti dalinius
pakeitimus, apie kuriuos pranesta, ir prireikus pateikti prieStaravimus valstybéms naréms.
Valstybés narés turéty turéti galimybe dalinius pakeitimus, dél kuriy Komisija pareiské
prieStaravimus, pateikti tvirtinti tuomet, kai teikia praSyma atlikti strateginj dalinj pakeitima,
nurodyta Reglamento (ES) 2021/2115 su pakeitimais, padarytais Siuo reglamentu, 119
straipsnio 2 dalyje, siekiant uztikrinti, kad tie daliniai pakeitimai teisiSkai jsigalioty tik tuo
atveju, jei jie atitinka Reglamento (ES) 2021/2115 ir Reglamento (ES) 2021/2116, taip pat
pagal juos priimty deleguotyjy ir jgyvendinimo akty reikalavimus;

Reglamento (ES) 2021/2115 119 straipsnio 8 dalies treCioje pastraipoje numatyta, kad
valstybés narés turi nustatyti tokia BZUP strateginiy plany daliniy pakeitimy, susijusiy su
EZUGF, jsigaliojimo data, kuri yra vélesné uZ ta data, kai Komisija patvirtina prasyma dél
dalinio pakeitimo. Siekiant padidinti valstybiy nariy lankstumg nustatant su EZUGF
susijusiy BZUP strateginiy plany strateginiy daliniy pakeitimy jsigaliojimo datas ir padidinti
su EZUGF susuusm BZUP strateginiy plany strateginiy daliniy pakeitimy ir su EZUFKP
susijusiy BZUP strateginiy plany daliniy pakeitimy taisykliy sinergija, valstybés narés turéty
turéti galimybe nustatyti BZUP strateginiy plany strateginiy daliniy pakeitimy jsigaliojimo
datg nuo Reglamento (ES) 2021/2115 su pakeitimais, padarytais Siuo reglamentu, 119
straipsnio 2 dalyje nurodyto praSymo dél strateginio dalinio pakeitimo patvirtinimo
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pateikimo Komisijai dienos iki dienos, kurig Komisija patvirtina prasymg dél dalinio
pakeitimo;

Reglamento (ES) 2021/2115 120 straipsniu uztikrinama, kad BZUP strateginiai planai biity
atnaujinami atsizvelgiant j to reglamento XIII priede iSvardyty su aplinka ir klimatu
susijusiy teisés akty, kuriy tiksly turéty padéti siekti BZUP strateginiai planai ir su kuriais jie
turéty bati suderinti, pakeitimus. Tuo tikslu valstybés narés turi jvertinti, ar jyu BZUP
strateginiai planai turéty biiti iS dalies kei¢iami, ir prireikus pateikti praSyma dél dalinio
pakeitimo, jei kuris nors i§ teisés akty yra pakeistas. Siekiant iSvengti nereikalingy
administraciniy procesy vélyvuoju BZUP strateginiy plany jgyvendinimo etapu, Reglamento
(ES) 2021/2115 120 straipsnis turéty biiti iSbrauktas;

Reglamento (ES) 2021/2115 122 straipsnis turéty biiti patikslintas, kad buty atsizvelgta }
Siuo reglamentu padarytus to reglamento 119 straipsnio pakeitimus;

Reglamento (ES) 2021/2115 124 straipsnio 4 dalis turéty buti i§ dalies pakeista, kad
Stebésenos komitetas galéty pateikti savo nuomone dél visy su EZUGF susijusiy daliniy
pakeitimy jsigaliojimo dienos siekiant uztikrinti, kad tkininkai ir paramos gavéjai turéty
pakankamai laiko atsizvelgti j sillomus dalinius pakeitimus;

Reglamento (ES) 2021/2115 134 straipsnyje nustatyti reikalavimai dél metiniy veiklos
rezultaty ataskaity, kurios yra Reglamento (ES) 2021/2116 54 straipsnyje nurodyto metinio
veiklos rezultaty patvirtinimo pagrindas, turinio ir procediiros. Atsizvelgiant ] tai, kad Siuo
reglamentu panaikinama metinio veiklos rezultaty patvirtinimo procediira, Sie reikalavimai
turéty biti pakeisti, kad buty iSbraukta informacija, kurios reikalaujama tik tos procediiros
tikslais, pavyzdziui, informacija apie faktines vieneto sumas ir pagrindimas, kurj valstybés
narés turi pateikti, kai faktinés vieneto sumos virija atitinkamas BZUP strateginiuose
planuose nustatytas planuojamas vieneto sumas;

Reglamento (ES) 2021/2115 134 straipsnio 7 dalj reikia patikslinti, kad biity sustiprinta
metinés veiklos rezultaty ataskaitos ir kas dvejus metus atlieckamos veiklos rezultaty
perzitros, nurodytos to reglamento 135 straipsnyje, sasaja, kiek tai susij¢ su pagrindimo dél
nepasiekty tarpiniy reikSmiy, kurj reikia pateikti kas dvejus metus atliekamos veiklos
rezultaty perzitros tikslais, jtraukimu | metine veiklos rezultaty ataskaita;

pagal Reglamento (ES) 2021/2115 134 straipsnio 13 dalj, Komisija per vieng ménesj nuo
priimtinos metinés veiklos rezultaty ataskaitos pateikimo gali pateikti pastaby dél jos.
Patirtis parode, kad metinés veiklos rezultaty ataskaitos priimtinumo vertinimas pagal to
reglamento 134 straipsnio 3 dalj ir i§samus pateiktos metinés veiklos rezultaty ataskaitos
vertinimas negali buti atliekami lygiagreciai. Todél data, nuo kurios skaifiuojamas to
reglamento 134 straipsnio 13 dalyje nurodytas pastaby pateikimo terminas, biitina pakeisti
data, nuo kurios metiné veiklos rezultaty ataskaita tampa priimtina pagal to reglamento 134
straipsnio 3 dalj;

papildomam nacionaliniam finansavimui, kurio 1éSomis finansuojamos pagal Reglamento
(ES) 2021/2115 41a straipsnj tkininkams skiriamos papildomos kriziniy situacijy iSmokos,
turéty biti taikomos tos pacios taisykles, kaip ir papildomam nacionaliniam finansavimui
pagal kaimo plétros priemones;

pagal Reglamento (ES) 2021/2115 159 straipsnj, Komisija turi perzitreéti to reglamento XIII
priede pateikta teisékiiros procediira priimamy akty sgrasg ir pateikti pasitlymus dél
teis¢kiiros procediira priimamy akty, kad j ta priedg buty jtraukti papildomi teisékiiros
procediira priimami aktai. Atsizvelgiant j tai, kad to reglamento 120 straipsnis iSbraukiamas,
to reglamento 159 straipsnis turéty biiti iSbrauktas, kad buty uztikrintas nuoseklumas,
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stabilumas ir kad nacionalinéms valdzios institucijoms, tkininkams ir kitiems paramos
gavéjams nekilty BZUP strateginiy plany jgyvendinimo trikdziy;

Reglamento (ES) 2021/2115 1 priede pagal to reglamento 7 straipsnj nustatyti poveikio,
rezultato ir produkto rodikliai. To reglamento I priedo lentel¢ ,,Metinis veiklos rezultaty
patvirtinimas. PRODUKTAS* turéty biiti pakeista, kad j ja biity jtraukti produkto rodikliai,
susije su naujomis intervenciniy priemoniy rasimis ir i§ dalies pakeistomis intervenciniy
priemoniy rusimis, ir kad bty atsizvelgta ] tai, jog Siuo reglamentu iSbraukiamas metinis
veiklos rezultaty patvirtinimas, numatytas Reglamento (ES) 2021/2116 54 straipsnyje;

Reglamento (ES) 2021/2115 II priede iSvardytos atitinkamos PPO sutarties dél Zemés tkio 2
priedo (,,Zalioji dézé“) dalys, taikomos kiekvienai to reglamento intervenciniy priemoniy
rusiai. Todél | tg prieda turéty bati jtrauktos naujai nustatytos intervenciniy priemoniy rasys,
susijusios su kriziniy situacijy iSmokomis, kurios skiriamos tikininkams pagal Reglamento
(ES) 2021/2115 41a straipsnyje nurodytas tiesioginiy iSmoky priemones ir to reglamento
78a straipsnyje nurodytas kaimo plétros priemones;

Reglamento (ES) 2021/2115 III priede nurodytu 1 GAAB standartu siekiama iSlaikyti
daugiamecius Zolynus, kad biity iSsaugotos anglies sankaupos, remiantis daugiameciy
zolyny ir zemés ikio paskirties Zemés santykiu nacionaliniu, regioniniu, subregioniniu,
valdy grupiy ir valdy lygmenimis, palyginti su 2018 ataskaitiniais metais, ir taikant 5 %
maksimaly sumazinima, palyginti su ataskaitiniais metais. 2023-2027 m. programavimo
laikotarpiu gali jvykti tkiy struktiiriniy pokyéiy, ypaé gyvulininkystés sektoriuje. Siuos
pokycius gali lydeéti spartiis iikiy lygmens Zemés naudojimo pokyciai, kuriais visy pirma
sickiama susvelninti klimato kaitos poveikj pasary prieinamumui, tac¢iau turimi duomenys
tai gali rodyti tik pavéluotai. Tokia tikiy struktiiriniy poky¢iy raida gali lemti daugiameciy
zolyny metinio santykio svyravimus, palyginti su 2018 ataskaitiniais metais. Atsizvelgiant j
Stuos svyravimus ir siekiant palengvinti 1 GAAB standarto jgyvendinima, didZiausig
daugiameciy zolyny santykio sumazéjimo procenting dalj, palyginti su 2018 ataskaitiniais
metais, reikéty padidinti iki 10 %, kad valstybés narés galéty atsizvelgti 1 2023-2027 m.
programavimo laikotarpio poky¢ius ir tikiy, ypa¢ gyvulininkystés sektoriaus, poreikius;

Reglamento (ES) 2021/2115 III priede nurodytu 4 GAAB standartu siekiama upiy vagas
apsaugoti nuo tarSos ir nuotékio, iSilgai vandentakiy sukuriant apsaugos juostas. Patirtis
rodo, kad valstybés narés turéty turéti galimybe Sio GAAB standarto tikslais sgvokos
,vandentakis* apibréZzt] suderinti su sgvokos ,,vandentakis* apibréztimi, pateikta valstybiy
nariy nacionalinés teisés aktuose, jskaitant nacionalinés teisés aktus, kuriais jgyvendinami
Sajungos teisés aktai, jtraukti j to reglamento III priede iSvardytus teisés aktais nustatytus
valdymo reikalavimus. Taciau valstybiy nariy 4 GAAB standarto tikslais vartojama sgvokos
,vandentakis* apibréZztis turéty atitikti pagrindinj to GAAB standarto tikslg, visy pirma
sumazinti rizika, kad j to GAAB standarto taikymo sritj nebus jtraukti mazesni vandentakiai,
kuriais tarSa gali biiti perduodama pasroviui;

vieSyjy zemés iikio informaciniy sistemy saveikumo didinimas, be kita ko, sklandus
keitimasis duomenimis, teikia jvairiopos su veikla, statistika ir politika susijusios naudos,
pavyzdziui, mazinama duomeny rinkimo nasta ir didinamas efektyvumas, automatizuojamas
duomeny integravimas ir patvirtinimas, didinamas duomeny tikslumas ir patikimumas,
gerinama  politikos stebésena ir uZtikrinamas veiksmingesnis valstybiy nariy
bendradarbiavimas. Taciau koordinuotos struktiiros valstybiy nariy lygmeniu nebuvimas ir
skirtinga valstybiy nariy paZanga vykdant skaitmening pertvarka trukdo veiksmingai
uztikrinti sgveikumg ir naudotis jo teikiamais privalumais. Vadovaudamosi Komisijos
komunikatu ,,Zemés iikio ir maisto produkty gamybos vizija“, kuriame pabréziamas
duomeny rinkimo tik karta, o naudojimo daug karty principas, valstybés narés turéty
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uztikrinti, kad uz BZUP jgyvendinima, stebésena ir vertinima atsakingos valdZios
institucijos duomenis rinkty tik vieng karta ir juos naudoty pakartotinai, nepraSydamos
tikininky kelis kartus pateikti tuos pacius duomenis;

siekiant uztikrinti ir i§laikyti BZUP jgyvendinimo, stebésenos ir vertinimo reikméms
naudojamy informaciniy sistemy sgveikuma ir sklandy keitimasi $iy informaciniy sistemy
duomenimis, kuris naudingas tkininkams ir kitiems BZUP paramos gavéjams,
administravimo institucijoms ir galbiit visai ekonomikai, taip pat atsizvelgiant j Europos
duomeny strategija?® ir kitas atitinkamas ES ir nacionalines iniciatyvas, pavyzdziui, bendra
Europos Zemés iikio duomeny erdve ir Europos saveikumo akta®’, kiekviena valstybé naré
turéty paskirti vieng institucija, atsakinga uz priemoniy ir veiksmy plano parengimg ir
igyvendinima. Siuo tikslu paskirtoji institucija prireikus turéty bendradarbiauti su kitomis
nacionalinémis institucijomis ir Sajungos institucijomis bei jstaigomis. Siekdamos uztikrinti,
kad Komisija laiku ir tinkamai imtysi tolesniy veiksmy, valstybés narés savo veiksmy planus
turéty pateikti Komisijai. Komisija turéty turéti galimybe pateikti pastabas dél valstybiy
nariy pateikty veiksmy plany, kad biity uztikrintas vieSyjy Zemés tikio informaciniy sistemy
nuoseklumas ir padidintas jy sgveikumas. Nesuderintas pozitris ] skaitmeninius
identifikatorius arba dalijimosi duomenimis mechanizmus trukdo siekti sgveikumo
pazangos. Siuo tikslu valstybés narés turéty apsvarstyti galimybe sukurti bendra
skaitmeninés tapatybés sistemgq ir suderinti ja su Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES) Nr.910/2014%°, be kita ko, kiek tai susije¢ su fiziniy ir juridiniy asmeny Europos
skaitmeninés tapatybés dékle. Valstybés narés turéty parengti ir jgyvendinti veiksmy planag,
grindziamg jy konkrecia padétimi ir poreikiais, ir turéty uztikrinti, kad jame buty numatytos
priemones, kuriy reikia vieSyjy Zemés tkio informaciniy sistemy sgveikumui pasiekti ir
iSlaikyti, taip pat nustatyti laikotarpiai, per kuriuos $ios priemonés biity jgyvendintos.
Institucijos paskyrimas, taip pat veiksmy plano parengimas ir jgyvendinimas neturéty biiti
laikomi pagrindiniais Sajungos reikalavimais, nurodytais Reglamento (ES) 2021/2116 2
straipsnio ¢ punkte;

zemes ikio rezervo jgyvendinimo patirtis rodo, kad jis pravercia krizés atveju, kai reikia
skirti parama nukentéjusiems tkininkams ir padeéti atkurti geresne rinky pusiausvyra. Taciau
pastaraisiais metais jis buvo vis dazniau naudojamas siekiant palengvinti tkininky, patyrusiy
tiesioginiy nuostoliy dél gaivaliniy nelaimiy, pavojingy meteorologiniy reiSkiniy ar
katastrofiniy jvykiy, padéti, nors pirminé jo, kaip rinkos finansavimo priemonés, paskirtis
buvo visy pirma kompensuoti ir suSvelninti rinkos sutrikimy poveikj. Atsizvelgiant |
prekybos santykiy jtampa, geopolitinj netikrumg ir did¢jant] netiesioginj gyviiny sveikatos
problemy poveik;j rinkos pusiausvyrai, atrodo pagrista perorientuoti rezervg jo pirmings
paskirties reikméms. Kompensacijy, kurios tikininkams skiriamos dél tiesioginio gaivaliniy
nelaimiy, pavojingy meteorologiniy reiskiniy ar katastrofiniy jvykiy poveikio (pavyzdziui,
kai patiriami su augalais, gyviinais ir i§ jy pagamintais produktais susij¢ fiziniai nuostoliai),
klausima turéty spresti valstybés narés, kurios atsako uz patikimy rizikos ir kriziy valdymo

28

29

30

KOMISIJOS KOMUNIKATAS EUROPOS PARLAMENTUI, TARYBAI, EUROPOS EKONOMIKOS IR
SOCIALINIY REIKALY KOMITETUI IR REGIONU KOMITETUI ,Europos duomeny strategija,
COM/2020/66 final.

2024 m. kovo 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/903, kuriuo nustatomos vie$ojo
sektoriaus auksto lygio sgveikumo visoje Sajungoje priemonés, (Europos sagveikumo aktas) (OL L, 2024/903,
2024 3 22, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/903/0)

2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.910/2014 dél elektroninés
atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama
Direktyva 1999/93/EB, (OL L 257, 2014 8 28, p. 73—114, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/910/0j).
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strategijy kiirima, pasitelkdamos finansing parama pagal savo BZUP strateginius planus,
jskaitant Siuo reglamentu nustatytas naujas priemones. Priemonés, kuriomis siekiama
turinCiy jtakos kainoms, iSlaidoms ar apyvartai, taip pat kai jis atsiranda dél netiesioginio
gaivaliniy nelaimiy, pavojingy meteorologiniy reiskiniy ar katastrofiniy jvykiy poveikio,
turéty biti ir toliau finansuojamos zemés iikio rezervo 1¢Somis;

Reglamento (ES) 2021/2116 21 straipsnio 1 dalis ir 32 straipsnio 8 dalis, kuriomis
atitinkamai nustatomos ménesiniy ir tarpiniy iSmoky taisyklés, turéty biti i§ dalies pakeistos,
kad biity atsizvelgta ] tai, jog Siuo reglamentu iSbraukiamas to reglamento 54 straipsnyje
numatytas metinis veiklos rezultaty patvirtinimas. Be to, Reglamento (ES) 2021/2116 21
straipsnio 2 dalis taip pat turéty buti iS dalies pakeista siekiant uztikrinti, kad, Siuo
reglamentu padarius Reglamento (ES) 2021/2115 86 straipsnio 2 dalies ir 119 straipsnio 8
dalies pakeitimus, islaidos, kurios tampa tinkamos finansuoti EZUGF jnago léSomis nuo
jsigaliojimo dienos, kuri yra ankstesné uz Komisijos dalinio pakeitimo patvirtinimo diena,
bet veélesné uz praSymo dél dalinio pakeitimo pateikimo Komisijai dieng, bty
deklaruojamos Komisijai tik po to, kai Komisija pagal Reglamento (ES) 2021/2115 119
straipsnio 10 dalj patvirtina dalinj pakeitima. Siuo tikslu turéty bati jmanoma deklaruoti
iSlaidas, kuriy dél dar nepatvirtinto dalinio pakeitimo negalima deklaruoti atitinkama
ménesj, vélesniais ty paciy finansiniy mety meénesiais arba véliausiai ty finansiniy mety
metinése ataskaitose, kurios turi biti i$siystos Komisijai iki mety, einanciy po ty finansiniy
mety, vasario 15 d. Nustatydamos dalinio pakeitimo jsigaliojimo dieng ir sickdamos
uztikrinti, kad bet kokios dél dalinio pakeitimo atsiradusios islaidos, jau iSmokétos paramos
gavéjams, vis dar galéty biti deklaruotos atitinkamais finansiniais metais, valstybés narés
turéty atsizvelgti | Reglamento (ES) 2021/2115 119 straipsnyje nustatytus patvirtinimo
procediiros terminus;

Reglamento (ES) 2021/2116 40 straipsnis dél iSmoky mokéjimo sustabdymo atsizvelgiant j
metinj veiklos rezultaty patvirtinimg turéty biiti 1§ dalies pakeistas, kad biity atsizvelgta | tai,
jog Siuo reglamentu iSbraukiamas to reglamento 54 straipsnyje numatytas metinis veiklos
rezultaty patvirtinimas;

Reglamento (ES) 2021/2116 53 straipsnyje nustatyta, kad, Komisija, remdamasi to
reglamento 9 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos a ir d punktuose nurodyta informacija,
turi priimti jgyvendinimo aktus, kuriuose pateikiamas jos sprendimas deél akredituoty
mokéjimo agentiiry sgskaity, susijusiy su to reglamento 5 straipsnio 2 dalyje ir 6 straipsnyje
nurodytomis i§laidomis, patvirtinimo. Reglamento (ES) 2021/2116 53 straipsnis turéty biiti
1§ dalies pakeistas, kad biity atsiZvelgta | tai, jog Siuo reglamentu iSbraukiamas to reglamento
54 straipsnyje numatytas metinis veiklos rezultaty patvirtinimas;

Reglamento (ES) 2021/2116 54 straipsnyje nustatyta, kad, jeigu iSlaidos, nurodytos to
reglamento 5 straipsnio 2 dalyje ir 6 straipsnyje, atitinkancios Reglamento (ES) 2021/2115
IIT antrastingje dalyje nurodytas intervencines priemones, néra susijusios su atitinkamu
produktu, apie kurj pranesta metinéje veiklos rezultaty ataskaitoje, nurodytoje Reglamento
(ES) 2021/2116 9 straipsnio 3 dalyje ir 10 straipsnyje ir Reglamento (ES) 2021/2115 134
straipsnyje, Komisija iki mety, einanciy po atitinkamy biudzetiniy mety, spalio 15 d. turi
priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos sumos, kuriomis turi biiti mazinamas
Sajungos finansavimas (toliau — metinis veiklos rezultaty patvirtinimas). Pirmaisiais metinio
veiklos rezultaty patvirtinimo jgyvendinimo metais ir rengiantis antryjy mety patikrinimui
lgyta patirtis rodo, kad valstybéms naréms tenka neproporcingai didelé administraciné nasta
rengiant ir teikiant metinei veiklos rezultaty ataskaitai reikalingg informacija bei atliekant
metin] veiklos rezultaty patvirtinimg. Siekiant sumazinti valstybéms naréms tenkancig
administracing nasta, Reglamento (ES) 2021/2116 54 straipsnyje numatytas metinis veiklos
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rezultaty patvirtinimas turéty biiti panaikintas. To reglamento 37 straipsnio 1 dalies b punkto
1 papunktyje nustatyta reikalavima, kad mokéjimo agentiiry padarytos islaidos turi biiti
suderintos su atitinkamais rezultatais, apima to reglamento 55 straipsnyje nurodyta atitikties
patvirtinimo procediira;

Reglamento (ES) 2021/2116 37 straipsnio 1 dalies b punkto ii papunktyje nustatyta
reikalavimg, kad iSlaidos biity daromos pagal taikomas valdymo sistemas, kontroliuoja
mokéjimo agentiiros, o po to kasmet tikrina sertifikavimo jstaigos ir Komisija, perziiir¢dama
sertifikavimo jstaigos nuomones ir ataskaitas bei imdamasi tolesniy veiksmy dél nustatyty
fakty, taip pat per to reglamento 55 straipsnyje nurodytas atitikties patvirtinimo procediiras.
Siomis procediiromis teikiamas biitinas patikinimas, kad gautieji produktai gauti laikantis
Sajungos teisés akty. Kartu su Reglamento (ES) 2021/2115 135 straipsnyje nurodyta kas
dvejus metus atliekama veiklos rezultaty perziiira, Siomis procediiromis taip pat uztikrinama,
kad valstybés narés pasiekty to reglamento 109 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytas
tarpines ir siektinas reik§mes, kurias jos nustaté BZUP strateginiuose planuose kaip savo
veiklos rezultaty sistemy dalj. Todél Reglamento (ES) 2021/2116 54 straipsnis turéty biti
iSbrauktas;

tolesnis BZUP ir kity pasidalijamojo valdymo politikos sri¢iy finansiniy priemoniy
suderinimas turi buti pasiektas atsizvelgiant | pazeidimus ir finansines pataisas, kai
finansines priemones jgyvendinancios jstaigos jrodo, kad jvykdé¢ bendra veiksmy rinkinj.
Todél reikia i§ dalies pakeisti Reglamento (ES) 2021/2116 57 straipsnj, kad buty uztikrintas
suderinamumas su Reglamento (ES) 2021/1060 103 straipsnio 6 dalimi;

tkininkai ne karta nurodé patiriantys spaudima dél per metus vykdomos daugkartinés
kontrolés. Valstybés narés jau turi galimybe kelias kontrolés priemones taikyti vieno
apsilankymo metu. Siekdamos sumazinti vienam ukiui tenkanciy apsilankymy vietoje
skaiCiy ir taip sumazinti paramos gavéjams tenkancig administracing nasta, valstybés narés,
jei imanoma, neturéty rinktis paramos gavéjo, kuris tais metais jau buvo atrinktas patikrai
vietoje, i8skyrus atvejus, kai dél susiklos€iusiy aplinkybiy biitina atlikti antra patikra, kad
bty uZztikrinta Sajungos finansiniy interesy apsauga. Be to, dél Sio sumaZinimo neturéty
sumazéti patikry apimtis. Siuo tikslu Reglamento (ES) 2021/2116 60 straipsnio 1 dalis turéty
biti atitinkamai 1§ dalies pakeista;

Reglamento (ES) 2021/2116 67 straipsnio 1 dalis turéty biiti i§ dalies pakeista, kad biity
iSbraukta nuoroda ] to reglamento 54 straipsnyje numatyta metinj veiklos rezultaty
patvirtinima;

remiantis pirmaisiais jgyvendinimo metais, atrodo, kad intervenciniy priemoniy, kurios
stebimos pagal programos ,,Copernicus® palydovy ,,Sentinels* duomenis arba kitus bent jau
lygiavertes vertés duomenis, patikros vietoje yra perteklings, t. y. d¢l jy valstybéms naréms
ir tkininkams tenka nepagrista nasta. Todel taikant Sias tinkamumo finansuoti salygas
valstybés narés neturéty biiti jpareigotos atlikti patikry vietoje, jskaitant patikras, kurios
atlickamos nuotoliniu biidu, naudojantis technologijomis. Siuo tikslu Reglamento (ES)
2021/2116 72 straipsnis turéty biiti atitinkamai 1§ dalies pakeistas;

lgyta patirtis rodo, kad reikéty sujungti Zemés iikio paskirties sklypy identifikavimo sistemos
(ZSIS), geoerdviniy paraisky sistemos (GSA) ir ploty stebéjimo sistemos (AMS) kokybés
vertinimus. Kadangi sistemos yra neatsiejamai susijusios, vertinti vienos sistemos kokybe¢
neatsizvelgiant | poveik] kitoms sistemoms yra sudétinga. Be to, sujungus Siuos kokybeés
vertinimus, sumazety valstybiy nariy administracijy darbo kriivis, susijes su tikrinimo
procediromis ir ataskaity teikimo pareigomis. Be to, prireikus valstybés narés galéty
pasiiilyti vieng taisomajj veiksma, apimantj visas tris sistemas (ZSIS, GSA ir AMS), o ne
jgyvendinti atskirus veiksmus, taip padidindamos savo veiksminguma. Siuo tikslu j
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(72)

(73)

(74)

(75)

Reglamentg (ES) 2021/2116 turéty buti jterptas naujas straipsnis ir atitinkamai i§ dalies
pakeistos atitinkamos nuorodos;

patirtis, jgyta taikant paramos salygy kontrolés sistema, jskaitant atitikties patvirtinimo
procediiras, parodé, kad tam tikros salygos yra nepagristai grieztos ir valstybéms naréms
tenka pernelyg didelé nasta, o Sgjungos 1éSy apsauga néra butinai padidinama. Siekiant
racionalizuoti kontrolés sistema ir sumazinti administracing nasta, kartu iSlaikant jos
veiksmingumg tikrinant, kaip laikomasi paramos sglygy reikalavimy, valstybéms naréms
turéty bati suteikta daugiau lankstumo kuriant savo kontrolés sistemas. Siuo tikslu turéty
buti panaikintas reikalavimas kasmet perzitiréti kontrolés sistemg, o veiksniai, ] kuriuos
reikia atsizvelgti atliekant rizikos analize, turéty buti palikti valstybiy nariy nuoziiirai,

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2024/1468°! i§ dalies pakeisti Reglamento
(ES) 2021/2216 83 ir 84 straipsniai, kad buty sumazinta smulkiesiems iikininkams ir
nacionalinéms administracijoms tenkanti nasta, susijusi su paramos salygy kontrole ir
nuobaudomis. Konkreciai pagal ji tkininkams, kuriy turimos valdos maksimalus dydis
nevirSija 10 hektary zemés itikio paskirties Zemés ploto, deklaruoto pagal Reglamento (ES)
2021/2116 69 straipsnio 1 dalj, netaikoma paramos salygy kontrol¢ ir administracinés
nuobaudos uz paramos salygy reikalavimy nesilaikyma. Taciau Reglamento (ES) 2021/2116
69 straipsnio 1 dalyje nurodyta geoerdviné paraiSka apima ne tik Zemés iikio paskirties
zeme, o apskaiciuojant Zzemés tkio paskirties Zemes plotg esama techniniy apribojimy, nes
kai kuriy elementy ir krastovaizdzio ypatybiy negalima iSmatuoti ir jy dydis ilgainiui gali
kisti. Todél iSimtys turéty biiti grindziamos plotu, atitinkanciu iSmoky skyrimo reikalavimus,
ir parama, kuri svarbi vertinant atitikima paramos salygoms;

be to, smulkiesiems paramos gavé¢jams, kurie néra ukininkai, pavyzdziui, Zemeés
valdytojams, gali buti netaikomas atleidimas nuo paramos salygy kontrolés ir nuobaudy.
Taciau administraciné naSta, susijusi su Reglamente (ES) 2021/2116 numatyty paramos
salygy reikalavimy laikymosi kontrole ir nuobaudy taikymu, Siems paramos gavéjams taip
pat gali biiti neproporcingai didelé. Analogiskai, kadangi Siy paramos gavejy valdomos
Zzemeés plotas yra nedidelis, o nuobaudos smulkiesiems paramos gavéjams apskritai yra
mazos, valstybiy nariy administracijoms dél nuobaudy taikymo taip pat gali tekti
neproporcinga nasta. Todel smulkiesiems paramos gavejams, iSskyrus tikininkus, taip pat
neturéty biti taikoma paramos salygy kontrolé ir administracinés nuobaudos uz paramos
salygy reikalavimy nesilaikyma. Vis délto svarbu, kad BZUP ir toliau padéty siekti
Reglamento (ES) 2021/2115 6 straipsnio 1 dalies d, e ir f punktuose nustatyty aplinkos
apsaugos tiksly taikant paramos saglygy reikalavimus ir kad biity uztikrintas ty reikalavimy,
kaip bendro valstybiy nariy ir paramos gavéjy atskaitos taSko, stabilumas. Todél paramos
salygy reikalavimai ir toliau turéty buti taikomi visiems Reglamento (ES) 2021/2116 83
straipsnio 1 dalyje iSvardytiems paramos gavejams;

Reglamento (ES) 2021/2116 102 ir 103 straipsniai, kuriuose nustatytos naudojimosi
deleguotaisiais jgaliojimais priimti deleguotuosius aktus ir komiteto procediiros taisykleés,
turéty biiti 1§ dalies pakeisti, kad bty atsizvelgta ] Siuo reglamentu padarytus kity
Reglamento (ES) 2021/2116 nuostaty pakeitimus, visy pirma | to reglamento 54 straipsnio
1Sbraukima;

31

2024 m. geguzés 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/1468, kuriuo dél geros agrarinés
ir aplinkosaugos biiklés standarty, klimatui, aplinkai ir gyviiny gerovei naudingy sistemy, BZUP strateginiy
plany daliniy pakeitimy ir ty plany perziiiros, taip pat kontrolés ir nuobaudy netaikymo i§ dalies kei¢iami
reglamentai  (ES)  2021/2115 ir (ES) 2021/2116, (OLL, 2024/1468, 2024524, ELI
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1468/07).
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(76)  siekiant uztikrinti jvairiy Reglamento (ES) 2021/2116 nuostaty nuosekluma, tas reglamentas
turéty buti 1§ dalies pakeistas, kad bty iSbrauktos nuorodos i meting veiklos rezultaty
patvirtinimo procediirg, visy pirma j to reglamento 54 straipsnj ir 40 straipsnio 1 dalj;

(77) todél reglamentai (ES) 2021/2115 ir (ES) 2021/2116 turéty buti atitinkamai i§ dalies
pakeisti;

(78) reikéty nustatyti pereinamojo laikotarpio nuostatas, susijusias su $iuo reglamentu padarytais
Reglamento (ES) 2021/2115 119 straipsnio pakeitimais, siekiant uZztikrinti, kad valstybiy
nariy Komisijai iki §io reglamento jsigaliojimo pateikti prasymai dél BZUP strateginiy plany
dalinio pakeitimo ir praneSimai apie jy pakeitimus bty tvirtinami taikant procediras,
taikytinas ty praSymy dél dalinio pakeitimo ar praneSimy pateikimo metu;

(79)  siekiant uztikrinti sklandy Siuo reglamentu nustatyty priemoniy jgyvendinimg ir tai padaryti
skubos tvarka, kad biity sumazinta valstybiy nariy valdZios institucijoms, dalyvaujan¢ioms
rengiant 2025 finansiniy mety veiklos rezultaty ataskaitg, tenkanti administraciné nasta, $is
reglamentas turéty jsigalioti kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje;

(80) atsizvelgiant | tai, kad 1¢Sos i§ 2025 m. Zemés ikio rezervo jau skirtos pavojingy
meteorologiniy reiSkiniy ir gaivaliniy nelaimiy paveiktiems sektoriams, kaip numatyta
Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) 2025/441°, $io reglamento 2 straipsnio 5 punktas
turéty biiti tatkomas nuo 2026 zemés tkio finansiniy mety, t. y. tik nuo 2025 m. spalio 16 d.;

(81)  pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1725%* 42 straipsnio 1 dalj buvo
konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinu ir jis pateiké nuomone

[...],
PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Reglamento (ES) 2021/2115 daliniai pakeitimai

Reglamentas (ES) 2021/2115 i§ dalies kei¢iamas taip:
(1) 4 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

»daugiametis Zolynas ir daugiameté ganykla (bendrai vadinami daugiameciu Zolynu)— Zeme,
kurioje natiiraliai auga (nes¢jama) arba auginama (s€jama) zolé¢ ar kiti Zoliniai paSarai ir kuri
penkerius metus ar ilgiau, arba jeigu taip nusprendZia valstybés narés, kuri septynerius metus ar
ilgiau nebuvo jtraukta j valdos séjomaing, taip pat, jeigu taip nusprendzia valstybés nares, kuri
penkerius metus ar ilgiau arba septynerius metus ar ilgiau nebuvo ariama ar dirbama arba joje
nebuvo atséta kitokios riisies Zol¢ ar kiti Zoliniai paSarai. Joje gali augti arba biiti auginami ir kity
rasiy augalai, pavyzdZiui, krimai arba medziai, kurie gali buti skirti ganymui, ir, jeigu taip

32 2025 m. kovo 6 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2025/441, kuriuo pagal Europos Parlamento ir

Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1308/2013 numatoma skubi finansiné parama nuo pavojingy meteorologiniy
reiSkiniy ir gaivaliniy nelaimiy nukentéjusiems zemés iikio sektoriams Ispanijoje, Kroatijoje, Kipre, Latvijoje
ir Vengrijoje.

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dé¢l fiziniy asmeny apsaugos
Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentliroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB,
(OL L 295,2018 11 21, p. 39-98, ELI: http://data.ecuropa.eu/eli/reg/2018/1725/0j.
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nusprendzia valstybés narés, kity raisiy augalai, pavyzdziui, kriimai arba medziai, kurie gali biiti
skirti gyviiny paSarui, su salyga, kad joje ir toliau vyrauja Zolé¢ ir kiti Zoliniai pasarai.*;

(2) 10 straipsnio antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Visy pirma, baziné pajamy parama tvarumui didinti, papildoma perskirstomoji pajamy parama
tvarumui didinti, papildoma pajamy parama jauniesiems ukininkams ir klimatui, aplinkai bei
gyviny gerovei naudingos sistemos, taip pat kriziniy situacijy iSmokos, pagal tiesioginiy iSmoky ir
kaimo plétros priemones tikininkams skiriamos dél gaivaliniy nelaimiy, pavojingy meteorologiniy
reiskiniy ar katastrofiniy jvykiy, turi atitikti su tomis intervencinémis priemonémis susijusius §i0
reglamento II priede iSvardyty PPO sutarties d¢l zemés tkio 2 priedo daliy kriterijus. Kity
intervenciniy priemoniy atveju Sio reglamento II priede nurodytos PPO sutarties dél zemes ukio 2
priedo dalys yra orientacinés ir tos intervenciné€s priemonés vietoj pirmiau nurodyty daliy gali
atitikti $io reglamento II priede nenurodyta PPO sutarties dél Zemés tikio 2 priedo dalj, jei tai
nurodyta ir i$aiskinta BZUP strateginiame plane.;

3) 11 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 4 dalis pakeiCiama taip:

4. Jeigu valstybé naré ketina padidinti Sio straipsnio 1 dalyje nurodytus planuojamus gauti
produktus, nustatytus Komisijos patvirtintame jos BZUP strateginiame plane, ji apie perzitirétus
planuojamus gauti produktus Komisijai pranesa pagal 119 straipsnio 9 dalj iki mety, einanciy pries
atitinkamus praSymy teikimo metus, sausio 1 d.*;

b) 5 dalies trecia pastraipa pakei¢iama taip:

»Kiekviena atitinkama valstybé nar¢ ne véliau kaip iki mety, einanciy prie§ atitinkamus praSymy
teikimo metus, kovo 31 d. pagal 119 straipsnio 9 dalj pateikia pranesima, kuriame pateikiamas Sios
dalies antroje pastraipoje nurodytas sumazinimo koeficientas.*;

4) 12 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. Valstybés narés j savo BZUP strateginius planus jtraukia paramos salygy sistema, pagal kurig
tikininkams ir kitiems paramos gavéjams, gaunantiems tiesiogines iSmokas pagal II skyriy, 18skyrus
41a straipsnyje nurodytas iSmokas, arba metines iSmokas pagal 70, 71 ir 72 straipsnius, skiriama
administraciné nuobauda, jei jie nesilaiko Sajungos teisés aktais nustatyty valdymo reikalavimy ir
BZUP strateginiuose planuose nustatyty GAAB standarty, i§vardyty III priede ir susijusiy su Siomis
konkrec¢iomis sritimis:

a) klimatu ir aplinka, jskaitant vandenj, dirvozemj ir ekologiniy sistemy biologing jvairove;
b) visuomenés sveikata ir augaly sveikata;
c) gyviiny gerove.*;

b) jterpiama §i dalis:

,»la. Nukrypstant nuo 1 dalies, paramos salygy sistema netaikoma 28 straipsnyje nurodyty iSmoky
gavéjams.“;

(%) 13 straipsnio 1 dalis papildoma Siomis pastraipomis:
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,,Ukininkai, kuriy visa valda yra sertifikuota pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES)
2018/848*, laikomi atitinkanciais Sio reglamento III priede iSvardytus 1, 3, 4, 5, 6 ir 7 GAAB
standartus.

Nustatydamos savo standartus, valstybés narés prireikus gali nustatyti 109 straipsnio 2 dalies a
punkto 1 papunktyje nurodytus elementus taip, kad jie atitikty nacionalin¢je teis€je nustatytus
privalomus reikalavimus ir jy nevirSyty, su salyga, kad Sie esami nacionaliniai privalomi
reikalavimai atitinka III priede iSvardytus GAAB standartus.*

* 2018 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)2018/848 dél ekologinés gamybos ir
ekologisky produkty zenklinimo, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 834/2007, (OL L 150, 2018 6 14,
p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).*;

(6) 14 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

1. Valstybés narés j savo BZUP strateginius planus jtraukia nuostata, kad ne véliau kaip nuo
2025 m. sausio 1 d. tkininkams ir kitiems paramos gavéjams, gaunantiems tiesiogines iSmokas
pagal II skyriy, iSskyrus 41a straipsnyje nurodytas iSmokas, arba metines iSmokas pagal 70, 71 ir 72
straipsnius, turi biiti skiriama administraciné nuobauda, jei jie nesilaiko reikalavimy, susijusiy su
taikytinomis darbo ir jdarbinimo sglygomis arba darbdaviy pareigomis, nustatytomis IV priede
nurodytuose teisés aktuose.;

(7) 16 straipsnis iS dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,»1. Siame skyriuje intervenciniy priemoniy rii§ys gali buti atsietosios ir susietosios tiesiogines
iSmokos bei papildomos kriziniy situacijy iSmokos.*;

b)  straipsnis papildomas Sia dalimi:

4. Papildomos kriziniy situacijy iSmokos yra tiesioginés iSmokos, skiriamos tkininkams dél
gaivaliniy nelaimiy, pavojingy meteorologiniy reiskiniy ar katastrofiniy jvykiy.*;

(8) 19 straipsnio antra pastraipa pakei¢iama taip:

,»Valstybés narés, nusprendusios pasinaudoti §ia nuostata, ja taiko visiems tikininkams, kuriems
konkreciais metais taikoma rizikos valdymo priemoné.*;

9) 28 straipsnis pakeifiamas taip:
,»28 straipsnis
ISmokos smulkiesiems iikininkams

Valstybés narés gali skirti smulkiesiems tikininkams, kaip nustatyta valstybiy nariy, iSmokas kaip
fiksuotaja suma arba sumas uz hektara, vietoj tiesioginiy iSmoky pagal Sio skyriaus §j ir 3 skirsnius.
Valstybés narés BZUP strateginiame plane parengia atitinkamga intervencing priemone, kurig
tkininkai gali pasirinkti.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, valstybés narés BZUP strateginiame plane gali nustatyti, kad
pirmoje pastraipoje nurodyta iSmoka smulkiesiems ikininkams néra skiriama vietoj tiesioginiy
1Smokuy, skiriamy pagal 31 straipsnj nustatytoms ekologinéms sistemoms remti.

Metiné iSmoka kiekvienam tikininkui pagal pirmg pastraipa nevirsija 2 500 EUR.

Valstybés narés gali nuspresti nustatyti skirtingas fiksuotgsias sumas arba sumas uz hektara,
priklausomai nuo skirtingy plotui taikomy riby.*;

(10) 31 straipsnis 18 dalies kei¢iamas taip:

a) 5 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
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(1) 1) antra pastraipa pakei¢iama taip:

,,Pirmos pastraipos b punkte nurodyty jsipareigojimy atveju, kai nacionalinéje teis¢je nustatomi
reikalavimai, kurie virSija Sgjungos teis¢je nustatytus atitinkamus privalomus minimaliuosius
reikalavimus, parama gali biiti teikiama uz jsipareigojimus, kuriais prisidedama prie ty reikalavimy
laikymosi.*;

b)  1ii) itraukiama §i pastraipa:

»Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, valstybés narés gali nuspresti | pirmos pastraipos a punkte
nustatyta reikalavimg nejtraukti pagal Sios antrastinés dalies I skyriaus 2 skirsnj nustatyto 2 GAAB
standarto.*;

c) 7 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
1) antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, iSmokos, skiriamos pagal tos pastraipos b punktg uz gyviiny
geroves jsipareigojimus, jsipareigojimus kovoti su atsparumu antimikrobinéms medZiagoms,
jsipareigojimus taikyti klimatui naudingg zemés tkio praktika ir jsipareigojimus pereiti prie
Reglamente (ES) 2018/848 nustatytos ekologinio tikininkavimo praktikos ir metody arba juos
iSlaikyti, taip pat gali buti skiriamos kaip metiné¢ iSmoka uz sutartinius tkinius gyvinus.*;

i1) jtraukiama $i pastraipa:

,Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, iSmokos, skiriamos pagal tos pastraipos b punkta, atitinkamais
atvejais gali buti skiriamos kaip metin¢ iSmoka uz avilius. Taikant $ig nukrypti leidZian¢ig nuostata,
taikoma 56 straipsnio b punkte nurodytame deleguotajame akte nustatyta termino ,avilys*
apibréztis.*;

(11) IIT antrastinés dalies II skyrius papildomas Siuo skirsniu:

,,4 skirsnis
Papildomos kriziniy situacijy iSmokos
41a straipsnis

Dél gaivaliniy nelaimiy, pavojingu meteorologiniy reiSkiniy ar katastrofiniy jvykiy
akininkams pagal tiesioginiy iSmoky priemones skiriamos papildomos kriziniy situaciju
iSmokos

1. Valstybés nares gali skirti papildomas kriziniy situacijy iSmokas, kad atlyginty nuo gaivaliniy
nelaimiy, pavojingy meteorologiniy reiSkiniy ar katastrofiniy jvykiy nukentéjusiems tiesioginiy
iSmoky pagal Sio skyriaus 2 ir 3 skirsnius gavéjams. Tomis iSmokomis siekiama uztikrinti ty
paramos gavejy zemés ikio veiklos testinumg ir joms taikomos Siame straipsnyje nustatytos ir
valstybiy nariy BZUP strateginiuose planuose i§samiau aprasytos salygos.

2. Parama pagal §j straipsnj skiriama su sglyga, kad valstybés narés kompetentinga institucija
oficialiai pripazino gaivalinés nelaimés, pavojingo meteorologinio reiskinio ar katastrofinio jvykio,
kaip apibrézta valstybés narés, faktg ir kad dél Siy jvykiy arba pagal Reglamentg (ES) 2016/2031
priimty priemoniy augaly ligai ar kenkéjams iSnaikinti arba suvaldyti, arba Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) 2018/1882* priede iSvardyty gyviiny ligy kontrolés, prevencijos ar likvidavimo
priemoniy, arba priemoniy, priimty dél naujos ligos pagal Reglamento (ES) 2016/429 6 straipsnio 3
dalj ir 259 straipsnj, buvo padaryta tiesioginé Zala, dél kurios buvo sunaikinta ne maziau kaip 30 %
tkininko vidutinés metinés produkcijos, apskaiciuotos remiantis paskutiniy trejy mety laikotarpiu,
arba vidutinés trejy mety produkcijos, apskaiciuotos remiantis praéjusiy penkeriy mety laikotarpio
duomenimis, nejskaitant didziausios ir maziausios verCiy. Nuostoliai apskaiiuojami valdos
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lygmeniu, valdos veiklos lygmeniu atitinkamame sektoriuje arba atsizvelgiant j atitinkamg konkrety
plota.

3. Valstybés narés uztikrina, kad parama pagal §j straipsnj bty skiriama labiausiai nuo gaivaliniy
nelaimiy, pavojingy meteorologiniy reiskiniy ar katastrofiniy jvykiy nukentéjusiems iikininkams,
nustatydamos tinkamumo finansuoti sglygas remiantis turimais jrodymais.

4. Valstybés narés nustato taikytinas paramos normas produkcijos nuostoliams kompensuoti. Sios
normos yra didesnés iikininkams, kuriems taikoma draudimo sistema arba kita rizikos valdymo
priemoné. Apskaiciuojant produkcijos nuostolius gali buiti naudojami indeksai.

5. Valstybés narés gali nuspresti bendrai finansuoti iSmokas, skirdamos iki 200 % siekiantj
papildoma nacionalinj finansavimg pagal 115 straipsnio 5 dalj ir 146 straipsnj.

6. Skirdamos paramg pagal §j straipsnj, valstybés narés uztikrina, kad intervencinés priemonés
pagal §j straipsnj deréty su intervencinémis priemonémis, grindziamomis 78a straipsniu, ir kad bty
iSvengta kompensacijos permokos, galinCios atsirasti dél Siame straipsnyje numatytos intervencinés
priemongs taikymo kartu su kitomis nacionalinémis ar Sgjungos paramos priemonémis arba
privaciomis draudimo sistemomis.

7. Nukrypstant nuo 111 straipsnio pirmos pastraipos, tos pastraipos h ir i punktai netaikomi
paramai, skiriamai pagal Sios riiSies intervencines priemones.

* 2018 m. gruodzio 3 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)2018/1882 dél tam tikry ligy prevencijos ir
kontrolés taisykliy taikymo j sarasa jtraukty ligy kategorijoms, kuriuo nustatomas raisiy ir rGisiy grupiy, kelian¢iy didele
ty i sarasg jtraukty ligy plitimo rizika, sgrasas, (OL L 308, 2018 12 4, p- 21,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/1882/0j).*;

(12) 48 straipsnis pakeiiamas taip:
,,48 straipsnis
Planavimas ir ataskaity teikimas veiksmy programos lygmeniu

7 straipsnio 1 dalies a punktas, 102 straipsnis, 111 straipsnio g ir h punktai, 112 straipsnio 3 dalies
b punktas ir 134 straipsnis taikomi intervenciniy priemoniy rasims 42 straipsnio a, d, e ir
f punktuose nurodytuose sektoriuose veiksmy programy lygmeniu, o ne intervencinés priemonés
lygmeniu. Planavimas ir ataskaity teikimas ty intervenciniy priemoniy rasiy atzvilgiu taip pat
atliekami veiksmy programy lygmeniu.*;

(13) 52 straipsnio 2 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

,»1os ribos gali biiti padidintos 0,5 procentinio punkto, jei veiksmy programg sudaro viena ar
daugiau intervenciniy priemoniy, susijusiy su bet kuriuo i§ 46 straipsnio d, e, f, h, i arba j punktuose
nurodyty tiksly, su salyga, kad suma, vir$ijanti atitinkamg pirmoje pastraipoje nurodyta procenting
dalj, yra naudojama tik iSlaidoms, atsirandan¢ioms jgyvendinant §ias intervencines priemones,
finansuoti. Gamintojy organizacijy asociacijy, jskaitant tarpvalstybines gamintojy organizacijy
asociacijas, atveju tas intervencines priemones savo nariy vardu gali jgyvendinti asociacija.*;

(14) 69 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) e punktas pakei¢iamas taip:

,»€) jaunyjy tkininky ir naujy tkininky jsikiirimu, kaimo verslo kiirimu ir smulkiyjy tikiy verslo
plétra;®;

b)  jterpiamas $is punktas:
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,»1) dél gaivaliniy nelaimiy, pavojingy meteorologiniy reiskiniy ar katastrofiniy jvykiy tikininkams
pagal kaimo plétros priemones skiriamomis kriziniy situacijy iSmokomis.*;

(15) 70 straipsnis 18 dalies kei¢iamas taip:
a) 3 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
b) 1) antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Pirmos pastraipos b punkte nurodyty jsipareigojimy atveju, kai nacionalinéje teis¢je nustatomi
nauji reikalavimai, kurie virSija Sgjungos teiséje nustatytus atitinkamus privalomus minimaliuosius
reikalavimus, parama gali biiti teikiama uz jsipareigojimus, kuriais prisidedama prie ty reikalavimy
laikymosi.*;

i1) iterpiama $i pastraipa:

»Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, valstybés narés gali nuspresti | pirmos pastraipos a punkte
nustatyta reikalavimg nejtraukti pagal Sios antrastinés dalies I skyriaus 2 skirsnj nustatyto 2 GAAB
standarto.*;

c) 8 dalis pakei¢iama taip:

,»8. Kai parama pagal §; straipsnj skiriama uz agrarinés aplinkosaugos ir klimato srities
isipareigojimus arba jsipareigojimus pereiti pric Reglamente (ES) 2018/848 nustatytos ekologinio
tikininkavimo praktikos ir metody arba juos iSlaikyti, valstybés narés nustato iSmoka uz hektarg
arba, kai tinkama, uz avilj, apibrézta Sio reglamento 56 straipsnio b punkte nurodytame
deleguotajame akte. Kity jsipareigojimy atveju valstybés narés gali taikyti kitus vienetus nei
hektarai. Tinkamai pagristais atvejais valstybés narés Siame straipsnyje numatytg parama gali skirti
kaip fiksuotaja suma.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, parama uz klimatui naudingus agrarinés aplinkosaugos ir
klimato srities jsipareigojimus ir jsipareigojimus pereiti prie Reglamente (ES) 2018/848 nustatytos
ekologinio tkininkavimo praktikos ir metody arba juos islaikyti gali buti skiriama kaip iSmoka uz
sutartinius tkinius gyvinus.*;

(16) 72 straipsnio 5 dalis papildoma $ia pastraipa:

»Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, valstybés narés gali nuspresti ] skai¢iavimus jtraukti
papildomas iSlaidas ir prarastas pajamas, susijusias su nepalankiomis sglygomis, susidariusiomis d¢l
2 GAAB standarto, nustatyto pagal Sios antraStinés dalies I skyriaus 2 skirsnj, laikymosi.*;

(17) 73 straipsnio 5 dalis pakei¢iama taip:

. Jeigu del Sajungos teisés Gikininkams nustatomi nauji reikalavimai, parama gali biti skiriama
investicijoms ty reikalavimy jvykdymo tikslu ne ilgesniam kaip 36 ménesiy laikotarpiui nuo dienos,
kai jie tampa privalomi valdai.
Jauniesiems iikininkams, kurie pirmg kartg Zemés iikio valdoje jsikuria kaip valdos valdytojai,
parama investicijoms Sajungos teisés reikalavimy jvykdymo tikslu gali biiti skiriama ne ilgesniam
kaip 36 ménesiy laikotarpiui nuo jsikiirimo dienos arba iki tol, kol bus uzbaigti 75 straipsnio 3
dalyje nurodytame verslo plane apibréZzti veiksmai.*;
(18) 75 straipsnis 18 dalies kei¢iamas taip:

a)  pavadinimas pakeiCiamas taip:

»Jaunyjy tikininky ir naujy tkininky jsikiirimas ir kaimo verslo kiirimas arba smulkiyjy
ukiy verslo plétra*;

b) 1 dalis pakei¢iama taip:
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,» 1. Siekdamos prisidéti prie vieno ar daugiau 18 6 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatyty konkreciy tiksly
igyvendinimo, §iame straipsnyje nustatytomis salygomis ir laikydamosi savo BZUP strateginiuose
planuose iSsamiau apibréztos tvarkos, valstybés narés gali skirti paramg jaunyjy tikininky jsiktirimui
ir kaimo verslo ktirimui, jskaitant naujy tikininky jsikiirima, bei smulkiyjy tkiy verslo plétrai.*;

c) 2 dalis papildoma Siuo punktu:

,»d) vykdyti smulkiyjy tikiy verslo plétra, kaip nustatyta valstybiy nariy pagal 73 straipsnio 4 dalies
antros pastraipos b punkta.*;

d) 4 dalis pakei¢iama taip:

4. Valstybés narés skiria paramg fiksuotyjy sumy arba finansiniy priemoniy, arba jy derinio forma.
Parama nevirsija:

a) didziausios 100 000 EUR paramos sumos, jei ji skiriama 2 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodytai
veiklai;

b) didziausios 50 000 EUR paramos sumos, jei ji skiriama 2 dalies d punkte nurodytai veiklai.
Parama gali buti diferencijuojama remiantis objektyviais kriterijais.*;
(19) 76 straipsnio 5 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,, Valstybés narés uztikrina, kad parama bty skiriama tik siekiant padengti nuostolius, virSijan¢ius
riba, kurig sudaro bent 20 % tkininko vidutinés metinés produkcijos ar pajamy, apskaiciuoty
remiantis paskutiniy trejy mety laikotarpiu, arba vidutinés trejy mety produkcijos ar pajamy,
apskaiCiuoty remiantis paskutiniy penkeriy mety laikotarpiu, nejskaitant didziausios ir maziausios
vertés. Sektoriniy gamybos rizikos valdymo priemoniy atveju nuostoliai apskai¢iuojami valdos
lygmeniu, valdos veiklos lygmeniu atitinkamame sektoriuje arba atsizvelgiant i konkrety apdrausta

plota.

Jei tai daugiameciai pasé¢liai, taip pat kitais pagristais atvejais, kai pirmoje pastraipoje nurodyti
skai¢iavimo metodai néra tinkami, valstybés narés gali jvertinti nuostolius remdamosi iikininko
vidutine metine produkcija arba pajamomis per ne ilgesnj kaip aStuoneriy mety laikotarpj,
nejskaitant didziausios ir maZiausios verciy.

Valstybés narés gali taikyti tinkamg alternatyvy vertinimg jaunyjy tkininky ir naujy tkininky
nuostoliams apskai¢iuoti.*;

(20) [T antrastinés dalies IV skyriaus 1 skirsnis papildomas $iuo straipsniu:
,18a straipsnis

Dél gaivaliniy nelaimiy, pavojinguy meteorologiniy reiSkiniy ar katastrofiniy jvykiy
tikininkams pagal kaimo plétros priemones skiriamos kriziniy situacijuy iSmokos

1. Valstybés narés kriziniy situacijy iSmokas gali skirti aktyviems tikininkams, nukentéjusiems nuo
gaivaliniy nelaimiy, pavojingy meteorologiniy reiSkiniy ar katastrofiniy jvykiy. Tomis iSmokomis
siekiama uztikrinti ty Gkininky Zemés iikio veiklos testinuma ir joms taikomos Siame straipsnyje
nustatytos ir valstybiy nariy BZUP strateginiuose planuose i§samiau apibréZtos salygos.

2. Parama pagal §j straipsnj skiriama su salyga, kad valstybés narés kompetentinga institucija
oficialiai pripaZino gaivalinés nelaimés, pavojingo meteorologinio reiSkinio ar katastrofinio jvykio,
kaip apibrézta valstybés narés, fakta ir kad dél Siy jvykiy arba pagal Reglamenta (ES) 2016/2031
priimty priemoniy augaly ligai ar kenkéjams iSnaikinti arba suvaldyti, arba Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) 2018/1882 priede iSvardyty gyviny ligy prevencijos ar likvidavimo priemoniy,
arba priemoniy, priimty dél naujos ligos pagal Reglamento (ES) 2016/429 6 straipsnio 3 dalj ir 259
straipsnj, buvo padaryta tiesioginé zala, dél kurios buvo sunaikinta ne maziau kaip 30 % tkininko
vidutinés metinés produkcijos, apskaiCiuotos remiantis paskutiniy trejy mety laikotarpiu, arba
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vidutinés trejy mety produkcijos, apskaiCiuotos remiantis praéjusiy penkeriy mety laikotarpio
duomenimis, nejskaitant didZiausios ir maZziausios ver¢iy. Nuostoliai apskai¢iuojami valdos
lygmeniu, valdos veiklos lygmeniu atitinkamame sektoriuje arba atsizvelgiant j atitinkamg konkrety

plota.

3. Valstybés narés uztikrina, kad parama pagal §j straipsnj biity skiriama labiausiai nuo gaivaliniy
nelaimiy, pavojingy meteorologiniy reiskiniy ar katastrofiniy jvykiy nukentéjusiems iikininkams,
nustatydamos tinkamumo finansuoti sglygas remiantis turimais jrodymais.

4. Valstybés narés nustato taikytinas paramos normas produkcijos nuostoliams kompensuoti. Sios
normos yra didesnés iikininkams, kuriems taikoma draudimo sistema arba kita rizikos valdymo
priemoné. Apskaiciuojant produkcijos nuostolius gali buiti naudojami indeksai.

5. Skirdamos paramg pagal §j straipsnj, valstybés narés uztikrina, kad intervencinés priemonés
pagal §j straipsnj deréty su intervencinémis priemonémis, grindziamomis 41a straipsniu, ir kad bty
iSvengta kompensacijos permokos, galinCios atsirasti dél Siame straipsnyje numatytos intervencinés
priemongs taikymo kartu su kitomis nacionalinémis ar Sgjungos paramos priemonémis arba
privaciomis draudimo sistemomis.

6. Nukrypstant nuo 111 straipsnio pirmos pastraipos, tos pastraipos h ir i punktai netaikomi
paramai, skiriamai pagal Sios riiSies intervencines priemones.;

(21) 79 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa pakeifiama taip:

,Pasikonsultavusios su 124 straipsnyje nurodytu Stebésenos komitetu (toliau— Stebésenos
komitetas), nacionaliné vadovaujancioji institucija, regioninés vadovaujanciosios institucijos (kai
aktualu) arba paskirtosios tarpinés institucijos nustato atrankos kriterijus, taikomus Siy rasiy
intervencinéms priemonéms: investicijos, jaunyjy tkininky ir naujy tkininky jsiktirimas, kaimo
verslo kiirimas ir smulkiyjy utkiy verslo plétra, bendradarbiavimas, keitimasis Zziniomis ir
informacijos sklaida. Tais atrankos kriterijais siekiama uztikrinti vienodas sglygas pareiskéjams,
geresn] finansiniy iStekliy naudojima ir tikslingesnj paramos taikyma pagal intervenciniy priemoniy
paskirt].*;

(22) 80 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:

a) 2 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

»Kai parama skiriama finansiniy priemoniy forma, taikomos terminy ,(finansin¢ priemoné®,
»finansinis produktas®, ,.galutinis gaveéjas®, ,kontroliuojantysis fondas®, ,,specialusis fondas®,
»sverto poveikis®, ,dauginamasis koeficientas®, ,,valdymo islaidos* bei ,,valdymo mokesciai*
apibréztys, nustatytos Reglamento (ES) 2021/1060 2 straipsnyje, ir to reglamento V antrastinés
dalies II skyriaus II skirsnio ir XIII priedo II punkto nuostatos.*;

b) 3 dalies antra pastraipa pakeifiama taip:

»SESV 42 straipsnio taikymo sri€iai priskirtos veiklos atveju bendra galutiniam gavéjui suteiktos
paramos apyvartiniam kapitalui suma turi nevirSyti 300 000 EUR bendrojo subsidijos ekvivalento
per bet kurj trejy mety laikotarpi.*;

c) 5 dalis papildoma Sia pastraipa:

,Pridétinés vertés mokestis (toliau — PVM) laikomas tinkamu finansuoti, kiek tai susij¢ su galutiniy
gaveéjy jvykdytomis investicijomis, susijusiomis su finansinémis priemonémis. Kai $ios investicijos
yra remiamos finansinémis priemonémis, §ig paramg derinant su programos parama dotacijy forma,
kaip nurodyta Reglamento (ES) 2021/1060 58 straipsnio 5 dalyje, investicijy iSlaidy dalies, kuri
atitinka programos parama dotacijy forma, PVM néra tinkamas finansuoti, nebent investicijy iSlaidy
PVM negalima susigraZinti pagal nacionalinés PVM teisés aktus.*;

(23) 81 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
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a) 1 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,Valstybés narés 118 straipsnyje nurodytame pasiilyme dél BZUP strateginio plano arba 119
straipsnyje nurodytame prasyme dél BZUP strateginio plano dalinio pakeitimo gali nurodyti 3 %
pradinio EZUFKP asignavimo BZUP strateginiam planui nevir$ijan¢ia suma, kuri turi bati jnesta j
programg ,,InvestEU* ir skirta per ES garantijg arba ,InvestEU* finansin¢ priemong, nurodyta
Reglamento (ES) 2021/523 10a straipsnyje, ir ,,InvestEU“ konsultacijy centrg. BZUP strateginiame
plane nurodomas programos ,,InvestEU* 1€Sy naudojimo pagrindimas ir jos indélis jgyvendinant
vieng ar daugiau konkreciy tiksly, nustatyty Sio reglamento 6 straipsnio 1 ir 2 dalyse ir atrinkty
pagal BZUP strateginj plana.*;

b) 3 dalis pakei¢iama taip:

»3. 1 dalyje nurodyta suma naudojama ES garantijos dalies atid¢jiniams suformuoti arba
finansavimui, teikiamam pagal ,InvestEU* finansinés priemonés valstybés narés skyriy, ir
»InvestEU* konsultacijy centrui, sudarius Reglamento (ES) 2021/523 10 straipsnio 3 dalyje arba
10a straipsnio 3 dalyje nurodyta susitarimg dél inaso. Sajungos biudZetinius jsipareigojimus dél
kiekvieno susitarimo dél jnaso 2023 m. sausio 1 d. — 2027 m. gruodzio 31 d. laikotarpiu Komisija
gali vykdyti metinémis iSmokomis.;

c) 4 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,Jei Reglamento (ES) 2021/523 10 straipsnio 2 dalyje arba 10a straipsnio 2 dalyje nurodytas
susitarimas dél jnaSo, susijes su $io straipsnio 1 dalyje nurodyta BZUP strateginiame plane
numatyta suma, nesudaromas priémus Komisijos jgyvendinimo sprendima, kuriuo tas BZUP
strateginis planas patvirtinamas pagal Sio reglamento 118 straipsnj, atitinkama suma perskiriama
BZUP strateginiame plane, gavus prasymo dél dalinio pakeitimo, kurj valstybé naré pateiké pagal
Sio reglamento 119 straipsnj, patvirtinima.*;

d) 5, 61ir 7 dalys pakei¢iamos taip:

,»J. Jei Reglamento (ES) 2021/523 10 straipsnio 4 dalies antroje pastraipoje arba 10a straipsnio 4
dalies antroje pastraipoje nurodytas susitarimas dél garantijos , nebuvo sudarytas per 12 ménesiy
nuo susitarimo deél jnaso patvirtinimo, susitarimas dél jnaso nutraukiamas arba pratgsiamas bendru
sutarimu.

Jei valstybés narés dalyvavimas programoje ,InvestEU“ nutraukiamas, atitinkamos sumos,
sumokétos ] bendrg atid¢jiniy fondg kaip atidéjiniai arba paskirstytos pagal ,,InvestEU* finansing
priemong, susigrazinamos kaip vidaus asignuotosios pajamos pagal Finansinio reglamento 21
straipsnio 5 dalj, o valstybé naré pateikia prasyma dél jos BZUP strateginio plano dalinio pakeitimo,
kad biity galima naudoti susigraZintas sumas ir sumas, paskirtas biisimiems kalendoriniams metams
pagal §io straipsnio 2 dalj.

Susitarimas dél jnaSo nutraukiamas arba 1§ dalies pakei¢iamas tuo paciu metu, kai Komisija priima
jgyvendinimo sprendimg, kuriuo patvirtinamas atitinkamas BZUP strateginio plano dalinis
pakeitimas, ir ne véliau kaip 2026 m. gruodzio 31 d.

6. Jei Reglamento (ES) 2021/523 10 straipsnio 4 dalies treCioje pastraipoje arba 10a straipsnio 4
dalies treCioje pastraipoje nurodytas susitarimas dél garantijos nebuvo tinkamai jgyvendintas per
susitarime dé¢l jnaso sutartg, taCiau ne ilgesnj nei ketveriy mety nuo susitarimo dél garantijos
pasiraSymo laikotarpj, susitarimas dél jnaso i§ dalies pakei¢iamas. Valstybé naré¢ gali prasyti, kad
sumos, skirtos jnasui j ES garantijg arba j ,,InvestEU* finansing priemone pagal Sio straipsnio 1 dalj
ir jsipareigotos susitarime dél garantijos, taCiau neapimancios pagrindiniy paskoly, investicijy i
nuosavg kapitalg ar kity rizikingy priemoniy, biity traktuojamos pagal Sio straipsnio 5 dalj.

7. Istekliai, gauti i§ sumy, skirty inasui | ES garantija pagal §j straipsnj, arba tokioms sumoms
priskiriami iStekliai pateikiami valstybei narei pagal Reglamento (ES) 2021/523 10 straipsnio 5
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dalies a punktg ir naudojami paramai siekiant to paties tikslo arba tiksly, nurodyty Sio straipsnio
1 dalyje, finansiniy priemoniy arba biudZeto garantijy forma. IStekliai, gauti i§ sumy, skirty
»InvestEU“ finansinei priemonei pagal §] straipsnj, arba joms priskirtini iStekliai suteikiami
valstybei narei pagal susitarimg dé¢l jnaSo ir naudojami paramai siekiant to paties tikslo ar tiksly
finansiniy priemoniy arba biudZeto garantijy forma.*;

(24) 83 straipsnio 2 dalyje po b punkto jterpiamas Sis punktas:

,ba) vadovaujantis skai¢iavimo metodais, nustatytais pagal Reglamento (ES) 2021/1060 54
straipsnj, 55 straipsnj ir 56 straipsnio 1 ir 3 dalis;*;

(25) 86 straipsnio 2 ir 3 dalys pakei¢iamos taip:

,,2. I3laidos, kurios tampa tinkamos finansuoti i§ dalies pakeitus BZUP strateginj plana, laikomos
tinkamomis finansuoti EZUGF jna$o 1éSomis nuo atitinkamos valstybés narés pagal 119 straipsnio 8
dalj nustatytos dalinio pakeitimo jsigaliojimo dienos, bet ne anks¢iau kaip nuo praSymo dél dalinio
pakeitimo pateikimo Komisijai dienos arba nuo 119 straipsnio 9 dalyje nurodyto pranesimo
pateikimo Komisijai dienos.

Nukrypstant nuo $ios dalies pirmos pastraipos, BZUP strateginiame plane gali biiti numatyta, kad
tais atvejais, kai dél gaivaliniy nelaimiy, katastrofiniy jvykiy ar pavojingy meteorologiniy reiskiniy
yra taikomos neatidéliotinos priemonés, EZUGEF lé$omis finansuotinos i§laidos, sietinos su BZUP
strateginio plano pakeitimais, susijusiais su 4la straipsnyje nurodytomis intervencinémis
priemonémis, tampa tinkamos finansuoti nuo jvykio pradZios dienos.

3. Iilaidos, kurios tampa tinkamos finansuoti i§ dalies pakeitus BZUP strateginj plang, laikomos
tinkamomis finansuoti EZUFKP jna$o léSomis nuo praSymo dél dalinio pakeitimo pateikimo
Komisijai dienos arba nuo 119 straipsnio 9 dalyje nurodyto pranesimo pateikimo dienos.

Nukrypstant nuo $ios dalies pirmos pastraipos ir 4 dalies antros pastraipos, BZUP strateginiame
plane gali buti numatyta, kad tais atvejais, kai dél gaivaliniy nelaimiy, katastrofiniy jvykiy,
pavojingy meteorologiniy reiSkiniy ar didelio ir staigaus valstybés narés arba regiono socialiniy ir
ekonominiy salygy poky&io yra taikomos neatidéliotinos priemonés, su BZUP strateginio plano
daliniais pakeitimais susijusios EZUFKP léSomis finansuotinos islaidos tampa tinkamos finansuoti
nuo jvykio pradZios dienos.*;

(26) IV antrastin¢je dalyje jterpiamas $is straipsnis:
»96a straipsnis

Didziausi finansiniai asignavimai, kuriais finansuojamos dél gaivaliniy nelaimiy, pavojingu
meteorologiniy reiSkiniy ar katastrofiniy jvykiy iikininkams skiriamos kriziniy situaciju
iSmokos

1. Kiekvienai valstybei narei didZiausia suma, kurig galima rezervuoti de¢l gaivaliniy nelaimiy,
pavojingy meteorologiniy reiSkiniy ar katastrofiniy jvykiy tikininkams skiriamoms kriziniy situacijy
iSmokoms, nurodytoms 41a ir 78a straipsniuose, nevirSija XV priedo 1 lentelé¢je nustatyty metiniy
sumy.

2025 ir 2026 kalendoriniais metais bendros metinés iSlaidos 4la straipsnyje nurodytoms
papildomoms kriziniy situacijy iSmokoms nevirSija preliminaraus finansinio asignavimo $ios riisies
intervencinéms priemonéms atitinkamais kalendoriniais metais, kaip nustaté¢ valstybés narés savo
finansiniuose planuose pagal 112 straipsnio 2 dalies a punkta ir patvirtino Komisija pagal 119
straipsnj. Ta finansiné virSutiné riba laikoma Sajungos teis¢je nustatyta finansine virSutine riba.

Visos EZUFKP islaidos 78a straipsnyje nurodytoms kriziniy situacijy i¥mokoms nevirsija
preliminariy finansiniy asignavimy Sios raSies intervencinéms priemonéms 2026 ir 2027
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finansiniais metais sumos, kaip nustaté¢ valstybés narés savo finansiniuose planuose pagal 112
straipsnio 2 dalies a punktg ir patvirtino Komisija pagal 119 straipsnj. Ta finansin¢ virSutiné riba
laikoma Sajungos teis¢je nustatyta finansine virSutine riba.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, jei valstybé naré nusprendzia neteikti paramos kriziniy situacijy
iSmokoms pagal 78a straipsnj, didZiausia metiné suma, kurig ta valstybé naré gali rezervuoti 41a
straipsnyje nurodytoms papildomoms kriziniy situacijy iSmokoms, nevirSija XV priedo 2 lentel¢je
nustatyty metiniy sumy.

2025 ir 2026 kalendoriniais metais bendros metinés iSlaidos 4la straipsnyje nurodytoms
papildomoms kriziniy situacijy iSmokoms nevirSija preliminaraus finansinio asignavimo §ios rasies
intervencinéms priemonéms atitinkamais kalendoriniais metais, kaip nustaté valstybés narés savo
finansiniuose planuose pagal 112 straipsnio 2 dalies a punktg ir patvirtino Komisija pagal 119
straipsnj. Ta finansiné virSutiné riba laikoma Sajungos teis¢je nustatyta finansine virSutine riba.*;

(27) 111 straipsnio antra pastraipa pakeifiama taip:

,,Pirmos pastraipos e punktas netaikomas intervencinéms priemonéms, kurios priklauso tikininkams
pagal tiesioginiy iSmoky priemones skiriamy kriziniy situacijy papildomy iSmoky intervenciniy
priemoniy ruSiai, nurodytai 4la straipsnyje; bitininkystés sektoriuje taikomy intervenciniy
priemoniy rusiai, nurodytai 55 straipsnio 1 dalies a ir c—g punktuose; intervencinéms priemonéms,
priklausanc¢ioms vyno sektoriuje taikomy intervenciniy priemoniy rasiai, nurodytai 58 straipsnio 1
dalies h—k punktuose; informavimo apie kokybés sistemas ir jy populiarinimo veiksmams, kuriems
taikomos 77 straipsnyje nurodytos riasies intervencinés priemonés dél bendradarbiavimo, ir
intervencinéms priemonéms, priklausancioms 78a straipsnyje nurodytai kriziniy situacijy iSmoky,
tkininkams skiriamy pagal kaimo plétros priemones, rusiai.*;

(28) 115 straipsnio 5 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

,,a) BZUP strateginiame plane teikiamas trumpas papildomo nacionalinio finansavimo, skirto III
antraStinés dalies IV skyriuje nustatytoms kaimo plétros srities intervencinéms priemonéms ir
tkininkams skiriamy kriziniy situacijy papildomy iSmoky intervencinéms priemonéms, nurodytoms
41a straipsnyje, finansuoti, apraSymas, jskaitant kiekvienai intervencinei priemonei skiriamas sumas
ir nuoroda ] atitiktj Sio reglamento reikalavimams;*;

(29) 119 straipsnis pakeiCiamas taip:
»119 straipsnis
BZUP strateginiy plany daliniai pakeitimai

1. Valstybés narés gali i§ dalies pakeisti savo BZUP strateginius planus pateikdamos Komisijai
praSymus d¢l strateginiy daliniy pakeitimy pagal 2 dalj arba praneSdamos apie dalinj pakeitima
Komisijai pagal 9 dalj.

2. Valstybeés narés pateikia Komisijai praSymus dél strateginiy savo BZUP strateginiy plany daliniy
pakeitimy. Strateginiai daliniai pakeitimai yra $ie BZUP strateginiy plany daliniai pakeitimai:

a) daliniai pakeitimai, kuriais nustatomos naujos intervencinés priemonés arba i§ BZUP strateginiy
plany iSbraukiamos intervencinés priemonés;

b) daliniai pakeitimai, dél kuriy pasikeiCia tarpinés reikSmes arba siektinos reikSmeés pagal rezultaty
rodiklius, kurie I priede pazyméti ,,VRP*;

c¢) daliniai pakeitimai, susij¢ su 17 straipsnio 5 dalimi, 88 straipsnio 7 dalimi, 92—-98 straipsniais
arba 103 straipsnio 1 ir 5 dalimis;
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d) 112 straipsnyje nurodyty BZUP strateginiame plane nustatyty siektiny reik§miy ir finansiniy
plany daliniai pakeitimai, jskaitant 81 straipsnyje nurodyto EZUFKP jnago j programa ,,InvestEU*
dalinius pakeitimus, bendro EZUFKP jnaso j kiekvienos rii§ies intervencines priemones per visa
laikotarpj, kurj apima BZUP strateginis planas, dalinius pakeitimus arba dalinius pakeitimus,
susijusius su 91 straipsnyje nurodytomis EZUFKP jna$o normomis.

Pradymai dél strateginiy daliniy BZUP strateginiy plany pakeitimy turi biiti tinkamai pagrjsti ir visy
pirma juose turi buiti nurodytas tikétinas plano pakeitimy poveikis 6 straipsnio 1 ir 2 dalyse
nustatyty konkreciy tiksly siekimui. Prie jy pridedamas i§ dalies pakeistas planas ir, atitinkamai,
atnaujinti priedai.

3. Komisija jvertina 2 dalyje nurodyty strateginiy daliniy pakeitimy suderinamumg su S§iuo
reglamentu ir pagal jj priimtais deleguotaisiais ir jgyvendinimo aktais, taip pat su Reglamentu (ES)
2021/2116, ir jy faktinj prisidéjima siekiant konkreciy tiksly.

4. Komisija patvirtina praSoma strateginj dalinj BZUP strateginio plano pakeitima, jei pateikta
reikiama informacija ir jei strateginis dalinis pakeitimas dera su §iuo reglamentu ir Reglamentu (ES)
2021/2116, taip pat su pagal juos priimtais deleguotaisiais ir jgyvendinimo aktais.

5. Komisija pateikia pastaby per 30 darbo dieny nuo 2 dalyje nurodyto praSymo dél dalinio
pakeitimo pateikimo dienos. Valstybé naré pateikia Komisijai visg reikiamg papildomg informacija.

6. Prasymas dél strateginio dalinio BZUP strateginio plano pakeitimo patvirtinamas ne véliau kaip
per tris ménesius nuo tos dienos, kurig valstybé naré jji pateike.

7. Prasymas dél strateginio dalinio BZUP strateginio plano pakeitimo gali biti teikiamas du kartus
per kalendorinius metus, atsizvelgiant | galimas iSimtis, kurios numatytos Siame reglamente arba
kurias Komisija nustato pagal 122 straipsnj. Be to, BZUP strateginio plano laikotarpiu gali biti
pateikti trys papildomi pra§ymai dél strateginio dalinio BZUP strateginio plano pakeitimo. Si dalis
netaikoma pra§ymams dél daliniy pakeitimy siekiant pateikti trilkstamus BZUP strateginio plano
elementus pagal 118 straipsnio 5 dalj.

Pra§ymas dél strateginio dalinio BZUP strateginio plano pakeitimo, susijes su 17 straipsnio 5
dalimi, 88 straipsnio 7 dalimi arba 103 straipsnio 5 dalimi, nepatenka j Sios dalies pirmoje
pastraipoje nustatytg apribojima.

8. Dalinis BZUP strateginio plano pakeitimas, susijes su 17 straipsnio 5 dalimi, 88 straipsnio 7
dalimi arba 103 straipsnio 1 dalimi, EZUGF atzvilgiu jsigalioja nuo kalendoriniy mety, einanéiy po
mety, kuriais Komisija patvirtino praSyma deél strateginio dalinio pakeitimo, sausio 1d. ir
atitinkamai 1§ dalies pakeitus asignavimus pagal 87 straipsnio 2 dalj.

Dalinis BZUP strateginio plano pakeitimas, susijes su 103 straipsnio 1 dalimi, EZUFKP atzvilgiu
jsigalioja po to, kai Komisija patvirtina praSyma dél strateginio dalinio pakeitimo, ir atitinkamai 1§
dalies pakeitus asignavimus pagal 89 straipsnio 4 dalj.

Strateginis dalinis BZUP strateginio plano pakeitimas, susijes su EZUGF, i$skyrus $ios dalies
pirmoje pastraipoje nurodytus dalinius pakeitimus, jsigalioja nuo valstybés narés nustatytos dienos,
bet ne anksciau kaip nuo prasymo dél dalinio pakeitimo pateikimo Komisijai dienos. Valstybés
narés gali nustatyti skirtingg (-as) jsigaliojimo datg (-as) skirtingiems strateginio dalinio pakeitimo
elementams. Jei dél strateginio dalinio pakeitimo atitinkami tkininkai gali atsidurti maZiau
palankioje padétyje nei iki to dalinio pakeitimo, nustatydamos dalinio pakeitimo jsigaliojimo data,
valstybés narés atsizvelgia } tai, kad tkininkams ir kitiems paramos gavéjams reikia pakankamai
laiko, kad jie galéty atsizvelgti j dalinj pakeitimg. Valstybé naré Sio straipsnio 2 dalyje nurodytame
praSyme i§ dalies pakeisti BZUP strateginj plang nurodo planuojama su EZUGF susijusio
strateginio dalinio pakeitimo jsigaliojimo datg ir jg turi patvirtinti Komisija pagal §io straipsnio 10
dalj.
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9. Valstybés narés gali bet kada atlikti ir taikyti kitus savo BZUP strateginiy plany dalinius
pakeitimus, kurie néra 2 dalyje nurodyti strateginiai daliniai pakeitimai. Apie tuos kitus dalinius
pakeitimus jos prane$a Komisijai iki jy taikymo pradZios ir jtraukia juos j i§ dalies pakeista BZUP
strateginj plang, pateikiama kartu su kitu praSymu dél dalinio pakeitimo pagal 2 dalj. .

Jei atliekami daliniai pakeitimai, susij¢ su 1 ir 4 GAAB standartais, valstybés narés uztikrina, kad
dél tokiy daliniy pakeitimy nekilty pavojaus aplinkos ir klimato srities tikslams, susijusiems
atitinkamai su daugiameciy zolyny iSsaugojimu arba vandentakiy apsauga nuo tarSos, ir pateikia
konkrety su tuo susijusj pagrindima.

Jei Komisija per 30 darbo dieny nuo praneSimo pateikimo dienos nepareiskia prieStaravimy dél
daliniy pakeitimy, apie kuriuos pranesta, daliniai pakeitimai teisiSkai jsigalioja nuo praneSimo
pateikimo dienos. Komisija pareiSkia priestaravimy d¢l dalinio pakeitimo, apie kurj pranesta, jei
nustato, kad dalinis pakeitimas néra suderinamas su Siuo reglamentu ir Reglamentu (ES) 2021/2116,
taip pat pagal juos priimtais deleguotaisiais ir jgyvendinimo aktais.

Daliniai pakeitimai, apie kuriuos pranesSta ir dél kuriy Komisija pareiSké prieStaravimy, neturi
teisinés galios ir valstybé naré juos iSbraukia i§ savo i§ dalies pakeisto BZUP strateginio plano,
pateikto pagal Sios dalies pirmg pastraipg. Su tais daliniais pakeitimais susijusios iSlaidos néra
tinkamos finansuoti EZUFKP arba EZUGF léSomis. Valstybé naré tuos dalinius pakeitimus gali
pateikti Komisijai patvirtinti 2 dalyje nurodytame praSyme dél strateginio dalinio pakeitimo.
Taisyklés dél 2—-8 dalyse ir 10 bei 11 dalyse nurodyty strateginiy daliniy pakeitimy tvirtinimo
mutatis mutandis taikomos tvirtinant dalinius pakeitimus, dél kuriy Komisija pareiské priestaravimy
pagal Sios dalies antrg pastraipa. Pagal $ig dalj vykdomiems veiksmams mutatis mutandis taikomas
Sio reglamento 121 straipsnis dél laikotarpiy, per kuriuos Komisija turi imtis veiksmy,
apskaiciavimo.

10. Kiekvieng 2 dalyje nurodyta strateginj dalinj BZUP strateginio plano pakeitimg Komisija
patvirtina priimdama jgyvendinimo sprendimg, netaikydama 153 straipsnyje nurodytos komiteto
procediiros.

11. Nedarant poveikio 86 straipsniui, 2 dalyje nurodyti strateginiai daliniai BZUP strateginiy plany
pakeitimai teisiSkai jsigalioja tik juos patvirtinus Komisijai.

12. Vien administracinio ar redakcinio pobiidzio arba akivaizdziy klaidy taisymai, kurie nedaro
poveikio politikos jgyvendinimui ir intervenciniy priemoniy taikymui, nelaikomi praSymu dél
dalinio pakeitimo arba praneSimu pagal §j straipsnj. Valstybés narés informuoja Komisijg apie
tokius taisymus.;

(30) 120 straipsnis iSbraukiamas;

(31) 122 straipsnio a punktas pakei¢iamas taip:

,»a) praSymy deél dalinio pakeitimo ar praneSimy apie dalinius pakeitimus pateikimo procediiry ir
terminy;*;

(32) 124 straipsnio 4 dalies d punktas pakeiciamas taip:
..d) vadovaujanciosios institucijos pasitlymg i§ dalies pakeisti BZUP strateginj plana ir, kiek tai
susije su pasitlymu dél BZUP strateginio plano dalinio pakeitimo, susijusio su EZUGF, —
vadovaujanciosios institucijos pagal 119 straipsnio 8 dalj pasiiilyto dalinio pakeitimo jsigaliojimo
data;*;
(33) 134 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

a) 3 dalis pakei¢iama taip:

,»3. Kad metiné veiklos rezultaty ataskaita buty priimtina, joje turi biiti pateikta visa 4, 5, 7 ir 10
dalyse nurodyta informacija. Komisija per 15 darbo dieny nuo metinés jgyvendinimo ataskaitos
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pateikimo atitinkamai valstybei narei pranesa, jei ataskaita nepriimtina, o jei to nepadaro, ataskaita
laikoma priimtina.*;

b) 5 dalis pakei¢iama taip:
,»J. 4 dalyje nurodyta kiekybiné informacija apima:
a) iki praéjusiy finansiniy mety pabaigos gautus produktus;

b) bendras i8laidas finansiniy mety pabaigoje, aktualias a punkte nurodyty produkty atzvilgiu, pries
pritaikant nuobaudas ar kitus sumazinimus, o EZUFKP atveju — atsizvelgiant j anuliuoty ar
susigrazinty &Sy perskirstymg pagal Reglamento (ES) 2021/2116 57 straipsnj;

c¢) bendry islaidy, nurodyty b punkte, ir atitinkamy gauty produkty, nurodyty a punkte, santykj
(fakting vieneto suma);

d) rezultatus ir atotrukj nuo atitinkamy tarpiniy reikSmiy, nustatyty pagal 109 straipsnio 1 dalies a
punkta.

Pirmos pastraipos a, b ir ¢ punktuose nurodyta informacija i§skaidoma pagal vieneto suma, kaip
nustatyta BZUP strateginiame plane, vadovaujantis 111 straipsnio h punktu. Produkto rodikliy,
kurie I priede pazyméti kaip naudotini tik stebésenai, atveju jtraukiama tik Sios dalies pirmos
pastraipos a punkte nurodyta informacija.*;

c) 6 dalis iSbraukiama;
d) 7 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,.b) visus aspektus, kurie turi jtakos BZUP strateginio plano jgyvendinimo veiksmingumui, visy
pirma nuokrypiy nuo tarpiniy reikSmiy atzvilgiu, pateikiant 135 straipsnyje nurodyta pagrindimag
arba, kai aktualu, pateikiant priezastis ir, jei biitina, apibiidinant taikytas priemones.*;

e) 8ir9 dalys iSbraukiamos;
f) 10 dalies antra pastraipa iSbraukiama;
g) 13 dalis pakei¢iama taip:

,»13. Komisija gali pateikti pastaby dé¢l priimtiny metiniy veiklos rezultaty ataskaity per vieng
menes] nuo tos dienos, kai Komisija informuoja valstybes nares apie jy priimtinuma. Jei Komisija
per ta laikotarpj pastaby nepateikia, ataskaitos laikomos priimtomis. 121 straipsnis dél laikotarpiy,
per kuriuos Komisija turi imtis veiksmy, apskai€¢iavimo taikomas mutatis mutandis.*;

(34) 146 straipsnio pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,» Valstybiy nariy teikiama parama, susijusi su SESV 42 straipsnio taikymo sri¢iai priklausanciais
veiksmais, kuri skirta papildomai finansuoti kaimo plétros srities intervencines priemones, kurios
nustatytos Sio reglamento III antrastinés dalies IV skyriuje, ir Sio reglamento 4la straipsnyje
nustatytas tkininkams skiriamy kriziniy situacijy papildomy iSmoky intervencines priemones,
kurioms Sajungos parama teikiama bet kuriuo BZUP strateginio plano laikotarpio momentu, gali
biiti skiriama tik tuo atveju, jei ji atitinka §j reglamentg ir yra jtraukta j Komisijos patvirtinty BZUP
strateginiy plany V prieda.*;

(35) 159 straipsnis iSbraukiamas;
(36) I, IT ir I priedai 1§ dalies kei¢iami pagal Sio reglamento I prieda;

(37) Sio reglamento II priede pateikiamas tekstas pridedamas kaip XV priedas.
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2 straipsnis
Reglamento (ES) 2021/2116 daliniai pakeitimai
Reglamentas (ES) 2021/2116 is dalies keiciamas taip:
(1) 9 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos b punktas pakei¢iamas taip:

,b) meting veiklos rezultaty ataskaita, nurodyta Reglamento (ES) 2021/2115 134 straipsnyje,
kurioje parodyta, kad iSlaidos buvo patirtos pagal Sio reglamento 37 straipsnj;*;

(2) 10 straipsnio 1 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,,0) teikti Komisijai Reglamento (ES) 2021/2115 134 straipsnyje nurodyta metin¢ veiklos rezultaty
ataskaita;";

3) 12 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos ¢ punktas pakei¢iamas taip:

,,¢) su produkto rodikliais susije¢ veiklos rezultatai ir su rezultato rodikliais susij¢ veiklos rezultatai,
kurie pranesti Reglamento (ES) 2021/2115 128 straipsnyje nurodytos daugiametés veiklos rezultaty
stebésenos tikslais ir kuriais jrodoma, kad laikomasi §io reglamento 37 straipsnio, yra teisingi;*;

4) IT antrastiné dalis papildoma Siuo skyriumi:
11 skyrius
BZUP duomenys ir sqveikumo valdymas
13a straipsnis
Uz duomeny valdymg pagal BZUP atsakinga institucija

1. Kiekviena valstybé naré paskiria vieng institucija, atsakingg uz veiksmy, kuriais siekiama
uztikrinti ir i§laikyti BZUP jgyvendinti, administruoti, stebéti ir vertinti naudojamy informaciniy
sistemy nacionalinj ir tarpvalstybinj saveikuma tkininky ir kity BZUP paramos gavéjy labui,
vykdyma arba koordinavima. Siame straipsnyje saveikumas — informaciniy sistemy gebéjimas
saveikauti tarpusavyje keiciantis duomenimis elektroninémis rySio priemonémis.

2. Paskirtosios institucijos uzduotys visy pirma yra $ios:

a) parengti ir pateikti Komisijai valstybés narés lygmens veiksmy plang sgveikumui pasiekti ir
iSlaikyti (toliau — veiksmy planas);

b) koordinuoti veiksmy plano jgyvendinima arba, valstybés narés sprendimu, ji jgyvendinti
efektyviai, veiksmingai ir laiku.

Valstybés narés praneSa Komisijai apie institucijos paskyrima ne véliau kaip iki [....][Leidiniy
biurui: jrasyti data — trys ménesiai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos].

3. Veiksmy plane visy pirma pateikiami Sie elementai:

a) 1 dalyje nurodytos dabartinés sgveikumo biiklés jvertinimas, taip pat Siuo metu naudojamy
skaitmeninio identifikavimo sistemy ir dalijimosi duomenimis mechanizmy jvertinimas;

b) poreikiy uztikrinti ir iSlaikyti sgveikuma, kaip nurodyta 1 dalyje, nustatymas ir priemoniy jiems
patenkinti parengimas, taip pat jy jgyvendinimo terminai, nurodant tarpines reikSmes ir siektinas
reikSmes;

¢) galimos sinergijos su kitomis ES ir nacionalinémis sgveikumo iniciatyvomis nustatymas.

Kiek jmanoma, valstybés narés savo poreikiy vertinimg ir priemoniy rengimg grindZia principu, kad
duomenys renkami tik vieng kartg ir yra pakartotinai naudojami.
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4. Valstybés narés 3 dalyje nurodyta veiksmy plang Komisijai pateikia ne véliau kaip 2026 m.
rugsejo 16 d.

Komisija jvertina valstybiy nariy veiksmy planus ir ne véliau kaip 2026 m. lapkricio 16 d. pateikia
valstybéms naréms savo pastabas dél veiksmy plany. Valstybés narés kuo labiau atsizvelgia i
Komisijos pastabas ir prireikus ne véliau kaip 2026 m. gruodzio 16 d. pateikia Komisijai
persvarstytg veiksmy plano redakcija.

Valstybés narés pateikia Komisijai savo veiksmy plany dalinius pakeitimus, jei tokiy yra. Komisija
jvertina veiksmy plano dalinius pakeitimus ir per du ménesius nuo jy pateikimo dienos pateikia
valstybéms naréms savo pastabas dél jy. Valstybés narés kuo labiau atsizvelgia ; Komisijos
pastabas.

5. Sio reglamento 2 straipsnio ¢ punkte nurodyta apibréZtis $iam straipsniui netaikoma.;
(5) 16 straipsnio 1 dalis papildoma Sia pastraipa:

»Rezervas nenaudojamas priemonéms, kuriomis teikiama parama nuo gaivaliniy nelaimiy,
pavojingy meteorologiniy reiskiniy ar katastrofiniy jvykiy nukentéjusiems tkininkams. Taciau
rezervas gali biiti naudojamas priemonéms, kuriomis kovojama su rinkos sutrikdymu, kurj sukelia
gaivalinés nelaimés, pavojingos meteorologinés salygos arba katastrofiniai jvykiai, jskaitant
priemones, priimtas pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 219 ir 220 straipsnius.*;

(6) 21 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,» 1. Nedarant poveikio 53 ir 55 straipsniams, ménesines iSmokas Komisija iSmoka iSlaidoms, kurias
per ataskaitinj ménesj patiria akredituotos mokéjimo agentiiros, padengti.*;

(7) 21 straipsnio 2 dalis papildoma tre¢ia pastraipa:

»laciau, jei atitinkama ménesj Komisijai negalima deklaruoti Reglamento (ES) 2021/2115 86
straipsnio 2 dalyje nurodyty islaidy, nes Komisija dar nepatvirtino BZUP strateginio plano dalinio
pakeitimo pagal to reglamento 119 straipsnio 10 dalj, tos iSlaidos gali buti deklaruotos vélesniais ty
finansiniy mety ménesiais arba ne véliau kaip ty finansiniy mety metinése ataskaitose, kurios turi
biti siunciamos Komisijai pagal Sio reglamento 90 straipsnio 1 dalies ¢ punkto 1ii papunktj.*;

(8) 32 straipsnio 8 dalis pakei¢iama taip:
,»3. Nedarant poveikio 53 ir 55 straipsniams, Komisija tarpines iSmokas iSmoka per 45 dienas nuo
iSlaidy deklaracijos, atitinkancios $io straipsnio 6 dalyje nustatytus reikalavimus, uZregistravimo
dienos.*;
9) 40 straipsnis 18 dalies kei¢iamas taip:

a) 2 dalis iSbraukiama;

b) 4 dalis pakei¢iama taip:
4. Sio straipsnio 1 dalyje numatyti jgyvendinimo aktai priimami laikantis 103 straipsnio 2 dalyje
nurodytos patariamosios proceduros.

Pries priimdama S§io straipsnio 1 dalyje nurodytus jgyvendinimo aktus, Komisija atitinkamag
valstybe nar¢ informuoja apie savo ketinimg ir suteikia tai valstybei narei galimybe per tam tikra
laikotarpj, kuris negali biiti trumpesnis kaip 30 dieny, pateikti savo pastabas.*;

(10) 45 straipsnio 1 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

,,a) EZUGF ir EZUFKP islaidy atveju — sumos, kurios pagal §io reglamento 38 ir 55 straipsnius ir
Reglamento (ES) 1306/2013 54 straipsnj, taikyting remiantis Sio reglamento 104 straipsniu, o
EZUGF islaidy atveju — pagal $io reglamento 53 ir 56 straipsnius, mokamos j Sajungos biudzeta,
iskaitant palukanas;*;
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(11) 53 straipsnio 1 dalies antra pastraipa pakeiciama taip:

,»lie jgyvendinimo aktai apima pateikty metiniy ataskaity iSsamuma, tiksluma ir teisinguma ir jais
nedaroma poveikio véliau pagal 55 straipsnj priimty jgyvendinimo akty turiniui.*;

(12) 54 straipsnis iSbraukiamas;

(13) 57 straipsnyje jterpiama §i pastraipa:

,,3. Finansines priemones jgyvendinantys subjektai atlygina valstybéms naréms programos jnasus,

kuriuos naudojant padaryta pazeidimy, kartu su paliikanomis ir kitu i$ jnasy gautu pelnu.

Nukrypstant nuo 1 dalies, finansines priemones jgyvendinantys subjektai neatlygina valstybéms
naréms S$ios dalies pirmoje pastraipoje nurodyty sumy, jeigu tie subjektai jrodo, kad konkretus
pazeidimas padarytas visomis toliau nurodytomis saglygomis:

a) pazeidimas padarytas galutinio gavéjo lygmeniu arba kontroliuojanciojo fondo atveju —
specialiuosius fondus valdanciy subjekty arba galutiniy gavéjy lygmeniu;

b) finansines priemones jgyvendinantys subjektai savo jsipareigojimus, susijusius su programos
inasais, kuriuos naudojant padaryta pazeidimy, vykdé vadovaudamiesi taikytina teise ir veiké
laikydamiesi profesinio atidumo, skaidrumo ir kruopStumo principy, kuriy, kaip tikimasi, laikosi
profesiné organizacija, turinti finansiniy priemoniy jgyvendinimo patirties, ir

c) sumy, kurioms pazeidimas turéjo poveikio, nebuvo galima susigraZinti nepaisant to, kad
finansines priemones jgyvendinantys subjektai su deramu uolumu émési visy galimy sutartiniy ir
teisiniy priemoniy.*;

(14) 60 straipsnio 1 dalis papildoma Sia pastraipa:

,Jel paramos gavéjas buvo atrinktas paramos paraiskos, mokéjimo praSymo arba paramos salygy
patikrai vietoje pagal 83 straipsnj, valstybés narés, kiek jmanoma ir atsizvelgdamos ] susijusig
rizika, neatrenka to paramos gavejo vélesnei ty mety patikrai ir kontrolinei imc¢iai, i§skyrus atvejus,
kai dél tam tikry aplinkybiy reikia atlikti antrag kontrole, kad biity uZztikrinta veiksminga Sajungos
finansiniy interesy apsauga. Sia nuostata nesumazinama patikry apimtis.*;

(15) 67 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa pakei€iama taip:

,» Valstybés narés registruoja ir saugo visus duomenis ir dokumentus apie metinius produktus, apie
kuriuos pranesta atsizvelgiant | pazanga siekiant BZUP strateginiame plane iSdéstyty siektiny
reikSmiy, apie kurig pranesta ir kuri stebima pagal Reglamento (ES) 2021/2115 128 straipsnj.*;

(16) 68 straipsnio 3 dalis iSbraukiama;
(17) 69 straipsnio 6 dalis iSbraukiama;
(18) 70 straipsnio 2 dalis iSbraukiama;
(19) jterpiamas §is straipsnis:
,»10a straipsnis

Zemés iikio paskirties sklypy identifikavimo sistemos, geoerdviniy paraisky sistemos ir
ploty stebéjimo sistemos kokybés vertinimas

Valstybés narés kasmet jvertina 68, 69 ir 70 straipsniuose nurodyty elementy kokybe pagal
Sajungos lygmeniu nustatytg metodikg. Jei atliekant vertinimg nustatoma sistemy trikumy,
valstybés narés imasi tinkamy taisomyjy veiksmy, arba, jy nesant, Komisija jy praSo pagal 42
straipsnj parengti veiksmy plana.
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Valstybés narés vertinimo ataskaitg ir, kai tikslinga, taisomuosius veiksmus bei jy jgyvendinimo
tvarkaraSt] Komisijai pateikia ne véliau kaip mety, einanciy po atitinkamy kalendoriniy mety,
vasario 15 d.;

(20) 72 straipsnis pakei¢iamas taip:
,» 12 straipsnis
Kontrolés ir nuobaudy sistema
Valstybés narés nustato kontrolés ir nuobaudy sistema, nurodytg 66 straipsnio 1 dalies e punkte.
Valstybés narés per mokéjimo agentiiras arba jy jgaliotas jstaigas kasmet atlicka paramos paraisky
ir mokéjimo prasymy administracines patikras, kad pagal 59 straipsnio 1 dalies a punktg patikrinty

teisétuma ir tvarkingumag. Tos patikros papildomos patikromis vietoje, kurios gali biiti atliekamos
nuotoliniu biidu, naudojantis technologijomis.

Taciau valstybés narés gali nuspresti neatlikti patikry vietoje, kai intervenciniy priemoniy
tinkamumo finansuoti saglygos stebimos pagal 70 straipsnyje nurodyta ploty stebéjimo sistema.*;

(21) 74 straipsnio a punktas pakei¢iamas taip:
,»a) kokybés vertinimo, nurodyto 70a straipsnyje;*;
(22) 75 straipsnis pakei¢iamas taip:
,» 15 straipsnis
Su 68—70a straipsniais susij¢ igyvendinimo jgaliojimai
Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos taisyklés dél:
a) Komisijai perduodamy ar pateikiamy toliau nurodyty dokumenty formos ir turinio bei tvarkos:

1) zemes ikio paskirties sklypy identifikavimo sistemos, geoerdviniy paraisky
sistemos ir ploty stebéjimo sistemos kokybés vertinimo ataskaity;

i1) taisomyjy veiksmy, nurodyty 70a straipsnyje;

b) paramos paraisky sistemos pagal 69 straipsnj ir 70 straipsnyje nurodytos ploty steb&jimo
sistemos pagrindiniy savybiy ir taisykliy, jskaitant laipsniSko intervenciniy priemoniy skaiciaus
didinimo pagal ploty steb¢jimo sistemg parametrus.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 103 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo
proceduros.*;

(23) 83 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalies a punktas pakei€iamas taip:

,»a) paramos gavejai, kurie gauna tiesiogines iSmokas pagal Reglamento (ES) 2021/2115 III
antrastinés dalies II skyriy, iSskyrus paramos gavéjus, gaunancius to reglamento 41a straipsnyje
nurodytas iSmokas;*;

b) jterpiama §i dalis:

,»la. Nukrypstant nuo 1 dalies, paramos salygy kontrolés sistema netaikoma Reglamento (ES)
2021/2115 28 straipsnyje nurodyty iSmoky gavéjams.*;

c) 2 ir 3 dalys pakei¢iamos taip:
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,.2. Sio straipsnio 1 dalyje i§vardytiems paramos gavéjams kontrolé pagal sistema, nustatyta pagal ta
dalj, netaikoma, jei toje dalyje nurodyty iSmoky ir paramos skyrimo reikalavimus atitinkantis
plotas, deklaruotas 69 straipsnio 1 dalyje nurodytoje geoerdvinéje paraiSkoje, nevirsija 10 hektary.

3. Taisykliy de¢l paramos salygy laikymuisi uZztikrinti valstybés narés gali naudoti savo turimas
kontrolés sistemas ir administravimo strukturas.

Tos sistemos turi biiti suderinamos su 1 dalyje nurodytomis kontrolés sistemomis.*;
d) 4 dalis iSbraukiama;
e) 6 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
1) jzanginis sakinys pakei¢iamas taip:
,,0. Siekdamos laikytis 1 ir 3 dalyse nustatyty su kontrole susijusiy pareigy, valstybés narés:*;
i1) d punktas pakeiCiamas taip:

,,d) nustato kontroling imtj, naudojama a punkte nurodytoms patikroms vietoje, kasmet atliktinoms
remiantis metine rizikos analize, ] kurig jtraukiamas atsitiktinumo komponentas ir kuri apima ne
maziau kaip 1 % Sio straipsnio 1 dalyje i§vardyty paramos gavéjy. Jei pagal 60 straipsnio 1 dalies
treCig pastraipg valstybé naré neatrenka paramos gavéjo patikrai arba kontrolinei im¢iai, ji uztikrina,
kad biity laikomasi maziausios kontrolés normos;*;

(24) 84 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a)  jterpiama $i dalis:

,»la. Nukrypstant nuo 1 dalies, su paramos sglygomis susijusiy administraciniy nuobaudy sistema
netaikoma Reglamento (ES) 2021/2115 28 straipsnyje nurodyty iSmoky gavéjams.*;

b) 4 dalis pakei¢iama taip:

4. 83 straipsnio 1 dalyje iSvardytiems paramos gavéjams S$io straipsnio 1 dalyje nurodytos
nuobaudos netaikomos, jei 83 straipsnio 1 dalyje nurodyty iSmoky ir paramos skyrimo reikalavimus
atitinkantis plotas, deklaruotas 69 straipsnio 1 dalyje nurodytoje geoerdvingje paraiSkoje, nevirsija
10 hektary.*;

(25) 102 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 ir 3 dalys pakei¢iamos taip:

,»2. lgaliojimai priimti 11 straipsnio 1 dalyje, 17 straipsnio 5 dalyje, 23 straipsnio 2 dalyje, 38
straipsnio 2 dalyje, 40 straipsnio 3 dalyje, 41 straipsnio 3 dalyje, 44 straipsnio 4 ir 5 dalyse, 47
straipsnio 1 dalyje, 52 straipsnio 1 dalyje, 55 straipsnio 6 dalyje, 60 straipsnio 3 dalyje, 64
straipsnio 3 dalyje, 74 straipsnyje, 76 straipsnio 2 dalyje, 85 straipsnio 7 dalyje, 89 straipsnio 2
dalyje, 94 straipsnio 5 ir 6 dalyse, 95 straipsnio 2 dalyje ir 105 straipsnyje nurodytus deleguotuosius
aktus Komisijai suteikiami septyneriy mety laikotarpiui nuo 2021 m. gruodZio 7 d. Likus ne maZiau
kaip devyniems ménesiams iki septyneriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi
deleguotaisiais jgaliojimais ataskaita. Deleguotieji jgaliojimai savaime pratgsiami tokios pacios
trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia
priesStaravimy del tokio pratgsimo likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio
pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 11 straipsnio 1 dalyje, 17 straipsnio 5
dalyje, 23 straipsnio 2 dalyje, 38 straipsnio 2 dalyje, 40 straipsnio 3 dalyje, 41 straipsnio 3 dalyje,
44 straipsnio 4 ir 5 dalyse, 47 straipsnio 1 dalyje, 52 straipsnio 1 dalyje, 55 straipsnio 6 dalyje, 60
straipsnio 3 dalyje, 64 straipsnio 3 dalyje, 74 straipsnyje, 76 straipsnio 2 dalyje, 85 straipsnio 7
dalyje, 89 straipsnio 2 dalyje, 94 straipsnio 5 ir 6 dalyse, 95 straipsnio 2 dalyje ir 105 straipsnyje
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nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dé¢l jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti deleguotieji jgaliojimai. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau
galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.*;

b) 6 dalis pakei¢iama taip:

,0. Pagal 11 straipsnio 1 dalj, 17 straipsnio 5 dalj, 23 straipsnio 2 dalj, 38 straipsnio 2 dalj, 40
straipsnio 3 dalj, 41 straipsnio 3 dalj, 44 straipsnio 4 ir 5 dalis, 47 straipsnio 1 dalj, 52 straipsnio 1
dalj, 55 straipsnio 6 dalj, 60 straipsnio 3 dalj, 64 straipsnio 3 dalj, 74 straipsnj, 76 straipsnio 2 dalj,
85 straipsnio 7 dalj, 89 straipsnio 2 dalj, 94 straipsnio 5 ir 6 dalis, 95 straipsnio 2 dalj ir 105
straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo pranesimo
Europos Parlamentui ir Tarybai apie $j aktg dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia
prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba
praneSa Komisijai, kad prieStaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva tas
laikotarpis pratgsiamas dviem meénesiais.*;

(26) 103 straipsnio 1 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

»Tlaikant 11, 12, 17, 18, 23, 26, 32, 39-44, 47, 51-53, 55, 58, 59, 60, 64, 75, 82, 92, 95 ir 100
straipsnius, su tiesioginiy iSmoky formos intervencinémis priemonémis, intervencinémis
priemonémis tam tikruose sektoriuose, kaimo plétrai skirtomis intervencinémis priemonémis ir
bendru rinky organizavimu susijusiais klausimais Komisijai padeda atitinkamai Zemés iikio fondy
komitetas, Reglamentu (ES) 2021/2115 jsteigtas Bendros zemés tkio politikos komitetas ir
Reglamentu (ES) Nr. 1308/2013 jsteigtas Bendro Zemés tkio rinky organizavimo komitetas.*

3 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos ir priemonés

1. PraSymy i§ dalies pakeisti BZUP strateginius planus, pateikty Komisijai iki $io reglamento
jsigaliojimo, tvirtinimas reglamentuojamas Reglamento (ES) 2021/2115 119 straipsniu, taikomu ty
prasymy pateikimo metu.

2. BZUP strateginiy plany pakeitimai, apie kuriuos Komisijai praneita pagal Reglamento (ES)
2021/2115 119 straipsnio 9 dalj, taciau kuriy Komisija nepatvirtino iki $io reglamento jsigaliojimo,
jtraukiami j kita prasyma dél strateginio dalinio BZUP strateginio plano pakeitimo, teikiama pagal
Reglamento (ES) 2021/2115, i§ dalies pakeisto Siuo reglamentu, 119 straipsnio 2 dalj.

4 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Taciau 2 straipsnio 5 punktas taikomas nuo 2025 m. spalio 16 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
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Europos Parlamento vardu
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1. PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

1.1. Pasiiilymo (iniciatyvos) pavadinimas
Pasitlymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo i§ dalies kei¢iamos
Reglamento (ES) 2021/2115 nuostatos dél paramos salygy sistemos, tiesioginiy iSmoky
formos intervenciniy priemoniy risiy, intervenciniy priemoniy tam tikruose sektoriuose ir
kaimo plétros srityje rasiy ir metiniy veiklos rezultaty ataskaity, taip pat Reglamento (ES)
2021/2116 nuostatos d¢l duomeny ir sgveikumo valdymo, iSmoky mokéjimo sustabdymo
atsizvelgiant | metinj veiklos rezultaty patvirtinima, kontrolés ir nuobaudy

1.2. Atitinkama politikos sritis (-ys)
8 programy grupé— Zemés ikio ir jary politika pagal 2021-2027 m. daugiametés
finansinés programos (DFP) 3 i$laidy kategorija — Gamtos iStekliai ir aplinka

1.3. Tikslas (-ai)

1.3.1.  Bendrasis tikslas (-ai)
Siekiant spresti problemas, su kuriomis $iuo metu susiduria Europos Zemés iikio sektorius,
bendrasis §io pasiiilymo tikslas yra supaprastinti teisés aktus ir BZUP strateginiy plany
igyvendinima, taip prisidedant prie administracinés nastos mazinimo ir konkurencingumo
didinimo.

1.3.2.  Konkretus tikslas (-ai)
... konkretus tikslas
Sia iniciatyva siekiama supaprastinti BZUP strateginiy plany teisés aktus ir jgyvendinima,
siekiant:
— geriau atsizvelgti | skirtingg tikiy padetj,
— suteikti tkininkams daugiau verslumo jgudziy,
— padidinti konkurencinguma
— ir suteikti valstybéms naréms daugiau lankstumo valdant savo planus.

1.3.3.  Numatomas rezultatas (-ai) ir poveikis
Nurodyti poveikj, kurj pasiiilymas (iniciatyva) turéty padaryti tiksliniams gavéjams (tikslinéms grupéms).
Iniciatyva turéty sudaryti palankesnes sglygas tkininkams teikti paraiskas dél BZUP
strateginiy plany paramos sistemy, kuriomis siekiama padidinti jy tvarumg ir
konkurencinguma, ir §ias sistemas jgyvendinti:
— i8vengiant dviguby pareigy,
— mazinant kontrolés naSta sumazinant apsilankymy tikyje, kuriuos turi atlikti nacionalinés
valdzios institucijos, skaiciy,
— supaprastinant paraisky teikimo procediira,
— suteikiant ikininkams daugiau lankstumo valdyti savo Zeme,
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— sudarant sglygas geriau kompensuoti tikininky patirtas iSlaidas ir prarastas pajamas,
susijusias su tam tikry pareigy vykdymu,

— iSpleciant ir tikslingiau nukreipiant finansavimo galimybes, pvz., bitininkams ar gyvuliy
augintojams,

— tam tikroms tkininky grupéms ar vietovéms, turintiems ypatingy poreikiy ir vykdantiems
rizikos valdyma, taikant labiau pritaikyta nuostoliy apskai¢iavimo metoda,

— daugiau paramos skiriant tikininkams, patiriantiems nuostoliy dé¢l gaivaliniy nelaimiy ar
pavojingy meteorologiniy reiskiniy,

— iSpleciant galimybes smulkiesiems tikininkams teikti paraiskas dél vienkartinés paramos
pajamoms ir vienkartinés paramos verslo plétrai,

— supaprastinant investicijy jgyvendinima dazniau naudojant standartinj iSlaidy
apmokejima.

1.3.4.  Veiklos rezultaty rodikliai
Nurodyti pazangos ir laiméjimy stebésenos rodiklius.

Sitlomi nauji i$ dalies pakeisty arba naujy intervenciniy priemoniy rodikliai. Be to, veiklos
rezultatams vertinti naudojami esami rodikliai.

14. Pasiiilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su:
 nauju veiksmu
O nauju veiksmu, kai bus jgyvendintas bandomasis projektas ir (arba) atlikti parengiamieji
veiksmai**

O esamo veiksmo galiojimo pratgsimu
O vieno ar daugiau veiksmy sujungimu arba nukreipimu j kitg (naujg) veiksma

1.5. Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

1.5.1.  Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai, jskaitant iSsamy iniciatyvos jgyvendinimo
pradinio etapo tvarkarastj
Atsizvelgiant | Komisijos darbo programoje paskelbta vizija, Sia iniciatyva siekiama atlikti
pakeitimus, kuriuos valstybés narés ir Gikininkai turéty taikyti nuo 2026 m.

1.5.2.  ES dalyvavimo pridétiné verte (gali biiti susijusi su jvairiais veiksniais, pvz., koordinavimo

nauda, teisiniu tikrumu, didesniu veiksmingumu ar papildomumu). Siame skirsnyje ,,ES
dalyvavimo pridétiné verté“ — ES veiksmais uztikrinama verté, papildanti verte, kuri biity
uztikrinta vien valstybiy nariy veiksmais.
Dél tarpvalstybinio ir pasaulinio pagrindiniy problemy, su kuriomis susiduria ES Zemeés
tikis, pobiidzio reikia bendro atsako ES lygmeniu, uztikrinant bendrosios rinkos veikimg ir
vienodas salygas, jau nustatytas pagal bendra zemeés tikio politika. Todél §ia iniciatyva 1§
dalies keic¢iami ES teisés aktai, kuriais reglamentuojamas ES fondy 1éSomis finansuojamy
intervenciniy priemoniy jgyvendinimas valstybése narése.

34 Kaip nurodyta Finansinio reglamento 58 straipsnio 2 dalies a arba b punkte.
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1.5.3.

Panasios patirties isvados

Pra¢jusiais metais jgyvendinta supaprastinimo iniciatyva pad¢jo gerokai sumazinti
administracing nasta. Si iniciatyva grindziama praéjusiy mety iniciatyvos jgyvendinimo
patirtimi. ISsamesné informacija pateikiama prie pasitilymo pridedamame aiskinamajame
memorandume.

1.5.4.  Suderinamumas su daugiamete finansine programa ir galima sinergija su kitomis
atitinkamomis priemonémis
Iniciatyva dera su DFP.

1.5.5.  [vairiy turimy finansavimo galimybiy vertinimas, jskaitant perskirstymo mastq
Visos susijusios i§laidos nevir§ys Europos Zzemés iikio garantijy fondo (EZUGF) virsutinés
ribos.
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1.6. Pasiilymo (iniciatyvos) ir jo (jos) finansinio poveikio trukmé

O trukmé ribota

O galioja nuo MMMM [MM DD] iki MMMM [MM DD]

O jsipareigojimy asignavimy finansinis poveikis nuo MMMM iki MMMM, o
mokéjimy asignavimy — nuo MMMM iki MMMM.

X trukmé neribota

jgyvendinimo pradinis laikotarpis — nuo MMMM iki MMMM,

véliau — visuotinis taikymas.

1.7. Planuojamas biudZeto vykdymo metodas (-ai)

L] Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos:

[ padaliniy, jskaitant Sajungos delegacijy darbuotojus;
O vykdomuyjy jstaigy.

& Pasidalijamasis valdymas su valstybémis narémis

L] Netiesioginis valdymas, biudZeto vykdymo uzduotis pavedant:

Pastabos

L treCiosioms valstybéms arba jy paskirtoms jstaigoms;

O tarptautinéms organizacijoms ir jy agenttiroms (nurodyti);

LI Europos investicijy bankui ir Europos investicijy fondui,

O jstaigoms, nurodytoms Finansinio reglamento 70 ir 71 straipsniuose;
L1 vieSosios teisés reglamentuojamoms jstaigoms;

O jstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja privatiné teisé ir kurioms pavesta teikti
vieSasias paslaugas, tiek, kiek joms uztikrinamos pakankamos finansinés garantijos;

O jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja valstybés narés privatiné teisé, kurioms
pavesta jgyvendinti vieSojo ir privaiojo sektoriy partneryst¢ ir kurios pateikia
pakankamas finansines garantijas;

O atitinkamame pagrindiniame akte nurodytoms jstaigoms ar asmenims, kuriems
pavesta vykdyti konkrecius veiksmus bendros uzsienio ir saugumo politikos srityje
pagal Europos Sajungos sutarties V antraSting dalj;

[I-valstybéje naréje jsteigtoms jstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja valstybés narés
privating teis¢ arba Sajungos teisé ir kurioms pagal konkreciy sektoriy taisykles gali biiti
patikétas Sgjungos 1Sy arba biudzeto garantijy jgyvendinimas tiek, kiek tokias jstaigas
kontroliuoja vieSosios teisés reglamentuojamos jstaigos arba jstaigos, kuriy veikla
reglamentuoja privatiné teisé ir kurioms pavesta teikti vieSgsias paslaugas, ir joms
kontrolés jstaigos suteikia tinkamas finansines garantijas solidariosios atsakomybés
forma arba lygiavertes finansines garantijas, kurios kiekvienam veiksmui gali buti
apribotos iki didZiausios Sgjungos paramos sumos.
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VALDYMO PRIEMONES

2.1. Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés
Iniciatyva grindziama esamomis BZUP strateginiy plany stebésenos ir ataskaity teikimo
taisyklémis.

2.2. Valdymo ir kontrolés sistema (-0s)

2.2.1.  Biudzeto vykdymo metodo (-y), finansavimo jgyvendinimo mechanizmo (-y), mokéjimo
tvarkos ir siiilomos kontrolés strategijos pagrindimas
Iniciatyva grindziama esamomis BZUP strateginiy plany valdymo ir kontrolés sistemomis.

2.2.2.  Informacija apie nustatytq rizikq ir jai sumazinti jdiegtq vidaus kontrolés sistemq (-as)
Iniciatyva grindziama esamomis BZUP strateginiy plany stebésenos ir ataskaity teikimo
taisyklémis ir ja Sios taisyklés yra supaprastinamos.

2.2.3.  Kontrolés islaidy efektyvumo apskaiciavimas ir pagrindimas (kontrolés islaidy ir susijusiy
valdomy lésy vertés santykis) ir numatomo klaidy rizikos lygio vertinimas (atliekant
mokéjimq ir uzbaigiant programgq)

Iniciatyva grindziama esamomis BZUP strateginiy plany kontrolés taisyklémis.

2.3. Sukcdiavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés
Iniciatyva grindziama esamomis taisyklémis, kuriomis siekiama uzkirsti kelig sukciavimui
ir pazeidimams, susijusiems su BZUP strateginiais planais.
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NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

Atitinkama daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-os) ir biudzZeto
iSlaidy eiluté (-és)

Pasitilymas turés poveikj biudzetui dél Reglamento (ES) 2021/2115 52 straipsnio 2 dalies
pakeitimo, kuriuo bus sudarytos salygos didinti Sajungos finansing parama sektorinéms
intervencinéms priemonéms vaisiy ir darzoviy sektoriuje.

Valstybiy nariy patvirtintoms vaisiy ir darzoviy sektoriaus gamintojy organizacijoms
skiriama Sgjungos finansiné¢ parama veiksmy programoms jgyvendinti ribojama iki tam
tikros ty gamintojy organizacijy parduodamos produkcijos vertés procentinés dalies (nuo
4,1 iki 5,5 %, priklausomai nuo paramos gavejy tipo ir siekiamy tiksly). SiGlomu
Reglamento (ES) 2021/2115 52 straipsnio 2 dalies pakeitimu numatomas galimas $iy riby
padidinimas 0,5 procentinio punkto pagal BZUP strateginio plano intervencines
priemones, jei bus jvykdytos tam tikros salygos. Priklausomai nuo gamintojy organizacijos
pasirinkimo, dé¢l to gali padidéti iSlaidos. Atsizvelgiant i tai, kad nuo 2026 m. visos
veiksmy programos bus jgyvendinamos pagal BZUP strateginj plang, ir remiantis $io
sektoriaus 1¢Sy panaudojimu 2024 finansiniais metais (1,15 mlrd. EUR), numatomos
papildomos metinés iSlaidos yra 5,75 mln. EUR (1,15 mlrd. EUR x 0,05). Norédamos
pasinaudoti $iuo galimu paramos padidinimu gamintojy organizacijos turés i§ dalies
pakeisti savo veiksmy programas, taigi 2026 ir 2027 m. bus juntamas finansinis poveikis.
Visos susijusios i§laidos nevir§ys Europos zemés tikio garantijy fondo (EZUGF) virsutinés
ribos.

Be to, pasiiilymas turi kiekybiskai nejvertinamg poveikj biudzetui dél to, kad i§ dalies
kei¢iama Reglamento (ES) 2021/2116 16 straipsnio 1 dalis. Pagal siiloma tos nuostatos
pakeitima priemonés, kuriomis teikiama parama nuo gaivaliniy nelaimiy, pavojingy
meteorologiniy reiskiniy ar katastrofiniy jvykiy nukentéjusiems tkininkams, negali biiti
finansuojamos 1§ Zemes iikio rezervo. Bendra rezervo suma pasitilymu nekeic¢iama. Taciau
del Sios nuostatos gali sumazéti rezervo iSlaidos, jei jis nebus naudojamas kovos su rinkos
sutrikdymu priemonéms (Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 219 straipsnis), priemonéms,
susijusioms su gyviiny ligomis ir augaly kenkéjais bei vartotojy pasitike¢jimo praradimu
(Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 220 straipsnis), kitoms priemonéms, skirtoms
konkrecioms problemoms spresti (Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 221 straipsnis), arba
susitarimams ir sprendimams didelio rinky disbalanso laikotarpiais (Reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 222 straipsnis) (pastargjj pasitilymg turi priimti Europos Parlamentas ir
Taryba ir jis turi jsigalioti (Komisijos pasitilymas i§ dalies pakeisti Reglamenta (ES)
Nr. 1308/2013 (COM(2024) 577 final). Kadangi iSimtiniy aplinkybiy, dél kuriy galéty buti
teikiama parama iSimtiniy priemoniy forma, i§ anksto numatyti nejmanoma, Sis poveikis
biudzetui negali buti kiekybiskai jvertintas. Sitilomas pakeitimas gali jsigalioti ne anksciau
kaip 2025 m. spalio 16d. (jei iki to laiko jsigalios sitlomi pakeitimai), taigi 2026
finansiniais metais, atsizvelgiant ] tai, kad 1¢Sos 1§ 2025 m. rezervo jau paskirstytos nuo
pavojingy meteorologiniy reiSkiniy ir gaivaliniy nelaimiy nukentéjusiems sektoriams.
Visos susijusios i§laidos nevir§ys Europos Zzemés tikio garantijy fondo (EZUGF) virsutinés
ribos.

e Dabartinés biudzeto eilutés

Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti eilés
tvarka.

Daugiametés

Biudzeto eiluté [3laidy rsis Inasas
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finansinés valstybiy
pr%%;?g“ . kandidaciy .
fatons: | Numeris DA/NDA | ELPA ir U ity asignuotyjy
ategorija 3 ‘o136 . treCiyjy .
Saliy potencialiy Istvbi pajamy
kandidagiy | V2SN
37
3 08.02.01 Zemes tkio rezervas NDA NE NE NE NE
3 08.02.02.01 Vaisiy ir darzoviy sektorius NDA NE NE NE NE
3 08.02.04.01 Baziné pajamy parama NDA /NE /NE /NE TAIP / NE
tvarumui didinti
3 08.02.04.02 Papildoma perskirstomoji | \pa NE NE NE NE
pajamy parama tvarumui didinti
3 08.02.04.03 Papildoma pajamy parama NDA NE NE NE NE
jauniesiems tkininkams
3 08.02.04.04 Klimatui ir aplinkai NDA
naudingos sistemos NE NE NE NE
3 08.02.04.05 Susietoji pajamy parama NDA NE NE NE NE
e PraSomos sukurti naujos biudZzeto eilutés
Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti eilés
tvarka.
Biudzeto eiluté I3laidy rasis Inasas
Daugiameté
s finansinés valstybiy
: kandidaci ki . . .
programos N y tl}
iSlaidy HMETs DA /NDA ES];E A ir tregiyjy | < asisnuotyy
kategorija 4 potencialiy | valstybiy pajamy
kandidaciy
3 08.02.04.07 Papildomos kriziniy situacijy NDA . . - -
iSmokos N N N N
35 DA - diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.
36 ELPA - Europos laisvosios prekybos asociacija.
37 Valstybiy kandidaciy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy kandidaty.
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3.2. Numatomas pasiilymo finansinis poveikis asignavimams

3.2.1.  Numatomo poveikio veiklos asignavimams santrauka

— [ Pasialymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami

— Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:

3.2.1.1. Patvirtinto biudzeto asignavimai

mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés Pprogramos iSlaidy Numeris
kategorija
GD: <AGRI> Metai Metai Metai Metai ISZ(\)IZIlsg 0];1;1)
2024 2025 2026 2027
Veiklos asignavimai
o . | Isipareigojimai Ia 5,750 5,750 11,500
08.02.02.01 Vaisiy ir darzoviy sektorius —
Mokeéjimai 2a 5,750 5,750 11,500
| Isipareigojimai 1b 0,000
Mokéjimai 2b 0,000
Administracinio pobtidzio asignavimai, finansuojami i§ konkre¢iy programy paketo 1&3y®
BiudZeto eiluté 3 0,000
IS VISO asignavimy Isipareigojimai =la+1b+3 0,000 0,000 5,750 5,750 11,500
skirty <AGRI> GD Mokéjimai —2a+2b+3 0,000 0,000 5,750 5,750 11,500
Metai Metai Metai Metai IS VISO DFP
2024 2025 2026 2027 2021-2027
IS VISO veiklos asignavimy | Isipareigojimai 0,000 0,000 5,750 5,750 11,500

38

tyrimai.

Techniné ir (arba) administraciné parama bei i§laidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai moksliniai
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Mokéjimai 5 0,000 0,000 5,750 5,750 11,500
IS V189 administracinio pOt.)EleIO asignavimy, finansuojamy i§ 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
konkrec¢iy programy paketo 1€sy
1S VISO signaviny pacl daugiametss | | i ~4+6 0,000 0,000 5,750 5,750 11,500
finansinés programos
<3> ISLAIDU KATEGORIJA Mokejimai =5+6 0,000 0,000 5,750 5,750 11,500
Metai Metai Metai Metai IS VISO DFP
2024 2025 2026 2027 2021-2027
o IS VISO veiklos asignavimy (visose veiklos | Isipareigojimai 4 0,000 0,000 5,750 5,750 11,500
i§laidy kategorijose) Mokéjimai 5 0,000 0,000 5,750 5,750 11,500
e IS VISO administracinio pobiidZio asignavimy, finansuojamy i3
konkre¢iy programy paketo 1éSy (visose veiklos iSlaidy 6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
kategorijose)
S i i i 5 5,750 5,750
DO iy P g Ee s |ipareigojimai 4+ 0,000 0,000 11,500
finansinés programos 1-6 iSlaidy kategorijas
5,750 5,750
. _ Mokeéjimai =5+6 0,000 0,000 11,500
(orientaciné suma)
mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)
Metai Metai Metai Metai IS VISO DFP
2024 2025 2026 2027 2021-2027
IS VISO asignavimy pagal daugiametés finansinés programos | Isiparcigojimai 0,000 0,000 5,750 5,750 11,500
1-7 ISLAIDU KATEGORIJAS Mokeéjimai 0,000 0,000 5,750 5,750 11,500
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Numatomas veiklos asignavimais finansuojamas atliktas darbas (decentralizuoty agentiiry atveju nepildoma)

Isipareigojimy asignavimai mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)

3.2.2.
Metai Metai Metai Metai Atsizvelgiant | poveikio trukme jterpti reikiamg mety I8 VISO
. 2024 2025 2026 2027 skaitiy (zr. 1.6 skirsnj)
Nurodyti
tikslus ir ATLIKTI DARBAI
atliktus darbus
Rusis Vidutinés 2 2 2 2 2 2 2 Bendras I§ viso
39 2 2 2 2 2 2 2
g sgnaudos | & Sanaudos k Sanaudos 5 Sanaudos g Sanaudos g Sanaudos 5 Sanaudos 5 Sanaudos skaiius sanaudy
7] n n n n n 7]

1 KONKRETUS TIKSLAS* ...

— Atliktas darbas

— Atliktas darbas

— Atliktas darbas

1 konkretaus tikslo tarpiné suma

2 KONKRETUS TIKSLAS ...

— Atliktas darbas

2 konkretaus tikslo tarpiné suma

IS VISO

39

40 Apibudinta 1.3.2 skirsnyje ,,Konkretus tikslas (-ai) ...

Atlikti darbai — tai biisimi produktai ir paslaugos (pvz., finansuota studenty mainy, nutiesta keliy kilometry ir kt.).
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3.2.3.  Numatomo poveikio administraciniams asignavimams santrauka
— Pasitilymui  (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobiidzio asignavimy
nenaudojama
— [ Pasiilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobtdzio asignavimai
naudojami taip:
3.2.3.1. Patvirtinto biudzeto asignavimai
Metai Metai Metai Metai 1S VISO
PATVIRTINTI ASIGNAVIMAI 2021202
2024 2025 2026 2027 021-2027
7 ISLAIDU KATEGORIJA
Zmogiskicji istekliai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Kitos administracinés i$laidos 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
7 ISLAIDU KATEGORIJOS tarpiné suma 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Nejtraukta j 7 ISLAIDY KATEGORIJA
Zmogiskieji istekliai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Kitos administracinio pobtuidzio islaidos 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Tarpiné suma, nejtraukta j 7 ISLAIDY KATEGORIJA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
18 VISO | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000 0,000

Zmogiskyjy istekliy ir kity administracinio pobiidzio i§laidy asignavimy poreikiai bus tenkinami i§ GD
asignavimy, jau paskirty veiksmui valdyti ir (arba) perskirstyty generaliniame direktorate, ir prireikus
finansuojami i$ papildomy 1ésy, kurios atsakingam GD gali buti skiriamos pagal meting 1éSy skyrimo
procediirg ir atsizvelgiant j biudzeto apribojimus.

3.24.

Numatomi zmogiskyjy istekliy poreikiai

— Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskyjy iStekliy nenaudojama.

— [ Pasidlymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskieji iStekliai naudojami taip:

3.2.4.1. Finansuojami is patvirtinto biudzeto

Sqgmatg surasyti etato ekvivalentais?'

Metai Metai Metai Metai
PATVIRTINTI ASIGNAVIMAI
2024 2025 2026 2027
¢ Etaty plano pareigybés (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)
2001 02 01 (Bustiné ir Komisijos atstovybés) 0 0 0 0
20 01 02 03 (ES Delegacijos) 0 0 0 0
010101 01 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0
01 0101 11 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0
Kitos biudzeto eilutés (nurodyti) 0 0 0 0
¢ ISorés darbuotojai (etato ekvivalentais)
2002 01 (AC, END finansuojami i§ bendrojo biudzeto) 0 0 0 0
2002 03 (AC, AL, END ir JPD ES delegacijose) 0 0 0 0

41

Po lentele nurodykite, kiek etato ekvivalenty i§ nurodyto skaiCiaus jau paskirti tam veiksmui valdyti ir (arba)
gali buti perskirstyti jiisy generaliniame direktorate ir kokie yra jlisy grynieji poreikiai.
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Administracinés - biistingje
paramos eiluté
[XX.01.YY.YY] - ES delegacijose

010101 02 (AC, END — netiesioginiai moksliniai tyrimai)

010101 12 (AC, END - tiesioginiai moksliniai tyrimai)

Kitos biudzeto eilutés (nurodyti) — 7 iSlaidy kategorija

Kitos biudzeto eilutés (nurodyti) — nejtraukta j 7 iSlaidy kategorija

S|lo|lo|lo|lo|lo |
S|lo|lo|lo|lo|lo |
S |lo|lo|lo|lo|lo |
S |lo|lo|lo|lo|lo |

IS VISO

Atsizvelgiant ] tai, kad bendra tiek su darbuotojais, tiek su asignavimais susijusi padétis 7 iSlaidy
kategorijoje yra jtempta, zmogiskyjy iStekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant generalinio direktorato
darbuotojus, jau paskirtus veiksmui valdyti ir (arba) perskirstytus generaliniame direktorate ar kituose
Komisijos GD.

Pasitlymui jgyvendinti reikalingi darbuotojai (etato ekvivalentais):

Bus pasitelkiami Papildomi darbuotojai iSskirtinémis aplinkybémis*
dabartiniai
Komisijos tarnyby
darbuotojai.
bus finansuojami | bus finansuojami bus
pagal 7 iSlaidy i§ BA eilutés finansuojami i§
kategorija arba i§ mokesc¢iy

moksliniy tyrimy

Etaty plano etatai néra duomeny

ISorés darbuotojai
(CA, SNE, INT)

Vykdytiny uzduo€iy aprasymas, kai uzduotis vykdo:

Pareigiinai ir laikinieji darbuotojai

ISorés darbuotojai

3.2.5.  Numatomo poveikio su skaitmeninémis technologijomis susijusioms investicijoms apzvalga

Metai Metai Metai Metai IS VISO

IS VISO skaitmeniniy ir IT DFP
asignavimy 2021-
2024 2025 2026 2027 2027
7 ISLAIDY KATEGORIJA
IT iSlaidos (organizacijos) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
7 ISLAIDY KATEGORIJOS tarpiné suma 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Nejtraukta j 7 ISLAIDU KATEGORIJA
Politikos priemoniy IT iSlaidos veiklos

0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
programoms
Tarpiné suma, nejtraukta j 7 ISLAIDU
KATEGORIJA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
IS VISO 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
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3.2.6.  Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
Pasitilymas (iniciatyva)

— Galima visiSkai finansuoti perskirstant asignavimg atitinkamoje daugiametés
finansinés programos (DFP) islaidy kategorijoje.

— [ Reikia panaudoti nepaskirstytg marzg pagal atitinkamg DFP islaidy kategorija
ir (arba) specialias priemones, kaip apibrézta DFP reglamente.

— [ Reikia persvarstyti DFP.
3.2.7.  Treciyjy Saliy jnasai
Pasitlyme (iniciatyvoje):
— nenumatyta bendro su tre¢iosiomis $alimis finansavimo

— [ numatytas tre¢iyjy Saliy bendras finansavimas apskaiciuojamas taip:

Asignavimai mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Metai Metai Metai Metai

2024 2025 2026 2027 I§ viso

Nurodyti  bendrg  finansavima
teikiancig jstaigg

IS VISO bendrai finansuojamy
asignavimy

3.3.  Numatomas poveikis pajamoms
— Pasitilymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio pajamoms.
— [ Pasidlymas (iniciatyva) turi finansinj poveiki:
— O nuosaviems istekliams
— 0O kitoms pajamoms
— O nurodyti, jei pajamos priskirtos islaidy eilutéms
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Pasiiilymo (iniciatyvos) poveikis*?

Einamyjy finansiniy
mety asignavimai Metai Metai Metai Metai
2024 2025 2026 2027

Biudzeto pajamy eiluté:

............. straipsnis

Asignuotyjy pajamy atveju nurodyti biudzeto iSlaidy eilutg (-es), kuriai (-ioms) daromas
poveikis.

Kitos pastabos (pvz., poveikio pajamoms apskaiiavimo metodas (formulé) arba kita
informacija).

2 Tradiciniai nuosavi istekliai (muitai, cukraus mokesciai) turi biiti nurodomi grynosiomis sumomis, t.y. i§
bendros sumos atskaicius 20 % surinkimo sanaudy.
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4. SKAITMENINIAI ASPEKTAI

4.1. Skaitmeninés svarbos reikalavimai

I pasitlyma skaitmeninés svarbos reikalavimai nejtraukti, nes panaikinus metinj veiklos
rezultaty patvirtinimg buvo panaikintos susijusios pareigos teikti ataskaitas, o naujy
reikalavimy dél duomeny srauty nebuvo nustatyta. Taciau Sis supaprastinimas néra
tiesioginis pareigy teikti ataskaitas supaprastinimo naudojant skaitmenines priemones
rezultatas, o grei¢iau metinio veiklos rezultaty patvirtinimo panaikinimo pasekmé. Nors
valstybés narés naudoja skaitmenines technologijas BZUP jgyvendinti, siilomi pareigy
teikti ataskaitas pakeitimai néra susij¢ su tomis skaitmeninémis technologijomis.

Atsizvelgiant ] principa ,standartiSkai skaitmeninis®, pagal kurj pirmenybé teikiama
skaitmeniniy sprendimy naudojimui vieSosioms paslaugoms teikti, j Reglamento (ES)
2021/2116 13a straipsnj jtraukiamas naujas straipsnis, kuriuo siekiama jvertinti BZUP
igyvendinimo, stebésenos ir vertinimo informaciniy sistemy sgveikumo padétj nacionaliniu
ir tarpvalstybiniu lygmenimis. Siuo nauju straipsniu bus toliau stiprinama viesyjy paslaugy
skaitmenizacija, uztikrinant sklandy duomeny srautg ir politikos priemoniy pritaikyma
ateities poreikiams. Taigi pasitilymas atitinka principg ,,standartiSkai skaitmeninis®, kuriuo
skatinama naudoti skaitmenines technologijas, kad biity padidintas vieSyjy paslaugy
efektyvumas, veiksmingumas ir prieinamumas. Tai taip pat sustiprins vienkartinio duomeny
pateikimo principo jgyvendinimg ateityje. Visy pirma sitilomame 13a straipsnyje pateikta
nuoroda j skaitmeninio identifikavimo sistemas, naudojamas BZUP jgyvendinimo,
stebésenos ir vertinimo duomeny iStekliy ir informacinése sistemose, valstybiy nariy
institucijoms nurodo, kaip sistemose, kuriose naudojamas vienas identifikatorius, duomenis
rinkti vieng kartg ir naudoti kelis kartus.

4.2, Duomenys

Netaikoma.

Suderinimas su Europos duomeny strategija

Netaikoma.

Suderinimas su vienkartinio duomeny pateikimo principu

Vienkartinio duomeny pateikimo principo jgyvendinimo skatinimas yra viena i§ varomyjy
jégu, kuriomis grindZiami reikalavimai pagal silomg Reglamento (ES) 2021/2116 13a
straipsnj. Visy pirma nuoroda ] skaitmeninio identifikavimo sistemas valstybiy nariy
institucijoms suteikia konkreCias gaires, kaip sistemose, kuriose naudojami unikaliis
identifikatoriai, duomenis rinkti vieng kartg ir naudoti kelis kartus.

Paaiskinkite, kaip nauji duomenys atitinka duomeny randamumo, prieinamumo, sgveikumo
ir pakartotinio panaudojimo principus ir aukstos kokybés standartus.

Netaikoma, nes 2 straipsnio 3 dalyje nurodyti konkrec¢iy risiy duomenys.

4.3. Skaitmeniniai sprendimai

Netaikoma, nes reikalavimais nejpareigojama taikyti konkretaus sprendimo. Taciau
valstybés naré¢s, atlikdamos vertinimg, atsizvelgia ] suderinimg su Reglamentu (ES)
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Nr. 910/2014, be kita ko, kiek tai susij¢ su fiziniams ir juridiniams asmenims skirta

4.4.
ramine ceaifnnaninac famatuaice dalda
uuluylub SN ATUITIVITITICUS tayal,_y UOUS UUNIU,
Netaikoma, nes reikalavimais nejpareigojama taikyti konkretaus sprendimo. Tadiau savo | 4.5.
veitksmy—planuose —valstybés—narés —turéty —pvertinti—saveikumo —aspektus;—iskartant
Nepatkombin] aspekty.
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